I.Valerjans dzimis 1960.gada Latvijas PSR Balvu rajona Vecumu c/p
Kozines ciema. Macijies Krievmalas un Vilakas pamatskolas un Césu
Meza skola; vidusskolu beidzis Ogré. Studéjis LVU Filologijas fakultaté
zurnalistiku (1978. - 1983.g.) un LU Filologijas fakultates magistratara
dialektologiju (1992. - 1995. g.). Stradajis Jelgavas laikraksta “Darba Uz-
vara”, zurnala “Horizonts”, bijis Vissavienibas (Maskava) dzelzcela avizes
“Gudok” personigais korespondents Baltijas republikas. 1992. gada janvari
atjaunojis un lidz 1996.gadam vadijis laikrakstu “Latvijas Dzelzcelnieks”.
No 1996. lidz 2008. gadam izdevis un redigéjis laikrakstu “Olaines Avize”.
Sobrid atgriezies pie valodniecibas un zurnalistika darbojas freelance.

Rakstijis stastus un lugas, kuras iestudétas Jelgavas teatrl (“Krit gar
zemi, mati gaisa’, 1995.g.) un Vilces amatierteatri (“Sarts”, 2001.g.).

Sis gramatas pamata ir Autora filologijas magistra darbs, kas izstradats
1995. gada. Latvijas universitates Filologijas fakultates un Baltu valodu
katedras vadiba nelava to aizstavét, jo “Latvija nevar bat nekadas latgalu
valodas” Tika izvirzita prasiba parrakstit darbu ta, lai latgalu valoda
nekur netiktu pieminéta, bet tiktu deklaréts, ka ta ir latviesu valodas
izloksne, kas veidojusies no vidus dialekta. Valodas faktus, kas $o hipotézi
apgaz, autoram pret vina sirdsapzinu un zinatnisko patiesibu vajadzéja
parkvalificét ,,péc Milenbaha un Endzelina” vai ignorét. Valerjans atteicas
sniegt nepatiesu liecibu. Par to LU un Latvijas valsts vipam nolaupija
magistra diplomu.
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[.Valerjana gramata ,Latgalu etnocids: noliegta civilizacija” pirmo reizi
baltistikas un indoeiropeistikas vesturé ir aprakstita latgalu valoda, kurai Iidz §im
nav bijis sava alfabéta, jo Latvijas valsts politisku apsvérumu dgl ir aizliegusi tas
petisanu un kopSanu. Autora piedavatais alfabets lauj pierakstit latgalu valodu
precizi, nevis izkroplota veida, ka tas lidz §im darits dazadas latviesu rakstu tradi-
cijas. Lidz ar to ir ieghti pieradijumi latgalu valodas savdabibai un arhaismam,
ka art fonétiskajai un morfologiskajai bagatibai, kas talu parspgj latviesu valodu.

Otrais unikalais pétfjums ir baltistikas un indoeiropeistikas v@sturé pirma
Sanskrita - latgaju salidzinosa vardnica ar vairak ka 4300 leksémam, kas latgalu
valoda skan tapat vai gandriz tapat ka Sanskrita un nozimé tos paSus vai loti
tuvus jédzienus. Tik lielas lidzibas ar Sanskritu nav nevienai citai Eiropas valo-
dai, ieskaitot latipu, grieku un latviesu, un $is fakts apgaz lingvistisko dogmu par
latgalu un visu baltslavu valodu eirocentrisko izcelsmi.

Oficiala baltistika un Latvijas valdiba noliedz latgalu valodas pastavésanu,
sauc to par izloksni, kas esot c€lusies no latviesu valodas, tacu ap 95% kopigo
vardformu latgaliski izradas tuvakas Sanskritam, neka latviskas. Tas pierada, ka
sadi apgalvojumi ir antizinatniski un politiski angaz&ti, un patiesiba latvieSu
valoda jadévé par latgalu valodas maksligu dialektu, kas radits pirms pusotra
gadsimta ka politiskas cipas ierocis.

Publicgjamie valodu fakti liek secinat, ka lettu-lictuvieSu (baltu) grupas lettu
(rietumbaltu) apakSgrupas latgalu (Sanskr.ciserel lazigala) valoda ir, iespgams,
vecaka starp indoeiropiesu dzivajam valodam Eiropa. Tas pastavésanas launprati-
ga noliegSana, pilnvertigas lietoSanas, pé&tiSanas un kopSanas aizliegums ir
Latvijas valsts noziegums pret latgaliem un visiem rietumbaltiem. Tas ir latgalu
etnocids, ko Latvija realiz€ ar mérki iznicinat tas teritorija dzivojoSos latgalus ka
etnosu, vardarbigi asimilgjot maksligi raditaja austrumbaltiskaja ,,latviesu” tauta.

Gramata paredzgta latgaliem, baltu filologiem, Latvijas Saeimas deputatiem un
valdibas locekliem, ka arT indoeiropeistikas p&tniekiem visa pasaulg.

ISBN 978-9934-14-654-1

© L. Valerjans, 2015.
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“Bocnpsamnyn s om YHbIHUSL MO€20, 8 KOMOPOe NOBEeP2lu MeHs
YYECMBUMENLHOCHIL U COCMPAOanue; s OuWymui 8 cebe 0080IbHO CUI,
4moObl NPOMUBUMbCS 3A0NYACOCHUIO, U NOUYBCNBOBAI, YMO 803MONUCHO
BCAKOMY COYUACHUKOM Dblmb 80 61a200eHcm8ul cede NOOOOHbIX.

Ce mvicnb, nobyousuias MeHsa HaYepmamy, Ymo yumamaos 6yoeus. ”
Anexcanap Hukxonaesuu Pagumes,

LllyremectBue u3 [lerepoypra B MockBy”, 1790 r.t

Latvijai kops tas pastavesanas pirmas dienas ir Milzigs Valsts Noslépums,
kuru ta slépj no pasaules. Ta netikle slépj savu bandubérnu. Ta slepkava slépj
vietu, kur apracis savu upuri. Ta satans zem macitaja sutanas sl€pj savu zirga
kaju, lai cilveki vinu neatpazitu. Ka teiktu angli: Latvijai ir savs skelets skapi.
Un $o “skeletu” sauc “Latgale” (Sanskrita: eirgoret langala).

Kads varbit iebildis, ka par skarbu teikts. Patiesiba tas ir par maigu sacits,
jo runa ir — ne vairak, ne mazak — par senas tautas un tas valodas un kultiiras
mérktiecigu iznicinasanu valsts varas limeni. Tas apstaklis, ka latgalu tautas
nogalinasana tiek realizéta nevis ar apSausanas un gazes kameru palidzibu,
bet gan ar asimilacijas metodi, lictas biittbu nemaina. Ka télaini izteicies
Bartolome Klavero, $ada politika ar1 ir individu nogalinasana, tikai ne fizis-
kajos kermenos, bet vinu dveseleés. Latgali zaud€ savu etnisko pasapzinu un
valodu, bet tauta kopuma - savu vésturisko atminu un socialo kultiru. Sadai
politikai turpinoties, peéc dazam paaudzeém ta parstas eksistet ka tauta. Bet
latgali to nevelas.

Sim faktam agri vai vélu bija jatop formulétam un deklarétam. Lai Latvi-
jas un pasaules sabiedriba vargtu izvert€t gan antizinatniskos spriedelgjumus
par vésturiskajiem latgaliem ka ,latvieSu tautas” dalu un latgalu valodu — ka
»latvieSu dialektu”, gan Latvijas valdibas piekopto latgalu iznicinaSanas poli-
tiku. Attieciba uz latgaliem Latvijas valsts politika ir bijusi noziedziga kop$
tas dibinasanas.

Noziegums: Latgaliem Latvija ir liegtas visas politiskas tiesibas. Latgali
tas var baudit tikai taja gadijuma, ja vini atsakas no savas nacionalas identi-
tates. Saskana ar Latvijas Satversmi nekadu latgalu Latvija nav, ir tikai lat-
viesi. Latvija slépj no pasaules faktu, ka latgali joprojam ir dziva tauta.

! Es atguvos no bezceribas, kurd mani bija novedis mans parmérigais jutigums un
lidzjutiba; es sajutu sevi pietickami spéka, lai statos preti maldiem, un sapratu, ka
ikvienam ir iesp&a sekmét savu lidzcilvéku labklajibu. ST doma mani pamudinaja
uzrakstit to, ko tagad lasisi. Aleksandrs Radis¢evs ,,Celojums no Pé&terburgas uz
Maskavu, 1790.g.”



Fakts: Neraugoties uz visaptvero$o parlatviskoSanas un asimilacijas po-
litiku, ko Latvijas valsts pret latgaliem realizé ar juridiskiem, administrati-
viem, ideologiskiem Iidzekliem, 2011. gada 1.marta Latvijas tautas skaitisa-
na tika noskaidrots, ka v&l joprojam 164,5 tukstosi cilveku uzskata sevi par
latgaliem, un tie ir 8,8% Latvijas iedzivotaju! (BNS, 2012).

Noziegums: Latgaliem Latvija ir liegtas tiesibas uz cienu pret vinu valodu,
kult@iru un identitati. Latvija sava Valsts valodas likuma apgalvo, ka latgalu
valodas nav - esot tikai latvie$u valoda. Latvija slépj no pasaules faktu, ka vél
joprojam ir dziva rietumbaltu - latgalu valoda.

Fakts: Neraugoties uz simt gadus ilgo latgalu valodas, etniskas un nacio-
nalas identitates aizliegumu, 164,5 tukstosi cilvéku jeb 8,8% Latvijas iedzi-
votaju ir apliecinajusi, ka ikdiena lieto latgalu valodu!

Latvijas valsts dztvam latgalim skatas acTs un saka: ,,Tevis nav”.

Latvijas valsts likumdevéja Itmeni ir deklargjusi, ka latgalu tautas un
latgalu valodas vispar nav. Lai gan m@s esam, un m&s runajam sava senaja
valoda. Vai iesp&jami parliecinosaki dzivas tautas, tas valodas un pasapzinas
méerktiecigas iznicinaSanas pieradijumi?

Sadu politiku sauc par etnocidu. Pasaules sabiedriba to ir nosaukusi par
noziegumu. Par cilvéktiesbu masveida parkapumu galgjo formu. Tas ir
LATGALU ETNOCIDS.

** KKk k%

Latvijas valsts, izmantojot no okupanta pozicijam uzurpétas monopoltiesi-
bas latgalu jautajuma skaidro$ana, uzspiez viet€jai un pasaules sabiedribai
apzinati nepatiesas zinas par latgaliem. Ta ir informativa vardarbiba. Pané-
miens, ar kadu tas tiek darfts, ir patapinats no karSu spéles blézu arsenala: tas
ir manipulacijas ar piedurkn€ nosléptu dzokeri, ar kuru vajadzibas gadijuma
slepus aizstaj jebkuru citu karti. Misu situacija ta ir manipul€Sana ar lietu-
visko vardu latvis, latvietis, ar ko lietuviesi apzimé&ja austrumbaltu Zemaicu
tautas dalu - zemgalus un zemgaliz&tos kurdus®, no vienas puses, un vaciski
krievisko vardu lattisch, namwvuu, ar kuru pedgjie, savukart, apzimeja
misdienu Vidzemes teritorija dzivojoSo tautu kokteili, taja skaita — Vidzemes
latgalus, no otras®. Latvijas “krusttévi” starp §iem dazadu tautu nosaukumiem

2 Vacu—lietuvieSu vardnicu sastaditajs F. KurSaitis ("Worterbuch der littauischen
Sprache”, 1883) tulkoja: "Latwija = Kurland, Latwis = Lette, Kurldnder". Tadgjadi, ir
saglabajusies rakstiski pieradijumi, ka jédzienu "Latvija" izdomaja un saka lietot lietu-
viesi, bet apzZimgjot ar to vienigi Kurzemi, nevis visu tagadgjas Latvijas teritoriju, par
Latgali nemaz nerunajot. Turklat $ads stavoklis bija vel XIX gadsimta beigas.

% vardformas latvis pirmais piemingjums atrasts X VII gadsimta lietuvie$u dokumenta,
bet formu Latvija (no leisu varda latvis daudzskaitla - latviai ) izveidoja J.Alunans
1859. gada. Vaciski-krieviskas formas lattisch, namviu ari paradijusas ne agrak par
XVIII gadsimta beigam. Tadgjadi, Sie tautvardi ir darinati pavisam nesen un neatspo-
gulo vésturisko realitati. Tiem ir atSkiriga izcelsme un tie jau sakotngji apzimgja
dazadus etniskos un socialos slangus. Veésturiski miisdienu Baltijas teritorija ir dzivoju-
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saka patvarigi likt vienadibas zimi un tulkojumos tos aizstat vienu ar otru. S
blediba viniem ir lavusi viltot latgalu un pargjo Livonijas tautu v&sturi, attie-
cinot uz zemgaliem un kurSiem seno latgalu vesturiskos piedzivojumus un
otradi, un lauj to darit musdienu politikiem joprojam, kamer Sie meli nav
atmaskoti.

Tipisks piemérs: tiek uzskatits, ka 1236. gada Saules kauja lietuvieSu un
latvieSu apvienotais karaspeks sakava vacu spékus! Mani skola ta macija.
Man, latgalim, pasé rakstits: latvietis. Es tolaik pratoju: “Aha, mani senci
kopa ar leiSiem! Redz, kadi broJukas!” Patiesiba $is ir tipisks “dzokerlat-
viesa” triks, kur ar latvieSiem apziméeti zemgali, tatad — to pasu Zemaisu cilts.
Turpreti “vacu speki” sastav&ja no kristitajiem igaunu, latgalu, Iivu rekrii§iem
un Smolenskas un Novgorodas algotnierm (Caymneckas 0itea, 2005), kurus
komandgja apméram 50 vacu virsnieki — brupinieki’. Ja més §is véstures
gramatas autoru iedzisim kakta, vin$ izlocisies paskaidrodams, ka tiesi

§i kopco — ‘Kursi’, oremyow jeb ocemotimu — ‘zemaidi-zemgali’, aumesa - “litvini’, ko
miusdienas tulko par ‘lietuvieSiem*, un zamwicona — ‘latgali’. Ne par kadiem latvjiem
vai lattishiem ne krievu hronikas, ne vacu dokumentos nekadu zinu nav. Vaciesi un
krievi Sos Baltijas cil$u vésturiskos tautvardus lietoja 1idz pat XX gadsimtam un ari
starp zemgaliem un zemaiciem nekadas atskiribas nesaskatija. Tam pievérsa uzmani-
bu tikai pasi lietuviesi — varbiit tapec kadreizgjo Tpasas kastas nosaukumu latva vini
saka lietot tautvarda latvis nozimé un attiecinat uz visiem Kurzemes hercogistes
iedzivotajiem, kas 1idz ar to patiesibai atbilda tikai da]gji.

Turpreti, Livonijas jeb Vidzemes dalu apdzivoja latgali, livi, vendi, krievi, vaciesi,
zviedri un dazas citas tautas, starp kuram, protams, bija arT zemgali. Vigu p&das p&c
A.Bilensteina u.c. domam te atrodamas jau XII gadsimta. Tacu nav nekadu zigu par
to, ka austrumbaltiskie zemgali (un latva - latvji) Vidzemes dala vél XIX gadsimta
butu bijusi vairakuma. Vienkarsi vini kops laika gala te iemanijas ienemt muizkungu,
vagaru, ierédnu, rakstvezu amatus, bet XIX gadsimta otra pusé saka veidoties par
pirmo nevacisko burzuaziju — t.s. karklu vaciesiem. Vaci $o tautu kokteili Vidzemes
(un nekadi ne Kurzemes!) dala saka dévet par letten, lettisch kuru kalkas ramoiu
veida parnéma ari krievi, tadejadi Skirot tos tiklab no latva - latvjiem un visas aus-
trumbaltiskas Kurzemes, ka no izteikti rietumbaltiskajiem latgaliem.

Vardforma letten, lettisch vacu valoda paradijas XVIII gadsimta vidi — péc tam,

kad 1740.gada Daniels Grabers pirmo reizi nopublicgja savu ,,Origines Livoniae
sacrae et civilis seu Chronicon Livonicum vetus”, ko Sodien pazistam ka Indrika
Livonijas hroniku, un kura D.Grubers pirmo reizi nodrukaja tadus iepriek§ nedzir-
detus tautvardus, ka Letti, Lettones un Lethi, Leththones, bet jo seviski — péc 1747.
gada, kad Johans Gotfrids Arndts $o sacer§jumu pirmo reizi partulkoja vaciski ar
nosaukumu “Der Lieflindischen Chronik erster Teil von Liefland unter seinen ersten
Bischdfen”, kur D.Grubera izdomatas latiniskas formas parcéla vaciski ka letten,
lettisch. Vacu valoda tas attieciba uz Vidzemes zemniekiem galigi nostiprinaja
Garlibs Merkelis, kur§ péc pusgadsimta uzrakstija gramatu ,,Die Letten...” (1800).
* Latgalu, livu un igaunu rekriisi, kuri veidoja vacu spéku lielako dalu, nealka cinities
pret leiSiem par teitonu interesém. Liela dala, redzot, ka stavoklis pirms kaujas ir
neizdevigs un bistams, vienkarsi “piecirta pedu”, tapec leisi un latviesi saméra viegli
sakava atlikuSos vacu spekus.
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zemgalus ar1 ir domajis, jo zemgali tacu ir — latviesi! Bet patiesiba vins
gramata ir maldinajis visus latgalus, Iivus un pargjos cittautieSus, kas no $is
gramatas macijas. Tads meloSanas panémiens latiniski saucas substitutionem
conceptuum; latgaliski — jiedzinu padmiiSana. Latviski nav preciza analoga.
Jeédzienu apzinata jaukSana, samaini$ana. Ar vienu un to pasu vardu apzinati
tieck apzim@tas principiali atSkirigas lietas, un uz $1 rékina tiek panakta
cilveku maldinaSana. Bet pasam autoram metode lauj izloctties no atbildibas.

No godigu cilvéku sabiedribas par tadu blédisanos pienemts izraidit. Bet
Latvijas ideologi ar “dzokerlatvie$a” palidzibu jau teju pusotru gadsimtu jauc
galvas ne vien paSiem latvieSiem un latgaliem, bet visai pasaulei. Uz §7 vilto-
juma smiltim uzbiivéta visa Latvijas nacionala politika 1idz pat miisdienam.

Normalam cilvekam, to visu atklajot, rodas normals jautajums: kam
patiesibas slépsSana par latgaliem un citam Latvijas pamattautam bija vaja-
dziga toreiz? Kade] ta jakultivé joprojam? Kas tie tadi par augstakiem
mérkiem, kuru varda, no sesam Latvijas pamattautam maksligi taisot vienu,
tiek iznicinatas senas tautas un valodas?® Kam 3is politikas ideologi ir
prastjusi piekriSanu un kura no asimilgjamam tautam So piekriSanu ir devusi?
Atbilde bils viena: tautam neviens nav vaicajis! Un tautas So politiku NAV
akceptgjusas.

Latgalu planveidiga iznicina$ana valsts limeni sakas péc tam, kad Latvijas
valsts bija nodibinata, taja skaita, ar latgalu asinim®. Vélak latgali nav

% Livi ka tauta izzuda tiesi Latvijas valsts laika. Pec Vikip&dijas (2015) datiem 1852.g.
Ziemelkurzemes zvejniekciemos no Liiznas lidz Melnsilam vien dzivoja 2324 libiesi;
1935.g. ciemos bija 2746 iedzivotaji, no viniem 32% Iibiesu. LibieSu valodu prata 790
iedzivotaji. Bija arT livu valodas kopSanas entuziasti, un tautai - vélme lietot savu
valodu. Tacu Latvijas valsts nefinans€ja un neveicinaja livu tautas un valodas
saglabasanu, bet aizliedza to un sekmgja livu asimilaciju maksligi radamaja "latviesu
tauta".

® LatvieSu militaristi, talit pec tam, kad Krievijas valdiba bija izlob&jusi lemumu par
latvieSu strélnieku bataljonu dibinasanu, pamanijas Krievijas augstakajai militarajai
virspavelniecibai iestastit, ka latgali tie paSi latvieSi vien esot, tapéc lai latgalus no
pargjam Krievijas armijas dalam ar stitot uz latviesu pulkiem. Krievijas Pagaidu val-
dibas ministru prezidents knazs G.L.vovs un citas Krievijas gai$akas galvas gan zinaja,
ka arpus Baltijas neatrodas nekadi citi ,,latviski aprinki” (Kemps, 1991), un ka latgali
nav nekadi latviesi, bet gan atseviska tautiba, kurai pienakas sava autonomija
(L.,1917). Bet generali acimredzot — ne. Jadoma, viniem tas bija vienalga. Ta latvieSu
un krievu militaristu mafiozas vienoSanas rezultata latgalu jaunekli pret vigu gribu
tika ieskaititi latvieSu strélnieku pulkos un nolika savas galvas pie Mitavas, Rigas,
Liepdjas un citur par viniem svesu valsti. Kam@r pasi savu Latgali pazaudgja. Vel
launak: p&c tam bija spiesti iet pa savu zemi tas okupantu armijas ierinda, kuri vélak
vinus pagus un vinu p&cnacéjus paklava etnocidam. Cuiilu generali un politiki tajos
gados nemaz neliedzas, bet atklati lielijas, ka $adu lémumu izdabijusi cauri, lai
nepielautu Latgales pulku veidoSanos un nedotu iesp&ju latgaliem pasludinat savu
autonomiju (Karaweirs, 1917).) Jo 1916. gada latviesu politiki jau bija izplanojusi
Latgales okupaciju.
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paudusi separatismu, bet samierinajusies ar likteni un pat piekritusi dévéties
par latvieSiem, ja jau ta vajag “kop@jas lietas labad”’. Kads gan launums biitu
Latvijai cglies, ja ta butu pildijusi Pirma Latgales kongresa rezoliicijas par
latgalu valodisko, saimniecisko un religisko autonomiju? Sodien més pasi sev
un pasaulei stastitu patiesibu, proti, ka Latvija dzivo divas pamattautas —
latviesi (ja nu kads grib ta saukties) un latgali; ka abas turpina attistit ne vien
kopgjo, bet arT katra savu valodu un kultiiru; ka skolas, prese, teatri u.c ir abas
valodas — tadu valstu pasaulé ir bez skaita. Tie$i uz tadiem noteikumiem,
starp citu, savulaik Pirmaja Latgales kongresa notika balsojums par latgalu
apvienosanos ar latvieSiem. Tacu jaundibinata Latvijas valsts denonsgja §1
Latgales kongresa lémumus, vienpusigi lauza vienoSanos starp latgaliem un
latvieSiem un ta vieta, lai lautu visam to izveidojusajam tautam demokra-
tiska cela pasam izveleties savu tautibu un savu valodu un atbalstitu vigu
identitates kopSanas centienus, k&ras pie $o valodu un tautu piespiedu asimi-
lacijas: iepriek$gjas zinaSanas par latgalu, zemgalu (Zemaicu) un pargjo Balti-
jas tautu un to valodu izcelSanos tika nobedzinatas, bet to vieta paradijas
“pétijumi”, kuri “zinatniski” nopamatoja tézes par “latviesu tautu” un “latvie-
Su valodu”. Godigi to pieradit, protams, nebija iesp&jams. Tadg] zinatnieki (ja
meés vinus ta vél sauksim) Sos pieradijumus saceréja.
*k *kk k%

Latviesu valodnieki, vésturnieki un politiki XX gadsimta tika radijusi tris
viltotu pétfjumu grupas, kuros ar zinatnisku faktu slépSanas, sagrozisanas,
insinuaciju, nepareizu tulkojumu un tendenciozu skaidrojumu palidzibu tika
“pieraditas” apzinati nepatiesas tézes par to, ka, pieméram, zemgali, kursi un
latgali jau pirms 800 gadiem esot bijusi viena tauta, bet vendi - livu cilts; ka
jau XIII gadsimta KurSu kapas mituSie kurSi, Mezotnes zemgali, Talavas
latgali un pargjas Livonijas tautibas — Visi esot bijusi tie pasi “latviesi”.
Diemzgl $ie ,atklajumi” nepalika gramatu plauktos vien. Latvijas varas
iestades tos tiidal izmantoja, lai ar tiem attaisnotu pret latgaliem verstas admi-
nistrativas un politiskas represijas. Tas liecina, ka Latvijas zinatnieki un
politiki toreiz vesturi viltoja roku roka, bet vinu kopigo pilinu patiesais
mérkis bija nevis vesturiskas patiesibas atklasana, bet gan veiklu formulé-
jumu izdomasSana par to, ka pasaules prieksa noliegt latgalu valodas pasta-
véSanu un izgatavot viltotus pieradijumus latgalu tautas ,,neesamibai”. ST
gramata satur pieradijumus, ka baumas par latgalu navi, ka teica Marks
Tvens, ir krietni parspilétas.

Pirma Latvijas vestures viltojumu grupa ir vésturisko dokumentu ne-
adekvati tulkojumi. Izmantojot piedurkné noslépto “dzokerlatvieti”, Livonijas

" Gadijuma, ja 3o zinatnisko p&tijumu kads méginds izmantot savu Latgales separatis-
ma ideju perinaSanai vai meklét tadas §1s gramatas teksta, autors un izdevgjs katego-
riski pazino, ka norobezojas no jebkadam Latgales separatisma kustibam un aicina
Latvijas slepenpoliciju apkarot $adus mégindjumus viskategoriskakaja veida. ST ir
zinatniska publikacija, un nekadas politiskas spekulacijas ar to nav pielaujamas.
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viduslaiku hroniku u.c. rakstu liecibu latviskotaji, pieméram, par latvieSiem
tulko visus peéc kartas: letthigalli, lethi, semigalli, selones, curiones, pat
Iyvones, kas, ka zinams, ir vispar pieder citai valodu saimei! Rezultata
Indrika Livonijas hronika latipu valoda un tas latviskais tulkojums ir faktiski
divi dazadi sacergjumi. Tapat Rimju hronikas latviskas versijas ir sava veida
rimeiki — tulkotaju variacijas par originala tému. DiemZ&l §aja metafora ir Joti
maz parspiléjuma. XIX-XX gadsimta tulkotaji tos ne tikvien ir latviskojusi
loti aptuveni, bet vietam sacergjusi savus tekstus, kuru originalos nemaz nav.
Zimigi, ka tulkotaju interpolacijas vai tekstu subjektiva interpretacija paradas
tieSi tajas vietas, kur runa ir par tautam, kas it ka dzivojusas misdienu Latvi-
jas teritorija XII-XIII gadsimta.

Otra viltojumu grupa - vietvardi. Toponimi, hidronimi ir vieni no visnotu-
rigakajiem véstures faktiem. P&c tiem var daudz ko izsecinat jau tad, kad
visas rakstu liecibas un citi vestures artefakti iznicinati. Tadel jaundibinatas
Latvijas valdiba ar sevisku skubu kéras pie latgalisko vietvardu kroploanas®.
Visi geografiskie nosaukumi kart€s un dokumentos tika uzrakstiti nevis ta, ka
tos izruna pasi latgali, bet “izlaboti” latviski. Lasi: izmainiti Iidz nepazi$anai.
Ta, lai neviens velako laiku p@tnieks tajos vairs nevarStu atrast nekadas
latgalu pedas®. Cerot, ka §o gramatu tomér izdosies publicét un ta reiz nonaks
pie lasitajiem, vienu nodalu esmu veltijis latgalu vietvardu saglabasanai.

8 Te ir runa ne tikvien par pasu latvie$u un latgalu, bet par visas pasaules maldinasa-
nu. Tipisks piemérs — vacieSa M.Fasmera Krievu etimologijas vardnica, ko vins$
rakstfja XX gadsimta 50.gados, kad par Latviju bija pieejamas vairs tikai latviskotas
kartes, bet krieviskas, vaciskas u.c. tika attiecigi tulkotas no latviskajam. Nabaga
Fasmers, lai izgudrotu neesosus pieradijumus Piemaskavas toponimu baltiskajai izcel-
smei (propongjot Sarlatanisko “baltu hidronimu teoriju”) lien vai no adas ara, mekle
analogijas lietuvieSu, prisu valodas, kaut ko aiz ausim pievilktu it ka arT atrod. Ja vins§
butu zinajis latgalu valodu, vins redz&tu, ka pilsétina Bolva pie tada paSa nosaukuma
upites Krievija un Latgales pilséta Bolvi Bolupites krastos acimredzot ir viens un tas
pats. Fasmers var€tu izdarit pareizus secinajumus, arl nezinot latgalu valodu, ja vien
latvieSu topografi kartés butu pareizi uzrakstijusi latgalu geografiskos nosaukumus.
Bet vini tos ir uzrakstijusi nepareizi. Un turpina to darit joprojam. Tap&c Bolvu vieta
kart@s stav rakstits Balvi ar citu saknes patskani. Te lidziba jau ir grutak saskatama, un
pétnieks to nepamana.

® Patiesiba ir v&l Jaundka. Toponimi p&c LR nodibina$anas nekavgjoties tika viltoti ne
tikvien Latgal€, bet visa Latvijas teritorija. Latvijas laiku valodnieki un etnografi So
noziegumu ir pastradajusi loti rado$i un izdomajusi jaunus latviskus nosaukumus
lielakajai dalai Latvijas idenstilpnu, pilsétu un ciemu; pargjos vini ir latviskojusi at-
bilstosi jaunraditas latvieSu valodas fonétikai un morfologijai. Vecie hidronimi, oiko-
nimi, kas saturgja norades uz to patieso etimologiju, péc Latvijas valsts nodibinasanas
nekur vairs netika atgadinati, tos piemingt bija aizliegts. Totalas informacijas blokades
apstaklos ir izaugusas vairakas paaudzes, un miisdienu jaunieSiem acimredzot ir grati
noticét, ka vél XX gadsimta sakuma nebija ne Daugavas, ne Gaujas, ne Lielupes ne
simtiem un tikstoSiem citu “latvisko” vietvardu ne vien Latgal€, bet ari Vidzemg,
Zemgalé un Kurzemg. Tapat ka nebija pasu $o novadu latvisko nosaukumu.
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Diemzel arT pasi latgali, nemitigi atrazdamies letonizacijas “galasmasina”,
kur dokumentos, presg, televizija u.c. medijos ik uz sola tiek uztiepta izkrop-
lotu latgalu vietvardu lieto$ana, palaujas asimilacijas spiedienam un ne vien
raksta, bet nereti arl izruna savus vietvardus nepareizi — latviski. Jauna
paaudze sak tos aizmirst pavisam.

Saja gramata piedavaju Balvu rajona apdzivoto vietu sarakstu latgaliski.

TreSais latviesu valodnieku radttais viltoto dokumentu bloks ir p&tfjumi
par pasu latgalu valodu, kuras savdabibai un arhaiskumam ir veltita $is gra-
matas lielaka dala.

Oficiala valodnieciba apgalvo, ka vienigais piecjamais latgalu valodas
materials misdienas ir latgalieSu dialekts, t.i., fon&tiski un morfologiski
lituanizeta Dienvidlatgales izloksne, kurai ir radita arT t.s. latgaliesu rakstiba
un kas patieSam vairs maz atskiras no latviesu valodas. Tacu ta nav taisniba.
Vel ir dziva sta latgalu valoda™.

Pirms simt gadiem ta vispar bija vairak, neka dziva. Tacu tas pastavéSana
neietilpa jaundibinamas Latvijas koncepcija. Tapec oficiala valodnieciba to
vienkarsi ignorgja. Zimigs piemers - J.Endzelina iniciétas un pa lielakai dalai
pasa savaktas izlokSpu burtnicas. Kops XIX gadsimta beigam latviesu
valodnieki apstaigaja vai katru Latvijas ciemu un savaca simtiem izlok$nu
aprakstu, kas publicéti Filologu biedribas Rakstos laika no 1927. lidz 1940.
gadam. Tikai no Latgales, kas teritorijas zina veido gandriz pusi valsts, nez
kap&c ir publicéti tikai 13 izlok$nu apraksti. Vai tie§am latviesu filologi nav
bijusi pietieckami zino$i un dzirdigi, lai saklausitu un novértétu latgalu valo-
das savdabibu? Seviski, ja atceramies, ka gadsimtu mija un XX gadsimta
sakuma ar to nodarbojas tik autoritativi valodnieki ka K.Milenbahs, J.Endze-

[

10 patiesiba dienvidlatgalu jeb lejaslatgalu valoda ir tikpat “Ista” un tautas valoda pie
zinamam izrunas Tpatnibam var saklausit to paSu latgalu leksiku un ipatno morfologiju
un sintaksi. Diemz€l misdienas $o dzivo valodu slikti parvalda oficialaja satiksmé
Latgali parstavosa latgalu inteligence, kura lieto izkroploto latgalie$u rakstu valodas
versiju. Latvijas varasiestades viniem to viszeligi atlauj, jo latviesu skolas un augst-
skolas letonizg&jusies latgali vairs tik vien prot, ka tai pasai iemacitajai latviesu litera-
rajai valodai uzlikt lejaslatgalu izrunas miksto kencisko “kei-tar” hiiti. Par to sanem no
“Istenajiem” latvieSiem pret sevi tadu pasu attieksmi, ka pret Kenci.

Augslatgales latgalu valoda ir tikusi aizliegta absoltiti un pilnigi, bet tiesi tas ir izra-
dijies par svétibu, jo to nav skaris latviesu filologu reglament&josais pirksts. Latgali,
kam $§T valoda ir dzimta, to lieto pirmatngja, krietni mazak sabojata versija, kas ir
saglabajusi daudzus vienigi latgalu valodai raksturigos fon&tiskos un morfolgiskos
elmentus, kurus austrumbaltiska latvieSu valodas sistéma nepienem principa. Tadel
¢utilu sacerétaja “latgaliesu rakstu valoda” tie jau iznid@&ti.

Ar “1sto” latgalu valodu jasaprot latgalu valoda abas Latgales dalas. Vienkarsi latga-
[u valodniekiem to naksies attirit no letonizacijas riisas, uzrakstot savu normalu (bez
atskati$anas uz latvie$su valodu) gramatiku un vardnicu. Atsifi€jot latgalu valodas
fonétisko sistému, kas laus to pierakstit adekvati, mes atgiisim ari Lejaslatgalé iznide-
to un piemirsto latgalisko leksiku un morgologiju. Turklat, noteikti saglabajot tas ipat-
ngjo, iespgjams, vel IX-XI gadsimtos iegiito izrunu.
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lins. Rodas iespaids, ka, vacot izlok$nu materialu, tos novadus un pagastus,
kuros tika runata Tsta latgalu valoda, vini vienkarsi apgaja ar likumu™. Vai ari
iegaja un paklausijas, bet velak Sos valodas faktus noklusgja. Varbit publi-
kaciju ir tik maz tiesi tapec, ka parjos Latgales novados runata valoda neat-
bilda latvieSu valodas kriterijiem? Tad rodas cits jautajums: kade] vini So
faktu noslépa no Latvijas un pasaules sabiedribas un ka tas saskanojas ar
zinatnieka statusu? Galu gala, nepatiesas liecibas sniegSana ir gréks ne vien
Bibeles, bet arf Kriminallikuma izpratng™.

Situacija nav mainijusies arT misdienas. Jau vairak neka 30 gadus latvieSu
dialektologi piedalas starptautiska projekta "Eiropas valodu atlants", kura
latvieSu valoda parstavéta ar 36 izloksném, starp kuram tikai 7 ir Latgales
izloksnes. Lai gan, ka atzist pasi latvieSu filologi, tiesi Latgales izlok$nu
materials ir tas, kas piesaista arzemnieku uzmanibu (Stafecka, 2005).

Lidz ar to jasecina, ka latvieSu valodnieki vairak ka gadsimtu ir maldi-
najusi ne vien Latvijas sabiedribu un baltu valodu pétniekus, bet arT visas
pasaules zinatniekus, kuru indoeiropeistikas petijumi $1 iemesla dél ir nepil-
nigi un secinajumi - kliidaini. Nerunasim pat par to, ka latgalu valoda un
tauta tikpat ka nekur netick piemingtas. Jebkura miisdienu anglu, vacu,
amerikanu, krievu enciklopédija atradisiet visai daudz nepatiesu apgalvojumu
par divam dzivajam baltu valodam, par pilniba izmiru$ajam rietumbaltu valo-
dam u.tml. Min&tie resursi, publicEjot §is nepatiesas zinas, atsaucas uz
J.Endzelinu un citiem baltu lingvistiem.

Latgalu valoda ir loti sena, savdabiga un vél aizvien tiek lictota gan
Latvija, gan arpus tas. Latvijas ziemelaustrumos, pateicoties Tpatngjiem ves-
turiskajiem apstakliem, sena latgalu valoda, ar Dieva gadibu, vairakus
gadsimtus bija pasargata no latvieSu valodas nav€joSajiem apskavieniem,
tadel Iidz pat miisu dienam funkciong daudz neskartaka veida, neka Latgales
dienviddala. Ta ir saglabajusi ne vien savdabigu leksiku, bet arT morfologiju
un savu neatkartojamo fonetiku. Tacu pasaule par to neka nezina! Un ka lai
uzzinatu, ja latgalu valodai Iidz $im nav bijis sava alfab&ta un rakstibas!

Lai latgalu valodu vargtu pierakstit, paprieksu bija jarada rakstiba. Vieno-
simies uzreiz: latgalu valoda nav tas pats, kas latvieSu uzspiesta “latgaliesu
rakstu valoda”; pedgja, protams, tagad jau ari ir latgalu valodas dala, bet
parstav tikai lituanizetas dienvidlatgalu izloksnes, turklat — izkroplota veida.

1 Ja klados, lidzu manus iesp&jamos oponentus mani labot un paradit J.Endzelina
rakstitus, pieméram, Vilakas un apkartgjo ciemu, ka ar péc kara Krievijai pievienoto
pagastu izloks$nu aprakstus.

12 K Milenbahs paspgja nomirt pirms Latvijas valsts dibinaanas, tadé] vins atbildibu
formali var novelt uz paSiem latgaliem un ta laika Krievijas impgriju, pazinojot, ka
vin$ gan redzgja, ka latgalu valoda nav latviesu valoda, tacu, biidams vacietis, zinat-
niskas intereses vadits, izvelgjas pétit tiesi “latviesu” valodu. Starp citu, iesp&jams, ka
tas tieSam ta arT bija. Bet J.Endzelins un pargjie latviesu valodnieki jau stradaja
Latvija, kura bija deklargjusi savas tiesibas un atbildibu par visam Latvijas tautam.
Tapéc vinu pienakums bija sniegt patiesu liecibu. Taja skaita, par latgaliem.
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Kadg] mums riebjas rakstit un lasit latgaliesSu rakstu valoda? Tadg] ka ta ir
maksliga, nedabiga un kropla. Neviena dziva izloksn€ mes ta nerundjam. No
vienas puses, més, latgali, izmisigi mekl&jam savu latgalisko identitati, un
latgalu rakstiba Skiet tuvaka, neka latvieSu, tadel latgali grib&tu to lietot. Tacu
tiklidz méginam savu valodu pierakstit ar latgalie$u rakstibas instrumentiem,
izradas, ka tas nav iesp€jams. Jebkuras latgalu izloksnes runatajam gala iznak
kaut kas kropligs un nepareizs, jo nav iesp&jams ar 9 latviesu valodas patska-
niem (pat nemot klat y un 8) un 24 lidzskaniem pierakstit to latgalu valodas
skanu bagatibu, kas prasa vismaz 18 patskanus un 35 lidzskanus.

Latgaliesu rakstu valoda ir maneklis, malduguns, kas labticigus latgalu
patriotus aizvilina prom no dzivas tautas valodas. To savulaik izveidoja sves-
tautiesi, kuri latgalu valodu pazina slikti un arT nevélgjas pazit, jo tiecas nevis
dokument@t un saglabat dzivo tautas valodu, bet gan tiesi pretgji - nogalinat
latgalu valodu ar tai lidziga surogata palidzibu®. Vinu piedavata primitiva
rakstiba neatspoguloja lielako dalu latgalu valodas skanu; rezultata tiesi
neatbilstosa rakstiba kluva par galveno latgalu valodas kroplo$anas un iznici-
nasanas ieroci .

13 Tadu pieméru vasturé ir daudz. Kaut vai gallu valodas iznicina$ana ar tai lidzigas
latinu valodas palidzibu u.c.

1% velak, kad ar rakstisanu saka nodarboties pasi latgali, lai gan vini bija spiesti balsti-
ties uz polu, leisSu un vacu jezuitu iedibinatajam nepareizajam latgalu rakstu tradici-
jam, latgalu rakstu valoda uzlabojas. Tas veérojams, pieméram, Latgales rokraksta
gramatniecibas parstavja - Nautranu pagasta zemnieka Andriva Jurdza darbos.
Redzams, ka starp pazistamajiem polu un latvieSu latmisko alfab&tu burtiem vins
intuittvi meklé tadas kombinacijas, kuras vistuvak atspogulotu realo latgalu valodu,
un daudz ko ari atrod. Ari Franca Kempa pirmaja latgalu avizé (“Gaisma”, 1905.-
1906.), Kazimira Skrindas “Dryva” u.c. un pat 1916.-1918.gadu latgaliskaja periodika
latgalu valoda, lai gan, protams, ir nelidzena, nekonsekventa u.t.t., tomér vél dzivaka
un nesalidzinami latgaliskaka ne tikvien par pasreiz&jo latgalieSu rakstu valodu, bet
ari par Latvijas laiku latgaliskajiem tekstiem, kuri tapusi péc tam, kad pie latgalu valo-
das norméSanas bija kérusies tipiski latviesu cutli — Antons Skrinda un Francis
Trastns - pirmo latgaliem paredzéto latvieSu gramatiku autori. Abi nosauktie nebija
latgali ne p&c asinim, ne p&c gara. Latgalus vini neuzskatija par savu tautu un latgalu
valodas norméSanu uztvéra vienigi ka neapgitu teritoriju, jaunu tirgu savai politiskajai
un finansialajai geSefiei - atrada neizstradatu t8mu un péc tam visu mizu no tas
barojas. Citigi slauca latgalibas gotinu, pa spainitim diena. Budami tipiski latviesi,
vini latgalu valodu zinaja slikti un netiecas zinat labi, jo ta viniem nebija vajadziga.
Vinu uzdevums bija: no latgalu valodas uztaisit latviesu valodas latgalieSu izloksni,
un §T uzdevuma veikSanai viniem pilnigi pietika ar tam pavirSajam latgalu valodas
zinaganam, ko vini berniba bija pasp&jusi sagrabstit. Saja zina vigus apmierinaja prin-
cips: jo sliktak — jo labak. ST pasa iemesla dé| vini negrasijas latgalu valodu arf pétit.
Necentas atklat un definét tas savdabigo fonétiku, morfologiju, sintaksi. Ar savam
“latvieSu gramatikam” vini spieda latgalus runat un rakstit nevis latgaliski, bet gan —
vinu, t.i., leidu, polu, latvieSu popu izdomata puslatviesu - puslatgalu valoda, kuru vini
ietiepigi sauca par latvieSu valodas latgalieSu izloksni. Tomér musdienu latviesu
filologi, kuri péc tam izdomaja pasreiz&jos “Latgaju literaruos voliidys raksteibys
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Saja gramata lasitajs atradis latgaJu valodas fongtikas aprakstu un pilnu
latgalu alfab&tu. Salidzinot ar primitivo latipu alfab&tu, pie kura esam piera-
dusi, Sis alfabéts, iesp&jams, izskatas komplicets. Toties lauj grafiski att€lot
un rakstos noskirt praktiski visas latgalu valodas — tiklab augslatgalu, ka
lejaslatgalu izlokSnu — skanas un beidzot pierakstit latgalu vardus ta, ka tos
izrunajam mes pasi, nevis ta, ka to misu vieta dara leisi, poli, latvieSi vai
citas tautas. Ceru, ka tas lielaka vai mazaka méra ir izdevies.

Nemot véra, ka jaunako laiku vesturg §is ir pirmais méginajums atsifrét un
pierakstit latgalu valodas skanu sistému pilna apjoma, busu pateicigs par
konstruktivu kritiku. Nav pielaujams, lai kadas fonémas apzimg&juma tritkuma
del rézekniesiem vai varaklanieSiem v&l aizvien naktos savu valodu kroplot
lidzigi ka I1dz $im.

Mans merkis bija izveidot tadu alfab&tu, ar kura palidzibu mes visi varétu
rakstit katrs sava izloksné un taja pasa laika — izlasit un saprast cits cita
rakstito. Manuprat, tas nav nemaz tik neiesp&jami, neraugoties uz daudzajam
izloksném. T&ze par vienotas literaras valodas nepiecieSamibu ir izdeviga
tikai sveStautieSiem un vajadziga tikai misu tautas ienaidniekiem, kuri ar
unific€to “literaro” valodu palidzibu iznicina dzivas tautu valodas. Bez miisu
pasu - latviesu, lietuviesu, latgalieSu rakstu valodam tadu lomu Sobrid spéle
slovénu, bulgaru, ukrainu un daudzas citas maksligas valodas, kas raditas
pédgjo 150-200 gadu laika. Protams, bis jaunificé interpunkcijas zimju
lietosana, sintakses vispargjie principi. lesp&jams, vajadz€s vienoties par atse-
viskiem morfologijas likumiem - latgalu varddarinaSanas panémieni ievero-
jami atSkiras no latvie$u valodas un ir atsevisku pétijumu temats. Tacu ir
jaizsledz latgaliesu rakstu valoda, latviesu, krievu un citas literarajas valodas
par dogmu pasludinata pieeja, proti, ka kaut kada viena vardforma ir atzita
par pareizu, bet visas pargjas attiecigi — par nepareizam. Indoeiropiesu
pirmvaloda viena jédziena izteikSanai pastav&ja pat vairaki desmiti vard-
formu - un nekadas vainas! Ja AugSlatgalé muiisu cuiika kldva pluiiskunai,
bet Lejaslatgale myiisu cyiika kyiitte plyiiskunoi, tad abi Sie varianti ir
uzskatami par pareiziem, un nekada “piekemmeéSana” nav pielaujama. Stingra
gramatikas likumu reglamentéSana vajadziga maksligam valodam. Dabigai,
dzivai valodai jadod maksimala briviba. Ja mums bis burtu zZimes visam
miusu valodas skanam, tad principa problémam nevajadz€tu rasties.

niisacejumus”, ir partrumpojusi savus prieksteus. Vini ne tikvien nav novertgjusi ne
Jardza, Kempa u.c. mantojumu, ne dzivo latgalu tautas valodu, bet ir (neba nu aiz
nezinasanas!) to iznicinajusi ar saviem nelatgaliskajiem “niisacejumim”. Ko ir verta
kaut vai §1 te genitiva fleksija — ys! Patiesi, no kurienes vini to ravusi? Nekur, neviena
pagasta ta neruna! Nekados latgalu tekstos pirms tam tadas nav bijis. Tadas formas
nav arT radniecigajas latviesu un lietuviesu valodas. Sadu kroplu un latgalu valodai
neraksturigu formu ievie$ana un uzspieSana ir javerte tikai un vienigi ka merktieciga
ideologiska diversija — kartgja latgalu valodas iznicinasanas kampana Latvijas valsts
realiz&jamas latgalu etnocida programmas ietvaros.
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Autoram, protams, skiet, ka ar o latgalu alfab&tu més visi — dazadu izlok-
$nu runataji beidzot varésim rakstit pilnvertiga latgalu valoda. Tacu Autors
apzinas ar to, ka pats $aja zina nevar bit objektivs, tade] gaida jusu atsauk-
smes (e-mail: Valerjans@yahoo.com). Vai tas, ko piedavaju, jums skiet
logisks un pienemams. Vai tas vispar ir saprotams un briik&ams? Aicinu $o
rakstibu izméginat interneta forumos, savstarpgja e-sarakste: tas dos iesp€ju
atri saprast, kas ir labs, pienemams, kas - pielabojams. Talak tad redzesim.

Lietisku kritiku grib&tos sagaidit no profesionaliem latgalu izcelsmes
valodniekiem un literatiem. Autoram ta, protams, bija vajadziga ieprieks - lai
pirms gramatas public€Sanas var€tu noverst iespgjamas nepilnibas, tacu darba
tapSanas gaita miisu sarunas neizcélas ar sevisku konstruktivismu. Izradijas,
ka latgalu jautajums ir parak kuteligs visai Latvijas sabiedribai. Valodnieces
Ilzes Spergas vardiem runajot - karsts kartupelis, kuru latvie$i nevar ne
izsplaut, ne norit (Sperga, 2011). Dazi mani draugi So manuskriptu ir salidzi-
najusi ar bumbu un lagusi labak nespridzinat. Taja skaita, ari latgali. Ta pasa
mila miera labad. Es jus saprotu: tam vajag zinamu drosmi. Bet nu publika-
cija ir notikusi, un jus pie ta neesat vainigi. Notikusu faktu drikst apspriest
ikviens. Ja jlsu amats vai dienesta stavoklis no jums pieprasa publiski lamat
$o gramatu un tas autoru - dariet to! Es sapratisu.

Ceru, ka mani kadreizgjie universitates pasniedzgji, draugi un radi latviesi,
ka arT pargjie Latvijas iedzivotdji, kuri Sodien sevi uzskata par latvieSiem
tapec vien, ka oficiala vara viniem to ir iestastijusi un laupijusi iesp&ju identi-
ficét sevi kaut ka citadak, neuztvers personigi dazu skarbu vardu, ko Sur tur
esmu bildis attieciba uz latvie$a etnogen&zi, musu izglitibas sistému un
latvieSu valodnieku - literatu bralibu, un vért€s So p&tjjumu péc bitibas,
nevis pec atsevisku frazu emocionala iet€rpa, soprotot, ka e izteiktas atzinas
izriet nevis no emocijam, bet gan no valodu un véstures faktiem. Berniskigi
apvainoties, nemaz nelasot manu gramatu, vai nopietni izvertét manis savak-
tos faktus; pieskaitit sevi latviski runajosiem, bet tomér - latgaliem, zemga-
liem, Iiviem, krieviem vai arT hime@riskajiem latvieSiem-culiliem — ta galu gala
ir katra personiga izvéle, kurai ar 0o manu publikiciju nav neka kopgja®™.
Attieksme pret latgalibu un reakcija uz Saja darba izvirzitajiem musu kopgjas
vestures stridigajiem jautajumiem Sodien biis lakmusa papiritis, kur§ paradis,

1% Svarigakais, kas ikvienam jaapzinds - ka “latviesi més visi neesam™! Patiesiba ar
vardu “latvietis” més joprojam saprotam katrs kaut ko citu. Neraugoties uz totalas
letonizacijas politiku, mes tik un ta esam un paliekam latviski runajosie latgali, zem-
gali, I1vi, krievi, Zidi, vaci u.c. Par latviesiem miis savulaik spaidu karta visus pardéve-
ja tie latviski rundjosie latviesi, kuriem latgalu valoda ir saglabajies semantiski apjo-
migs nosaukums “cuiili”, un kuriem bija un joprojam ir loti svarigi noslépties aiz kaut
kadas vispargjas “latviesu tautas”. Tap&c ka taisni uz $o latvieSu-Cuiilu sirdsapzinas ir
gan Latgales okupacija, gan daudzi II Pasaules kara noziegumi, par kuriem atbildibu
pasaules prieksa 1idz ar to vini nepelniti uzkrauj visam Latvijas tautam. Krievu tauta
lidz $im nolad visus latvieSus par latvieSu éekistu zvéribam Padomju Krievija, un $is
lasts krit arT uz latgaliem, lai gan starp ¢ekistiem nav bijis neviena latgala.
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“kur§ ir hi”, ka teica viens Rietumu uzpirkts politikis: vai tu patie$sam esi
himerisks latviesu Cuilis (un tada gadijuma vari apvainoties, cik tik), vai ar1
- normals cilvéks, un tada gadijuma viss min&tais uz tevi nemaz neattiecas.

Literara pielikuma veida tiek public&ti Cetri originalstasti latgaliski, kuri
latvieSiem un cittautieSiem sniegs prieks$statu par realo latgalu valodu. Sakot-
ng&ji man bija doma tos nemaz netulkot latviski un dot cuiiliem iesp&ju notes-
tét savu snobismu: ja jau ta ir tikai latvieSu valodas izloksne, tad tacu ar
izlasTSanu un saprasanu problemam nevajadzetu rasties, vai ne ta?

**k KKk k%

Tiklidz latgalu leksiku saksim pierakstit precizi, atklasies parsteidzo$s
fakts (uz kuru gan dazi valodnieki ir noradijusi ari agrak, bet nav vargjusi
savakt pieradijumus tie$i latgalu rakstibas trikuma dgl), proti, ka latgalu
valoda ir loti tuva Sanskritam — visvecakajai pierakstitajai IE valodai. Tik
tuva, ka jiis to nemaz nevarat iedomaties!

Sanskrita-latgalu salidzino$aja vardnica esmu ietvéris ap 4300 leksemu,
kas latgaliski tiek izrunatas loti lidzigi vai tiesi tapat ka Sanskrita un apzime
tiesi tos pasus vai loti tuvus jédzienus. Sis fakts pierada latgalu valodas arkar-
tgjo arhaismu, jo Sanskrita rakstu pieminekli tiek datéti ar 1500-2500. gadu
p.m.8. lesp&jams, ka latgalu valoda izradisies visarhaiskaka starp Sobrid dzi-
vajam IE valodam. Vismaz Eiropa. Tik liels sanskritiskas leksikas Tpatsvars
pagaidam nav konstatéts neviena cita valoda, iznemot varbiit vienigi krievu
valodu.

Tacu tas nav viss! Lidziba ar Sanskritu saklausama arT attiecigajos latvie-
$u vardos, bet >95% gadijumu tiesi latgaliskas vardformas ir tuvakas Sanskri-
tam, neka latviskas. Ka tas iesp&jams, ja latgalu valoda ir latviesu valodas
augSzemnieku dialekts, tatad — jaunaka valodas forma? Pielauju, ka Sis fakts
blis visai neerts milsu oficialajai valodniecibai. Varbut LatvieSu valodas
institits §o fenomenu mums tagad izskaidros tadgjadi, ka art Sanskrits ir
célies no latviesu valodas vidus dialekta? Gribas cerét, ka Sanskrita — latgalu
salidzino$a vardnica beidzot pieliks punktu Sai lingvistiski-politiskajai
demagogijai.

Ta vai citadi, bet vardnica uzskatami rada, ka arT latvieSu valoda — taja dala,
kur ta parm€musi latgalu leksiku — v@l joprojam ir uzskatama par visai
arhaisku, lai arT ne tik liela méra, ka latgalu valoda.

Caur latgalu valodu un Sanskritu mums gluzi ka atverta gramata sak atkla-
ties daudzu latvieSu personvardu, vietvardu u.c. etimilogija, kam agrak nebija
iesp&jams rast logisku izskaidrojumu. Pieméram, vietvardiem Indra, Talava,
Dagda, Usma u.c. Otrkart, daudzas vardformas, ko Iidz §im uzskatfjam par
slavismiem vai rusicismiem, patiesiba izradas sanskritismi, un tada gadijuma
vel ir jautajums: kur§ no kura tas aizguvis? Treskart, Sanskrita, latgalu un
krievu valodu tuvibas fakts, kas uzkrito$i redzams vardnica, liek citam acim
paraudzities ne vien uz baltslavu valodu zaru, kur 11dzas lietuvie$u un latviesu
valodam naksies piezimét dzivu lapinu — latgalu valodu, bet uz visu indo-
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eiropie$u valodu koku kopuma. Ta vien Skiet, ka pasaules valodnieki Sans-
krita zaru kltdaini Zime parak talu no baltslavu zara.

Visbeidzot ar Sanskrita palidzibu mes iztulkosim latgalu tautas pasnosau-
kumu un noskaidrosim, ko nozimé Latgales vards. Sanskrita ir substantivi
clrgere langala, cisstci® langalika, ciselcie langalagraha; verbs cirssiel
langalam. Fongtiska Iidziba ar Latgolas—Latgales vardu, ka redzam, Saubas
nerada. Bet 8o Sanskrita leksému semantika ir apbrinojami logiska, latgalu
Siszemes misijai atbilstoSa un tautas dziesmas apdziedata. Visiem bis likt aiz
auss: Sanskrita valoda ir pierakstita pirms 4,5 tikstosiem gadu! Un jau toreiz
tur figurgja latgalu vards, kur§ pa So laiku tikpat ka nav izmainijies!

Saja vieta saglabasim nelielu intrigu: minéto Sanskrita leksému tulkojumu
un tatad arT Latgales varda nozimi atradisiet gramatas teksta.

** kK% k%

Daudz kas no ta, ko nule pateicu un ko v&l grasos pateikt $1s gramatas
lappusés, vienam otram $kitls diskutabls, negaidits, varbiit pat Sok&joss.
Ceru, ka neangazéts lasitajs tomer ieveéros, ka tadu pazinojumu, kas biitu tikai
un vienigi mani, ir gauzam maz, jo katru no tiem esmu centies ne tikvien
pieradit, bet arT ilustr€t ar atsauc€m uz autoritativiem avotiem. Vienigais
avots, kuram pagaidam nevaru nosaukt publicé$anas vietu un laiku, ir mana
dzimta Ziemellatgales valoda. Te nu ir ta: ja kads vélas man paglaimot, pazi-
nojot, ka manis aprakstitas latgalu valodas skanas un formas es esmu pats
izdomajis un daba tadu nemaz vairs nav (jo citadi tacu Endzelins &Co tas
biitu dzird&jusi), tad tas lai panem ausis pirkstos, brauc uz Vijaki, Vacumim,
Barysavu, Kozini, Baltynavu un paklausas.

Apzinos, ka mans skatfjums uz lietam visai smagi atSkiras no oficiala
valodnieku, vésturnieku, politiku viedokla, kura saknojas vinu pasreizgja
materiala labklajiba, tapéc pielauju, ka bus ari tadi, taja skaita, ietekmigi
laudis, kas $o gramatu uznems ar naidu. Daudzi man ir teiku$i: “Kam tev to
vajag? Visa pasaule dzivo melos! Vai miusgjie tie lielakie? Vai katram atse-
viskam livu, kur§u un citu izmiru$u '° tautu péctecim Sodien maizes $kéle
planaka no ta vien, ka vini vairs neruna savas sencu valodas, bet gan latviski,
angliski, vel kaut ka?”

Ar pratu saprotu, ka zinama logika te ir. Bet laikam taisniba Kristum, kurs,
ka zinams, macija, ka cilvéks nedzivo no maizes vien, bet no ikkatra varda,
kas iziet no Dieva mutes (Mateja 4:4.). Kas ir Dieva vards? Ta ir Patiesiba.
Citiem vardiem, laimigai dzivei mums vajag ne vien maizi, bet vél arT Patie-
sibas apzinu: zinat, ka visas lietas ap mums ir sakartotas vairak vai mazak
godigi, p&c sirdsapzinas jeb Dieva (nevis Jahves!) likumiem.

'8 Lai gan 2009. gada esot nomiris pédgjais cilveks, kam libiesu valoda bijusi dzimta
valoda, Latvija ta vél tiek runata; taisni masu gadsimta Iibiesi beidzot ir izveidojusi
sev pilnvertigu alfabétu no 39 burtiem; izdod vardnicas un citadi turpina pétit un
apzinat savu sencu valodu; uztur interneta vietnes libiesu valoda.
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Sabiedriba ir dala Tpatgu bez sirdsapzinas'’, kas pasi generé melus un jitas
labi tieSi melu vide. Ta ir tada parazitgjosa mikroba apzinas pakape. Bet pie
cilveékiem ir otradi: saind&ta partika nogalina miesu, bet meli — dvéseli.

Tadel més dzivojam nabadziba, strauji izklistam pasaulé un izmirstam, ka
klusucieSot esam akcept&jusi melus. Visos Iimenos. Pie mums nekas nemai-
nisies; mils tapat ka agrak turpinas skaldtt, saridit un valdit sveSas, naidigas
varas lidz tam laikam, kamér m&s neatSketinasim melu kamolus pasi savas
latgalu - latvieSu un pargjo Latvijas pamattautu attiecibas.

Uz sapratni cerot, gluzi ka savulaik Ruso un Merkelis, gribu teikt: “Vargju
kludities, bet tisi grékojis neesmu.”

Valerjans,
2012. - 2015., Olainé

Y Vini deklarg, ka tada jédziena, ka “sirdsapzina” nav vinu religiskajds gramatas, ta-
tad — vini secina — tadas paradibas neesot ari daba.
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I dala

ST sabiedriba un kartiba dibinata uz meliem tik tali,
ka vina tilin jau sak brukt tur, kur vinas dalibnieki sak runat patiesibu.
Nu rundsim patiesibu!

Rainis
In time we hate that which we often fear.
William Shakespeare®®

18 Anglu: Ar laiku més sakam nist to, no ka ilgi esam baidijusies. V.Sekspirs
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Visi zina, ka latgalu valoda nav nekads latvieSu dialekts. Bet baidas to

pateikt skali. Jo latviska valdiba, latviesu valodnieki un mé&diji ik dienas ne-
patiesi apgalvo pretgjo.

Pasi latvie$i un svestautiesi, kas celojusi pa Latgali, redz, ka latgali un lat-
viesi ir dazadas tautas — valodas, mentalitates (Zeile, 2007), bet galvenais -
morali &tisko, tikumisko vertibu zina. Tacu neuzdrosinas atzit, jo latviska val-
diba, latvieSu vésturnieki un médiji ik dienas melo pretgjo. No §is patiesibas
atziSanas, starp citu, ne latvieSiem, ne latgaliem neceltos nekadas neértibas.

Veésturnieki labi zina, ka nekadas brivpratigas Latgales pievienoSanas Lat-
vijai nekad nav bijis; ka patiesiba 1919.-1920. gada Latvijas valsts Latgali
primitivi okup&ja, nevienam neka neprasot, padarija to par savu koloniju, un
kops ta laika Saja teritorija realize latgalu iznicinaSanas jeb koloniala etnocida
politiku.

Visi principa saprot, ka aizvadita gadsimta laika latviesu ideologiska, valo-
diska un ekonomiska terora rezultata latgali ir novesti uz iznicibas sliek$npa.
Tacu skali to pateikt neuzdroSinas.

Cittautiesi, atzistot, ka latgali tiek paklauti etnocidam un metodiski iznici-
nati, uzskata, ka ta, pirmkart, ir latgalu probléma. Bet kap&c to neuzdrosina-
mies pateikt skali mes pasi, latgali?

Baidamies!

Bija viens latgalu virs - Francis Kemps, kur§ uzdro§inajas runat.

Par to latvieSi 1952.gada vinu dzivu sadedzinaja.

Nu ko, ja tas ir lielakais, ko vini var izdarit, es arT runasu.
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LATGALU ETNOCIDS
UN LATVISKA HIMERA

Ipsmoe c1080 nPagobl HUKO20A He MONCEm NOOPbIEAMb U
Paspyuams mozo, 4mo 3aKOHHO U UCTHUHHO.

A ecnu Hanocum oHO 6ped u yugepo,

MO MOALKO 0OHOMY 371V U OE33AKOHUIO.

BceBosion KpecroBekuii 19

Super omnia veritas.
Latinu teiciens 2

Jedziens "etnocids" (no grieku £vog - 'tauta’ un latipu caedo -'noga-
linu') ka genocida paveids, ir starptautiskaja tiesu praksé un politika
atzits jedziens, kas semantiski saistits ar genocidu, apzimeé vienu ta
formu un savulaik tika radits ka alternativa terminam '"genocids", lai
definetu to genocida politikas segmentu, kas nesatur kadas tautas, etnis-
kas grupas u.tml. parstavju talitéjas fiziskas nogalinasanas elementus,
bet ir veérsts uz vinu etniskas un nacionalas identitates un paSapzinas
pakapenisku iznicinaSanu, tapéc noved pie ta pasSa rezultata — tautas,
etniskas grupas iznicinasanas, tikai nevis vienas, bet daZzu paaudzu laika.

ETNOCIDS KA GENOCIDA PAVEIDS

Jédzienu "etnocids" ar $adu etimologiju un semantiku savulaik ierosinja
uz ASV emigréjusais polu ebrejs — jurists un valodnieks Rafals Lemkins
(Lemkin, 1944) , tas pats, kur§ 1943. gada izdomaja terminu «genocids» un
uzrakstija projektu "Konvencijai par genocida nepielaujamibu un sodiSanu
par to", ko ANO Generala asambleja pienéma 1948. gada 9. decembr.

Etnocids var tikt realiz€ts gan caur kolonialo asimilacijas politiku, gan
jaunu naciju radiSanas procesu, iznicinot vecas (vai to dalu). Tautas, kas klust
par etnocida upuriem, zaudé savu vesturisko atminu (vai tas ievérojamu
dalu). Daudzos gadijumos tas zaudeé arT paSapzinu, kultdiru, ticibu un
asimil&jas "agresortauta" vai arl nonak paklauta, pazemota stavoklt attiectba

19 Krievu: Patiesibas taisna valoda nekad nevar sabojat vai sagraut to, kas ir likumigs
un patiess. Ja ta arT nodara kait€§jumu un zaud&jumus, tad vienigi launumam un
nelikumibam. Vsevolods Krestovskis, krievu rakstnieks.

20 patiesiba ir augstaka par visu.
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pret tiem, kas tautu paklavusi etnocidam. Svarigi atzimét, ka pats jeédzienu
»genocids” un “etnocids” autors R.Lemkins tos neskira, bet uzskatija par
sinontmiem (Semelin, 2005: 373).

Saskana ar UNESCO "San Hosg deklaraciju" etnocids nozimé, ka etnis-
kajai grupai tiek liegtas tiesibas izmantot, attistit un nodot talak (kolektivi vai
individuali) savu kulttiru un savu valodu. Etnocida jédziens tiek kvalificéts ka
cilvektiesibu masveida parkapumu galgja forma, pieméram, ja tiek parkaptas
etnisko grupu tiesibas uz cienu pret vipu kultiru un identitati (Schabas,
2000).

1970. gada amerikanu etnologs Roberts Dziilins (1928-1996) ierosinaja
papildinat So R. Lemkina formuléto etnocida definiciju un attiecinat to ne
tikvien uz savas valodas, identitates kopsanas aizliegumu, bet ari uz "tautas
domasanas veida un dzives veida iznicinaSanu" # tadé] vien, ka T tauta dzivo
un doma savadak, neka tie, kas realiz€ So iznicinasanas pasakumu (Jaulin,
1970). Pasaulé plasi pazistamais spanu jurists Bartolome Klavero?, izvértgjot
terminu "genocids" un "etnocids" lietoSanas tiesisko un akad@misko vesturi,
sadi defing to semantisko atskiribu: "Genocids nogalina cilvékus fiziski vigu
kermenos, bet etnocids iznicina socialo kultiru caur to, ka nogalina indivi-
dus vinu dveseles" (Clavero, 2008) %, Literatira etnocida sinonima nozimé
sastopams ari jedziens "kultiras genocids"?, tacu specialisti uzsver, ka
etnocids ir daudz vairak, neka tikai kulttiras genocids - ta ir dala no daudz
plasaka genocida procesa (Shaw, 2007). Jédziena ,.etnocids” forméSanas
stadija par etnocidu dazZreiz tika saukta ar etniska tiriSana - kadas etniskas
grupas fiziska iznicinaSana tie$i péc etniskas pazimes - véloties speciali
uzsvért $o aspektu 2. Jédzieni "etnocids" un "kultdiras genocids" ir izmantoti
ari  1994. gada ANO Deklaracija par pamatiedzivotaju tiesibam.Tadgjadi,
jedzieni "etnocids" un "kultiiras genocids" pasaules sabiedribai ir pazistami,

21 Anglu originala: "The ethnocide would be the systematic destruction of the thought
and the way of life of people different from those who carry out this enterprise of
destruction.”

22 Bartolomé Clavero Salvador (1947.g.dz.), jurispudences profesors, starpaugstskolu
pétniecibas grupas HICOES (Historia Cultural e Institucional del Constitucionalismo
en Espaiia) direktors. 1972.gada Sevilas (Spanija) universitaté ieguvis juridisko
zinatnu doktora gradu. Lasa lekcijas universitatés Portugalg, Italija, Brazilija, Bolivija,
ASV (Cikaga, Arizona, Kalifornija). Ir nodibinajis un vada politisko un konstitucio-
nalo tiesibu centru Historia de la Sociedad Politica Madridg; 2006.gada sanémis Ibn
al-Khatib balvu par pétijjumiem socialo zinatnu joma.

2% Anglu originala: Genocide kills people while ethnocide kills social cultures through
the killing of individual souls.

24 Jedziens "kultiiras genocids" ari ir R.Lemkina ievedums, ar kuru misdiends saprot
tikai kultiras mantojuma iznicinasanu!

%% pieméram, $o formulgjumu lietoja 39. Visamérikas indianu kongress, kas noritgja
Lima 1970.gada, raksturojot vairaku desmitu tikstoSu indianu iznicinasanu Brazilija,
Mato Grosso Stata.
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tiek lietoti dazados kontekstos jurispudencé un politika (Bloxham, 2010), un
tikai latvieSu valoda $ada jédziena nav tikpat ka neviena vardnica. Netiek
latviski tulkots pat attiecigais Vikip&dijas Skirklis (Wikipedia, 17.05.2015).
Vai ne tadel, lai par to neuzzinatu ta latviesu un latgalu dala, kuri neparvalda
sves§valodas? Jo, tiklidz izlasTs, ikviens sapratis, ka saskana ar $tm definici-
jam latgalu stavoklis Latvijas valstl kop$ tas dibinasanas ir tipisks etnocida
piemérs. Tada sajuta, ka Lemkins $o jeédzienu ir radijis, domadams nevis par
arméniem un ebrejiem, ka vin$ pats apgalvo, bet gan taisni par latgaliem.

LATVISKA HIMERA

Pret latgaliem v&rsto Latvijas valsts etnocida politiku raksturo vél viens ter-
mins — deetnizacija. Faktiski deetnizacijai ir tikuSas paklautas un tiek paklau-
tas joprojam visas Latvijas pamattautas. Kursi, vendi, Iibiesi So spiedienu nav
iztur€jusi un jau nogajusi no vestures skatuves; latgali ir pedgjie, kas v&l
turas®. Deetnizacija ir etniskas tradicijas, etnisko iezimju zaudanas pro-
cess, ki arT 83 procesa rezultats?’. Péc krievu kulturologes J.V.Vasiljevas
domam (Bacwmibsesa, 2005), deetnizacija sakas ar dzimtas valodas zaudésanu,
kam seko nacionalas pasSapzinas un péc tam ari etniskds identifikacijas
zudums®®. Deetnizacijas rezultata etnoss izziid ka sistemisks veselums, lai
gan etnosu veidojosie individi fiziski netiek iznicinati (ka fiziska genocida
gadijuma), bet var ari turpinat savu fizisko eksistenci cita etnosa sastava,
pienemot ta etnisko tradiciju vai ari ieklaujoties himéra. Tada gadijuma vini
neglabjami kliist par kadas etniskas antisistémas locekliem. Deetnizacija,
savukart, ir etniskas antisistémas pastavésanas prieksnoteikums, jo tiesi tadi
cilveki, kuri zaud&jusi savas etniskas saknes, nodrosSina antisisteémai jaunu
dalibnieku pieplidumu. Deetnizacija var realiz€ties, vienam etnosam vardar-
biga veida asimilgjot otru (turpreti dabiga asimilacija parasti noved pie
etnisko tradiciju integracijas), vai ar1 - ka ideologiskas vai filozofiskas kon-

% Teorétiski savu valodu un naciondlo pasapzinu mégina kultivét atseviski Iivu tautas
patrioti. Tacu vini pasi ir atzinusi, ka 2009. gada nomiris pedgjais cilveks, kam libiesu
valoda bijusi dzimta valoda. Iesp&jams, tieSi tad€] Latvijas varasiestades livu valodas
un kultiiras glabatajiem vairs neliedz spéléties ar livu vardu, taisit savu alfabgtu, rikot
$adus tadus etnografiskus pasakumus, jo ikdiena alfab&tu tik un ta vairs nav kam
lietot. Livi Sodien vairs nav etnoss, bet gan interesu pulcins. Savdabiga etnografiska
rota pie Latvijas ancuka, dodoties uz starptautisku rautu.

2" Terminu ,,deetnizacija” ieviesa krievu zinatnieks P.M.Korjavcevs gramata "®muo-
copus antucucreM” 1994.gada, kops ta laika termins ieguvis plasu izplatibu, taja
skaita arT vacu u.c. pasaules valodas.

%8 Skiet, ka §1 J.Vasiljevas definicija ir trapijusi ,,desmitnieka” un visai precizi rakstu-
ro daudzu asimilacijai un izmirSanai nolemto tautu stavokli. Tapéc tadi resursi ka
Vikipédija, uzbrik $ai tézei ar kritiku (Bukuneaus, 8.09.2014). Ar neargument&tu un
nepieraditu, tomér — noliegumu, kas uz nepietickami sagatavotiem lasitajiem, kadi ir
§1 resursa auditorijas lielaka dala, acimredzot iedarbojas.
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cepcijas rezultats, kad tas realizetaji tiecas izveidot kadu abstraktu ,,jauna tipa
cilvéku” vai ,jaunu cilvéku kopibas formu”. Sos formul&umus més labi
atceramies no dialektiska materialisma laikiem, kur tie raksturoja toreiz
veidojamo padomju tautu. Par to, ka péc visam formalam pazimém taisni
tada pati ,,padomju tauta” ir arT latvietis, oficiali netika runats. Cik liela méra
So projektu visas PSRS méroga izdevas realizét padomju tautas selekciona-
riem, tas ir stridigs jautajums. Bet latviesa selekcionari o procesu intensivi
turpina un, ka radas, ir appémibas pilni to novest lidz galam. LatvieSu
,hacija” ir veidota no austrumbaltiem — zemgaliem un kurSiem, no rietum-
baltiem - latgaliem, no germangiem — vaciem un zviedriem, no slaviem —
vendiem un pat libieSiem, kas vispar ir somugri. Tatad pat saskana ar oficialo
definiciju latvietis ir tipiska himéra®. Ar visam no ta izrieto$ajam sekam,
kuras mes tagad ar1 novérojam miisdienu Latvijas sabiedriba.

Himera izaugusi cilveki zaudé etnisko tradiciju, etniskas iezimes un vairs
nepieder ne pie viena no kontaktgjoSiem etnosiem. Tadgjadi, himéru iespe-
jams raksturot ka deetnizetu, no etnosiem izkritusu cilvéku kopumu. Himéra
domin€ savstarp&ji nesaderigu uzvedibas iezimju nejausa kombinacija, jo
vienotas mentalitates vieta nak pilnigs sabiedriba valdoSo tikumu, gaumju,
uzskatu un prieksstatu haoss. Sada vidé sak uzplaukt dazadas antisistemiskas
ideologijas. Himéras iekSiené radusas antisist€émas parasti izprovocé asinai-
nus konfliktus. Vairums vésturé zinamo etnisko himéru ir veidojusas, vienam
superetnosam iespiezoties cita etnosa dzives telpa, kad agresors tiecas dzivot
uz uzvaréto rékina. Tacu rezultats visos gadijumos ir bijis viens un tas pats:

 Himéra (grieku: Xiuoupa,) sakotngji bija briesmonis grieku mitologija, terato-
morfiska bitne ar trim - lauvas, kazas un c&uskas - galvam. Tatad viena kermeni
savienots kaut kas absoltiti nesavienojams. Himéra splava uguni un postija valsti.
Pé&c likiesu valdnieka Lobata rikojuma himéru nogalindja varonis Bellerofonts, séde-
dams Pegaza mugura. Biologija par himéram sauc dzivnieku vai augu $tnas, kuras
satur dazadu, genétiski neviendabigu materialu atSkiriba no parastajiem organismiem,
kuros katra §iina satur vienadus génus. Biologiskas himéras rodas mutaciju rezultata.

XX gadsimta slavenais krievu zinatnieks L.N.Gumilovs sava Pasionaraja etnoge-
nézes teorija $o mitologisko t€lu parvérta par etnologijas terminu, ar kuru péc analo-
gijas ar mitologisko briesmoni apzim&ja tadu etnisko formu, kas radusies atskirigu,
savstarpgji nesaderigu (ar negativu komplementaritati) etnosu kontakta rezultata.

Griekiska varda "himéra" etimologija, savukart, loti labi paradas caur Sanskritu.
Adjektivs @2 mara nozimé 'tas, kas nogalina, iznicina", substantivi #=2 mara, #aR ma-
ra nozimé 'nave, iznicinatajs, nogalinasana', anfs mari - 'sérga, nave, izkausana', smR
maara -'slepkavosana, izkausana'. Savukart, leksémas & hi, & A7 Sanskrita sastopamas
saikla, partikulas, adverba forma ar visai plagu semantiku, pieméram 'tapéc, jo, diem-
7el'; cita starpa apstakla vards hi tiek lietots ar nozimi 'darit'. Tadgjadi saliktenis
hi+mdara = ‘darit slepkavoSanu’, ka ar1 visus par€jos gréka darbus, ko sengrieku mits
piedévé briesmonim Himaira, kur$ ,,postija valsti”. Starp citu, Sanskrita atrodams ari
asociacijas rosino$s substantivs &JAR hayamara, kas nozimé 'oleandrs', kurs, ka
zinams, ir indigs augs. Tadgjadi, $ada etimologija ir acimredzot visai preciza.
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himéras sabrukums un bojaeja. Jo uzvarétaji himera degradé tikpat liela
mera, ka uzvarétie.

DEETNIZETIE LATVIESU DIZGARI

Par latvieSu valodas un tautas maksligas izcelsmes pieradijumu kalpo art
tads fakts, ka liclakajai dalai latvieSu leksikas ir zinami autori. Tie ir Juris
Alunans (izdomajis vairak neka 600 latviesu vardu), Atis Kronvalds, Krisja-
nis Valdemars, Fricis Brivzemnieks, Kaspars Biezbardis, Stérstu Andrejs,
Rainis, Andrejs Upits, Leons Paegle u.c. Vai varat ko tadu iedomaties par
krievu, kinie$u, vacu valodam? Tada fenomena nav neviena dabiga valoda.
Turklat vinu izdomatie jaunvardi ne tuvu nebija tikai tadi ka, pieméram,
“elektriba”, “augstskola”, “satversme” (A.Kronvalds), kas nosauc jauno laiku
redlijas, tapec logiski, ka agrak tam nebija nosaukumu un tos vajadzgja
izdomat. Izradas, ka latvieSiem pirms tam nav bijis ne “austuves”, ne
“ceptuves”, ne “drébnieku”, ne “namdaru” — visi $ie vardi ir J.Alunana (XIX
gs.) izdomati. Vai tiesam pirms tam latviesi staigaja pliki un naksnoja kokos,
ja sava valoda nevizoja izdomat pat amata nosaukumus tiem, kas c€la majas
un Suva apgerbu? Izradas, ka latvieSiem lidz XVIII gs. beigam nav bijis ne
“gribas”, ne “ozas” un vini nepazina “baudu”, jo ari $adu vardu latviesu
valoda nebija, tos ieviesa Vecais Stenders. LatvieSu vesturnieki mums aizgiit-
ném stasta par latvie$u varonigajiem karotdjiem, bet izradas, ka Iidz XIX gs.
latvieSu valoda nebija varda “kareivis” — to no leisu valodas nospikoja J.Alu-
nans. Lidz pat XX gs., blidami bez “dzirdes”, latviesi nepazina ne “milu”, ne
“kaisli” — visus Sos vardus izdomaja Rainis, mazliet partaisot attiecigas lietu-
vieSu leksémas. Pirms J.Alunana latvie$i ceptuvi sauca par bakiizi, atbildi —
par antvorti, un tie atkal bija nevis latvieSu, bet - vacu vardi Backhaus un
Antwort (sk. Karla Kristjana Ulmana 1872.g. vardnicu). Sada veida varam
izanalizét visus 8 LLVV® sgjumus un, iespgjams, atklasim tikai to, ka
latvie$u valoda nav ne vienas originalas leksémas, t.i., tadas, kuras pamata
nebiitu leiSu, latgalu, vacu, krievu, zviedru vai kadas citas valodas sakne. Kas
tada gadijuma ir latvieSu valoda? Un kas tada gadijuma ir latvietis? Atbilde
diemz€l ir visai viennozimiga: latvieSu valoda ir ne agrak ka pédgjo 1.5-2
gadsimtu laika uz leiSu, vacu, krievu, latgalu, latipu u.c. valodu bazes
maksligi radits koiné. Bet latvietis, kas $o valodu runa un mégina caur to sevi
identificét ka tautu, ir tipiska himéra. Par tautu latviesu valodas lietotaji tika
pasludinati tikai pirms simt gadiem, kad bija izdotas pirmas vardnicas un
saceréts pietickami daudz vardu, lai taja varétu puslidz komunicgt.

% Latvie$u literaras valodas vardnica 8 s&jumos (pavisam 10 gramatas, jo 6. un 7.
s€jumi iznaca divas gramatas). Pirmos 7 s€jumus sagatavoja Latvijas PSR Zinatnu
akadémija un A.UpiSa valodas un literatiiras institiits un izdeva izdevnieciba "Zinat-
ne" Riga, laika no 1972 lidz 1987. gadam. P&dgjais — 8. s€jums taja pasa izdevnieciba
iznaca 1996. gada.
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Visi misu Alunani, Kronvaldi, Raini skolas mums tiek pasniegti ka
latviesu “tautas dizgari”. Bet kas vini bija patiesiba? Ka vini bija pietickami
gudri laudis, par to nav Saubu. Ari latvie$u valoda, ko vini izveidoja, formali
nemot, nav slikts produkts. Bet kas bija vini paSi? — PusleiSi, pusvaci,
puszidi, puslivi, puslatgali — tipiski no etnosiem izkritusi cilvéki, deetniz&ti
subjekti, kuri vairs nevargja piederét nevienai nacijai >*. Tadé] vini arf taisija
savu maksligo sintetisko latviesu valodu, uz kuras bazes tika nominéta jauna
himéra - latviesu tauta. P&c tam, Latvijas laikos pusducis amoralu, savu zinat-
nieka godapratu nodevusu vesturnieku zinatniskas patiesibas vieta sacergja
vesturiskas pasakas un, pateicoties diktatora K.Ulmana politiskajai un juridis-
kajai protekcijai, §is savas fantazijas nesoditi pasludinaja par latviesu tautas
vesturi.

Lai vigu fantazijas lidojumu netraucétu nekadas sadzives grutibas, K.UI-
manis 1936. g.14. janvarl ar LR MK (kur$ taja laika pildija arT likumdevéja
funkcijas) Iémumu nodibinaja Latvijas v&stures instititu un izveidoja viniem
visiem naudigus amatus®’. Likuma par institita dibinaganu tika teikts, ka
institita uzdevums ir ,latvieSu un visparigas vestures notikumu un paradibu
petisana un noskaidro$ana nacionalisma un patiesibas gara” (Zemitis, 2011).

% No leiSu, vacu, latviesu, livu valodam etnonima ,,latvis” etimologija netop skaidra.
Neviena dokumenta pirms Grubera Chronicon Livonicum (ko vélak parkrustija par
Indrika Livonijas hroniku) $ada tauta nav pieminéta. Stingri nemot, latvieSu nav ari
Grubera Hronika, jo tur lietotajam formam letti, lethi, lettones ne tikvien nav neka
kopiga ar latgalu vardu, bet ari lidziba ar formu ,,latvis”, ka redzam, ir visai apSauba-
ma. Turklat Grubera Hronikas teksta jauno etnonimu lietojums ir loti neskaidrs —
tautas, uz kuram tie attiecas, praktiski nav iesp&ams identificat. Sie faktori mudina
domat, ka tie var€tu but pasa D.Grlbera izdomati jaunvardi - rado$i darinajumi no
kadam tolaik (XVII gs.) vacu muiznieku lietotajam senajam IE pirmvalodas formam.
Zimigi, ka vacu valoda lettisch, lettische, lettischen, ir Tpasibas vards, un tas lauj do-
mat, ka ST etnonima vaciska forma varétu biit c€lusies no kadas raksturigas ipasibas,
ko vaci novéroja pie latviesiem. So formu sakotngjas nozimes vacu valoda nav sagla-
bajusas. Bet Sanskrita ir vismaz divas fonétiski tuvas leksémas ar raksturigam nozi-
mém. Ta, Sanskrita substantivu eca lafva vardnicas tulko ka ‘Ipasa kasta’ (Sk. nodalu
“Latgalu araji...”). Tatad, nevis kada no galvenajam (bramini, ksatriji, vaisjas u.tml.),
bet starpkasta, kas vargja izveidoties galveno kastu sajaukSanas rezultata. Ta ir
diezgan viennozimiga norade uz latvju bastardismu. Turklat Sanskrita ir arT vards cew
lataka, kas nozimé ‘slikts cilvéks, nicinama persona’, bet bastardi, jaukteni pie visam
tautam ir tikusi nicinati. No $1 viedokla ar1 viss ir logiski.

% Vigu vardus nesen ,,Zindtnes Véstnesi” sabiedribai atgadinaja prof., Dr.hist. Guntis
Zemitis sakara ar Latvijas vestures institita 75. gadadienu: par Latvijas véstures insti-
tita locekliem Ulmanis toreiz iec€la prof. Franci Balodi, privatdocentu Jani Bérzinu,
atvalinato generali Martinu Peniki, profesoru Dr. Arnoldu Spekki, profesoru Dr. Pé&te-
ri Smitu, profesoru Dr. Arvedu Svabi, profesoru Augustu Tenteli un profesoru Dr. Ro-
bertu Viperu. Par instituta direktoru iec€la A. Tenteli, par vicedirektoru — Fr. Balodi,
par generalsekretaru — Margeri Stepermani 1939. g. 17. janvarT par otro vicedirektoru
iecgla. A. Svabi.
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Vini pasi lieliski saprata, ka nacionalisms un patiesibas gars ir nesavie-
nojamas lietas. Ir amizanti $odien lasit profesora Augusta Tentela demago-
gisko ekvilibristiku, ar kuras palidzibu vin$ mégina pieradit, ka tas ta nav.

LASITPRASME KA TELEVIZORA PULTS

Jauna maksliga valoda ir viens no etnocida jeb ideologiska genocida
iero¢iem, kas jaunakajos laikos tiek biezi izmantots pret tautam, kuram ta tiek
uztiepta. Sa iero¢a piclietosana kluva iesp&jama péc drukas izgudro$anas, kas
radija iesp&ju ar drukata varda palidzibu uzrunat vienlaicigi neierobeZotu
cilvéku skaitu un tirazét jebkuru ideju, taja skaita, ari jaunu valodu, neie-
robezotos apméros. Tikai ar vienu noteikumu: cilvékiem bija japrot lasit.
Tapat ka ar televizijas palidzibu iesp&jams zomb&t miljoniem cilvéku, tacu
vienigi taja gadijuma, ja cilvékam majas ir televizors un vin$ mak to ieslégt.
Kadel zviedru laikos un ar1 pec tam visas varas Latvija ir sekm&jusas pagast-
skolu atverSanu? Vai tas patiesam tik loti riip&jas par tautas izglitoSanu? Ne!
Tas riipgjas par to, lai tautu varétu pieslégt savam politinformacijas kanalam.
Dazs labs joprojam priecajas par to, ka XX gadsimta sakuma Baltijas
gubernas bijis vislielakais lasttpratgju ipatsvars, un pasniedz ka kaut ko loti
pozitivu. Sie misdienu demagogi apzinati jauc divas principiali atskirigas
lietas: realu izglitibu vismaz gimnazijas (miisdienas - augstskolas) limeni, kas
nodro$ina absolventam pieeju pasaules zinatniskas un filozofiskas domas
sasniegumiem, un elementaru lasitprasmi. Ja pirma, protams, ir svétiba, tad
pedgja — loti apSaubams ieguvums. Patiesiba 95% “izglitoto” latvieSu reali
bija gajusi skola tikai paris ziemas, tapec iemacijusies tieSi tik daudz, lai
varétu boksterét Saksijas vacie$a J.E.Glika® latviski partulkotaja Bibele
(neka no tas nesaprotot) un lasit vaciesu izdoto propagandas lapu “LatvieSu
Avizes”®. Tatad tas bija tiedi tik daudz, ki musdienas iemacit tautu rikoties

% viacu: Johann Ernst Gliick, 1652 - 1705, bija no Vacijas ieradies luteranu macitajs,
pirmais Bibeles tulkotajs latvieSu valoda, ko vin$ veica péc sava skolotaja, ebreja
Ezdras Edzarda (1629-1708) ieteikuma, kur$, savukart, vienlaicigi bija gan Zidu
talmudists, gan luteranu macitajs. J.E.Gliks ir slavens arf ar to, ka bija Krievijas carie-
nes Katrinas I “pirmatklaj&js”: cara P&tera I nakama sieva un cariene, kuru tolaik vél
sauca par Martu Skavronsku, pirms vinu ka kara trofeju savaca P&tera I armijas gene-
ralis grafs B.Seremetjevs, dzivoja Marienburga (Aliiksné) pie Glika vai nu audzumei-
tas, vai kalpones, vai vél kada cita statusa (precizi nav noskaidrots, tapat ka tas, vai
vina bija vietgja zemnieka Zamuéla Skavronska, vai zviedru armijas apaksvirsnieka
I.Rabes, vai vél kada cita meita). Par to cars panéma Gliku ar visu saimi uz Maskavu,
kur atliku$o miiza dalu Gliks nodzivoja cepuri kuldams.

3 "Latviesu Avizes" (vecaja ortografija: Latweeschu Awises) bija visilgak izdotais
preses izdevums (1822 - 1915) latvie$u valoda, ko iespieda Jelgava reizi nedéla; no
1901. gada divas reizes, no 1913. gada katru dienu. Laikrakstam 1860. gada bija 3600,
bet 1870. gada apméram 5000 abonenti. V&l pirms tam - 1768. - 1769. gada Peltsa-
ma (toreiz&ja Vidzemes guberna) iespieda pirmo medicinas zurnalu latvieSu valoda
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ar televizora pulti - patstavigi pieslégties zombgjosas informacijas plismai.
Izglitiba ir ierocis, kura efektivitate atkariga no ta, kas So ieroci tur rokas un
pret ko $o ieroci vélas pavérst. ° Tiklidz cilveks iemacijas lasit, vipu manipu-
let kluva nesalidzinami vieglak. Pirmam kartam, §1 manipulacija izpaudas
jaundarinamas latviesu valodas maciSana. Rezultats nelika sevi gaidit: péc
dazam paaudzeém jaunaja “latviesu nuspika” runajosie Kurzemes, Zemgales
un Vidzemes Zemaisi - zemgali, kursi, 1ivi, vendi, S€lijas latgali, kam latvie$u
valoda tika padarita par vienigo sazinas lidzekli*, bija iznicinati ka $o etnosu
parstavji. Vinu vieta bija radita him@ra - no deetniz&tiem individiem sasta-
voss viegli zomb&jams un manipuléjams piilis bez savas pagatnes un véstu-
res, kur§ vairs nespéja atSifrét savu genétisko atminu un par sevi zinaja tikai
tas pasakas, ko tam latviesu valoda stastija attiecigie masu mediji un latviskas
gramatas.

CuULI, CUULI, BANDU BERNIL...

Ar latgaliem bija gratak: vini sava teritorija pastav&ja ka vienota tauta un
bija nospiedo$a vairakuma, tapec sapratds sava senaja valoda un nejuta
nepiecieSamibu péc tada starpnacionala sazinas Iidzekla ka latviesu valoda.
Otrais faktors, kas sekmgja latgalu valodas saglabasanos, bija latgalu neiz-
glitotiba. Gramatniecibas vésturnieks Aleksejs Apinis gramata "Neprasot
atlauju" raksta, ka ap 1900. gadu Latgales zemnieku vidi lasitprasme dazos
pagastos bijusi tikai 39,2% .Tiesa, citos - ap 76,5% (Apinis, 1987). Salidzi-
not ar Vidzemi, tas tik un ta ir zems procents. Turklat autors neprecizg, par
lastSsanu kada valoda ir runa. Ja par latvieSu valodu, tad iespgjams, ka Sie
raditaji bija vel zemaki, jo tobrid Latgal€ pastavgja latipu drukas aizliegums.

"LatvieSu arste", bet Kurzemes un Zemgales hercogistes galvaspilséta Jelgava 1797. -
1798. gada reizi ceturksni iznaca zurnals "Latviska Gada Gramata". "LatvieSu
Avizes" radas talit péc dzimtbui$anas atcel$anas Kurzemé (1817), kas runa par to, ka
abi Sie fakti ir kadas kopgjas k&des posmi. IzdoSanas atlauju (koncesiju) sane-
ma Jelgavas gimnazija (Academia Petrina, vélak Gymnasium Illustre), kas to nez
kapéc iznomaja Lestenes luteranu macitajam vacietim Karlim Vatsonam (vacu: Carl
Friedrich Watson, 1777-1826) un izdevniecibai ,,J.F. Stefenhagens un déls”.

% Tas ir J.Stalina citats: O6pasosanue — smo opyarcue, apghexm Komopozo 3agucum
OM MO20, KMO €20 OePIHCUM 6 CBOUX PYKAX, U KO20 DIMUM OPYHcUeM XOMAM YOapums.
CranuH.

% Teiktais, protams, attiecas uz vienkarso tautu. BurZuju atvases, kam vecaku nauda
darTja pieejamu labu izglitibu, apguva to vaciski vai krieviski, lidz ar to attiecigi rusi-
ficjoties vai germanizgjoties. P&c zemnieku brivlaiSanas lidzekli saka paradities arT
vienam otram bijusajam dzimtcilvékam vai dzimtcilvéka délam, kur§ $a projekta pir-
maja posma jau bija pataisits par ,,latvieti”. So latvie$u berni, vairak vai mazak pasko-
loti vacu skolas, tad nu arT izveidoja bédigi slaveno socialo paradibu — karkluvacie-
tibu. Vini bija tipiskas himéras — bez savas tautas, dzimtas apzinas. Jo tadu viniem
vienkarsi nebija péc definicijas. Karkluvaciesi bija jaundarinamaja latvieSu niaspika
komunicgjosie frankensteini.
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A.Apinis un A.Stafecka uzskata, ka lielaks lasitpratéju skaits bijis tajos
pagastos, kur bijusi izplatita t.s. rokraksta literatiira latviesu valoda. Tas ir
visai apSaubams secindjums. Cik nu tie parrakstitaji vargja sarakstit? Kas ir
Andriva Jirdza 20 parrakstitds gramatinas? Ta ir 20 eksemplaru tiraza.
Apjomi bija parak niecigi, lai tie sp&tu kaut cik jiitami ietekmét sabiedriskos
procesus. Vai arl tads apgalvojums var tikt uzskatits par pareizu tikai attie-
ciba uz tiem Latgales pagastiem, kuros tobrid jau dzivoja daudz latviesu. XIX
gadsimta skolas paradijas arT Latgalg, tacu — krievu valoda. Mana téva mate,
kura savas divas ziemas skola bija gajusi taisni ap A.Apipa pieminéto 1900.
gadu, lasTja man prieksa latviesu pasaku gramatu, bet rakstija gan krieviski,
gan latgaliski krievu burtiem. Tas man toreiz $kita jocigi — es domaju, ka vina
blénojas. Tikai péc gadiem uzzinaju, ka vinu ta macijusi skola. Lasitpratgji
latgali lastja un rakstfja krieviski, sarunajas latgaliski, ja vajadzgja - ari
krievu, polu valodas, bet latviski ne tikvien ziemellatgali, bet ar1 dienvidlat-
gali lasit un pat runat Tsti nemacgja. Tacu So faktu, preteji musdienu oficialas
propagandas apgalvojumiem, vini nebit neuztvéra tragiski. Latviesu valodu
latgali nekad nav turgjusi par savu un nekad péc tas nav tiekusies. Par to, cita
starpa, atrodam liecibas arT Franca Kempa gramata ,Latgales likteni”, kur
vin$ raksta strupi un kategoriski: ,,Ka pilséta stradnicks, ta uz laukiem
Latgalé zemnieks nelasTja Baltijas latviesu drukatu vardu” *. Tapéc ari
latgalu nacionalajai apzinai kaitigo latvisko propagandas literatiiru, ja ta
kadreiz tika ievazata, latgali izlietoja visnotal utilitari — mazmajina, ka to ir
koloriti aprakstijis cehu komunists Jaroslavs Haseks sava gramata par krietno
kareivi Sveiku.

Tapat arT par latvieSiem latgali sevi nekad nav uzskatijusi un nav tiekusies
par tadiem bat.*® Taisni otradi, latviesus latgali vienmér ir saukusi par cui-
Jim, cyilim, pargjo Latvijas dalu — par Cyii/eju (Cibuls, 2008) ielickot $aja
varda negativu ekspresiju, un dziedajusi sekojosas dziesminas:

%7 Fran¢a Kempa lieciba atmasko arf miisdienu latvieSu melus par to, ka latgali latvis-
ko literatiiru neesot vargjusi izlasit vienigi gotiska Srifta del, bet nevis tadel, ka latga-
liem ta bija svesvaloda. ,,Baltijas latviesu literatiira un prese Latgal€ nebija noliegta, ta
bija pieietama ka pilséta, ta uz laukiem, bet plasas latgalu masas no tas bija pilnigi
atturigas. Kas par iemeslu? Varbiit gotu burti bija par $kérsli? Izradas, ka ng! Vél
pirms latgalieSu drukas atbrivoSanas 1904.gada tika m&ginats latgaliem drukat kalen-
darus un gramatas populara forma vidus izloksnes valoda un latipu burtiem. Bet visi
Sie izdevumi ta i palika gulot izdev&ju plauktos, tauta tos nepirka un nelasija. Ari par
velti davinatas $adas gramatas laudis nesa atpakal, sacidami, ka nevarot lasit un
saprast, par daudz esot sveSu vardu un nesaprotamu izteicienu (Kemps,1991:139).

% _ Riga un Péterburga latviedu publika stipri lasja laikrakstu , P&terburgas Avizes”.
Bet latgalie$i, pat to inteligentakas aprindas nemaz $o avizi nejéma roka,- liecina
Kemps. — Ari baltie$u teatra izrikojumos latgali ieradas gauzam maza skaita, un vargja
redz&t, ka vini te nejlitas starp sav&jiem. Tani pat laika, kad to pasu Blaumana lugu
spelja latgaliska tulkojuma un latgaliesu aktieri, bazas bija par publiku, kur to
nosédinat (Kemps,1991:140).
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M e v g ~ ..39
Cuuli, ¢yuli, bandubdrnri

Putru vuorii otapka 40,
Kievias pina dadzardami,
Vardias gajas dakiizdami. /Latg.t.dz./

Vienlaicigi §1 latgalu konsekventa norobezo$anas no latvieSiem saliek
punktus uz ,,i” arf latviedu etnogenézes *! jautdgjuma - norada, ka atskiriba no
latgaliem, latvie§i sava butiba ir neviens cits, ka tie pasi lethones, un ka ar
Indrika Livonijas hronika piemingtajiem lethones, letti, lettones jasaprot
nevis dazadas tautas, ka tas tiek tulkots Iidz $im, bet viena un ta pati tauta.
Tacu - ne latgali!

NEMU, KAS NAV PIESIETS

Latgali $aja zina lidz pat XX g adsimtam ir sargajis pats Dievs: ta regulari
atradas vai nu Krievijas vai Polijas jurisdikcija, tap&c latviesa selekcionari,
kas, piedurknes atrotijusi, némas pa Sé€liju, Kurzemi un Vidzemi, latgaliem
vienkarsi netika klat ne ar savam latviskajam skolam un baznicas dziesmu-
gramatam, ne hernhitieSu draudzém. Péc visa spriezot, sakotn&ji — jaunlat-
viesu perioda un ar1 vélak, 1idz pat XIX gadsimta beigam - Latvijas krusttevi
uz to nemaz neloloja lielas ceribas. Lielaka dala politisko grup&umu Latvijas
valsti toreiz planoja pasludinat tikai bijusas Kurzemes hercogistes teritorija
un Vidzemé. Tac¢u I Pasaules kara un tam sekojos$o revoliciju dulkainajos
politiskajos tdenos izradijas, ka tepat rokas stiepiena attaluma zam ti rizu,
zam ti rizu guj jauna meiténa - teritorijas zind gandriz tikpat liela latgalu
teritorija, kura tobrid nebija sava pietickami stipra politiska speka, kas varétu
iestaties par latgalu autonomajam tiesibam®.

% varda ,,bandubérni” izcelsmi un nozimi latgalu un latvie$u valodas atklaj Sanskrita
substantivi getrbl bandhaki ‘mauka’; sotRr bandhura ‘netikle’; afégerenm bandisila
‘palaistuve, ielasmeita’; $1vsaIRIell bhandahasini ‘prostitita’.

“0 Otapks — nongsata vize (latg. val.).

1 Etnogenéze (grieku: £Bvoc - "cilts”, "tauta™; yéveoic - "izcelsme") ir kadas etniskas
kopibas (etnosa) forméSanas process uz dazadu etnisku komponentu bazes. Etnoge-
néze ir ari zinatnes nozare, kura noskaidro kadas etniskas grupas izcelsmi.

“2 patiesiba gan politiki, gan autonomijas ideja bija. Par Latgales autonomiju iestajas
Francis Kemps ar saviem atbalstitajiem, Latgales demokratiska darba lauzu partija
(Ignats Assans, J.Bulis, F.Gutans, V.Migliniks, K.Paulans, S.Lemps, J.Trtps), Latga-
les demokratiskd jaunatnes savieniba (P.Meiksans, L.Skinés) u.c. Zimigs piemérs —
Rigas un Péterburgas latvieSu organizétais un vienigi ar latviesu strélnieku durklu
palidzibu Iidz galam novaditais Pirmais Latgales kongress Rézekn& no savu delegatu
vidus izveidoja Latgales Pagaidu zemes padomi, kurai uzdeva cinities par Latgales
atdali$anu no Vitebskas gubernas un pievienodanu par&jai Latvijai. ST Zemes padome
sastavgja praktiski tikai no cudilu, leiSu, polu popiem un komisariem, tacu ta par
Latgales pievieno$anu Latvijai tik un ta necinijas, jo $m Cuiilu politiskajam manipula-
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XX gadsimta sakuma izradijas, ka Latgale burtiski pati krit vigu rokas. Un
latvie$i nekav€jas izmantot politiskas jukas, lai sagrabtu Latgali. Savas
intervences formalai attaisno$anai vini vienpusgji pazinoja, ka latvie$i un
latgali esot “viena tauta un kultiira”. Tade] Latvijai pienakoties arT Latgale.
Telaini runajot, Latvijas paSieceltie vadoni pastiepa roku arl péc ta, kas
viniem nepienacas. Ta briza starptautiskaja politika nebija neviena, kas
uzdotu latvieSiem pa nagiem. Jo $aja latvieSu roka jau atradas anglu granata.
Un aiz muguras - Anglijas specdienestu emisari ar instrukcijam, ka to lietot®.

cijam pretojas ne tikvien krievu un ebreju minoritates, ka to vélak, falsificgjot vésturi,
rakstija A.Svabes ,,Latviesu konversacijas vardnica” (LKV,1933-1934), bet ari visi
latgali praktiski pilna sastava. Vel vairak, redzot tautas masu noraidoso attieksmi pret
Latgales pievienosanu Latvijai, par Latgales autonomiju sava laika (kad vipiem
pasiem tas bija izdevigi) iestajas pat tadas, [enina vardiem rundjot, politiskas prosti-
tiitas, ka Stanislavs Kambala, Valerija Seile, Péteris Lazdans, J.Pabérzs, V.Soltans, J.
Grisans u.c., kuri bez sirdsapzinas parmetumiem pasp&ja pabiit par dalibniekiem teju
vai visu iesp&jamo varu (t.sk. vacu okupacijas laika) dibinatajos Latgales pasparvaldes
organos. Daudzi no tiem, kas 1917. gada maija ,,latviskaja un pilsoniskaja” Pirmaja
kongresa iestajas par Latgales pievienoSanu gaidamajai ,neatkarigai” burzuaziskai
Latvijas valstij, ta paSa gada decembri - jau Padomju varas gaisotné — ka ,,sarkana un
proletariska” Otra Latgales kongresa dalibnieki balsoja par Latgales un Vidzemes
autonomo republiku Krievijas sastava. Kad Latgali 1918. gada okupgja vacu kara-
speks un 4.-5. oktobri Daugavpili saka dibinat sev paklausigus — vaciskus vietgjas
pasparvaldes organus, to sastava atkal r€gojas pazistamie Latgales Zemes padomes
locekli: S. Kambala, V.Seile, J.Velkme, J.Pabérzs, V.Soltans, J. Grisans, A. Laizans,
B.Zalevskis. Ta sakot: ,,Vasalinki! Mes — kliiot! Par kii juobolsai?” Kad vaci atkapas
un Latgali okupgja Latvijas karaspeks, vini atkal parvertas par latvisko Pagaidu zemes
padomi. Pat lielakais latgalu kangars Francis Trasiins, kuram dazi avoti piedéve
Latgales pievieno$anas idejas autoribu, vélak pendel€jas ka auna kule — te pa ,,labi”, te
pa ,kreisi” un palaikam ari runaja par Latgales valodas autonomiju, piesliedamies
Kempa patriotiskajam sparnam.

Ta vai citadi, latgalu autonomijas ideja pastavéja, tacu latgaliem nebija sava bandi-
tiska ,jumta” - ka Baltijas latvieSiem vai Krievijas marksistiem-bundistiem, kur$
»pareizas” balsoSanas nodroSinasanai varétu atsiitit pardesmit miljonus dolaru no
J.Sifa bankas un anglu karakugus. Viniem nebija pat tada Jana Rubula, kur§ izskiro-
$aja bridi aizskr&ja uz Rigu péc strélnieku rotas, lai latgali ar staroveriem nesamet
¢utilu popus upé ar visu vinu Rézeknes kongresu. Tolaik par Austrumeiropas un Krie-
vijas pardaliSanu cinijas geopolitiskie plésonas, kuru ,,svétajos” rakstos nav jédziena
,»sirdsapzina” un kuru ricibu noteica tikai un vienigi alkatiba, tap&c neatkariga Latgale
nevienam no viniem nebija vajadziga.

“3 Starptautiska sabiedriba toreiz atdeva latgalus latvie$iem — iekaro$anai un iznicina-
Sanai. leveérot latgalu intereses nevienam nenaca ne prata. LatvieSi $o pieeju node-
monstréja visa krasnuma. Vini gan sarikoja, par spiti latgalu masveida protestiem,
savu politisko brivdabas izradi ar nosaukumu ,Pirmais Latgales kongress”, kura
ievelgja Latgales pagaidu zemes padomi, tacu $a kongresa 1@mumus par Latgales
autonomiju gemt veéra pat negrasijas. Lai nodrosinatu formalu ieganstu planojamajai
Latgales okupacijai, latvieSiem bija svarigi paradit sabiedribai, ka Latvijas dibinataju
vida ir arT kada Latgales pasparvaldes institiicija. Ne vairak! Jocigakais ir tas, ka

29



Ta bija patvariba, politisks marodierisms. Nekadi referendumi, latgalu un
pargjo Latgales tautu gribas manifestacijas, protams, nebija notikusas. Latvija
Latgali primitivi okupgja. Sis jautajums toreiz tika nopemts no dienaskartibas
nevis tade], ka Latgales pievienoSana butu likumiga un demokratiska no
starptautisko tiesibu viedokla, bet vienigi tapéc, ka uzvar&tajus netiesa.

ANTILATGALISKA ULMANA DIKTATURA

P&c Latgalu teritorijas militaras sagrabsanas latvieSiem radas jautajums: ko
darit ar pasiem latgaliem? Visas XVIII-XX gadsimtu revoliicijas retorikas
limenT notika zem demokratijas lozungiem, un sakotngji demokratijas insti-
tati ar tika dibinati, lai gan revoliiciju patieso organizatoru stratégiskajos
planos tas nemaz neietilpa. Himéras sabiedribai (ka Sobrid Latvija) no
demokratijas nav labuma, jo ta demokratijas mehanismus vairs nespgj izlietot
savas interes€s, bet neglabjami kliist par manipulatoru upuri. Tauta — gan.
Latvijas dibinataji saprata, ka demokratizacijas rezultata galvenas ieguvéjas
bis tas Latvijas tautas, kuras nav zaud€jusas savu etnisko identifikaciju. Vini
zindja, ka latgali ir sena un morali un fiziski veseliga tauta, tapec, tiklidz tai
biis raditi demokratiski dzives apstakli, pateicoties stabilam gimeniskam
tradicijam, tikumiskajam veértibam un augstajai dzimstibai, ta paris paaudzes
parmaks deetnizéto latvieSu himéru tapat, ka veseliga labiba no kvalitativas
seklas sp&j parmakt nezales, ja tas augsanai raditi labveligi apstakli.

Ar veseligam tautam, kuras saglabdjuSas savu nacionalo pasapzinu,
manipulét ir griiti, pat neiesp&jami. Tas, protams, neietilpa Latvijas dibinataju
planos. Vel vairak: ir pamats uzskatit, ka tas vinus pamatigi biedgja. Turklat
tik liela mera, ka vel XX gadsimta 80. gados filmas “Limuzins Janu nakts
krasa” varone Dagnija Olgas Dreges izpildijuma saka sekojoSus vardus:
“Krievija tataru-mongolu jiigu izturgja, bet Latvija zem cangalu spiediena
sabruks.” ST fraze slavenaja Jana Strei¢a filma ir zimiga tiedi tadél, ka no
dramaturgijas viedokla bez tas pilnigi var€ja iztikt. Tatad scenariste Mara
Svire, redaktori Nikolajs Zolotonoss, Egons Livs vai v&l kads no filmas
veidotajiem So frazi filma ieklavusi speciali. Kapéc? Un otrs jautajums: kur§
cenzors un aiz kadiem apsvérumiem So frazi, turklat — tik robusta formulé-
juma, toreiz izlaida cauri? Nav nosl€pums, ka tajos gados “latgalu jautajuma”

Latvijas valsts pasludinasanas svinigaja s€d¢ 1918. gada novembri sabiedribai parada-
mas politiskas lelles - Latgales Pagaidu zemes padomes parstavja lomai vini izvele-
jas kadu Stapislavu Kambalu, kur§ gan bija aktivi némies pa Latviesu pagaidu
nacionalo padomi, bet kuru Pirmais Latgales kongress nemaz nebija ievelgjis un kur§
lidz ar to Latgali parstavét pie Latvijas dibinasanas nebija tiesigs. Tacu tadiem ,,siku-
miem” Latvijas dibinataji uzsplava. Ka arT - paSai Latgales pasparvaldei! Jaundibina-
tas Latvijas Tautas padome 1918. gada 30. novembri Latgales Zemes padomi likvi-
dgja. ,,Pigu jums, ne autonomiju! Un — sviestu virsti!” — ka teica Aliiksnes Mara.
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pieminéSana masu mé&dijos vai literatira bija tads pats tabu ka “ebreju
jautajuma” apsprieSana. Atbildes varianti ir tikai divi. Vai nu Latvijas saim-
nieki v&l joprojam baidijas no “Cangalu spiediena” un §1 publiska atziSanas
bija sava veida punku slauciSana latviskas sabiedribas veste un savdabigs
aicinajums to nepielaut, vai arT uz to bridi vini bija parliecinati, ka ar latga-
Jiem ir cauri, un vairs nav jabaidas atklat kartis *.

Uz Ulmana apversuma bridi “Cangalu” demografiska “spiediena” tenden-
ces bija kluvusas acimredzamas. Tiek stastits, ka no atsevisku demokratisko
institlitu aizliegSanas neviens Tpasi neesot cietis. Tie ir meli. Neviens, izne-
mot latgalus! Ir pamats uzskatit, ka Ulmanim vina vienpersonisko varu
Latvijas saimnieki toreiz nodeva ar noteikumu, ka vins$ to izlietos, pirmam
kartam, pret latgaliem.

Tiesi Ulmana laika uzbrukums latgaliem sakas ne tikai ekonomiskaja,*
bet visas frontes: tika aizliegta latgaliska prese, latgaliskas skolas, lietvediba
latgaliski, tika dedzinatas latgalu gramatas u.tml. Par latgalu valodas lietosa-
nu “visos privatos iestadijumos ar publiski tiesisku raksturu” sodija ar tik
milzigu naudas sodu, kas miusdienu apstaklos lidzinas 7000-8000 eiro, un vél
ar 3 ménesSiem cietuma.

LATGALU VALODAS NOZAGSANA

Reizg ar latgalu skolu, gramatu, valodas lietosanas aizliegumu tika radita
valodu sakrustoSanas koncepcija, kas paredzg€ja péc iesp&jas visu latgalu
leksiku sakroplota veida iefiltrét jaunradamaja latviesu valoda. Sis projekts
lava ta autoriem ar vienu $avienu noSaut vairakus zakus. Pirmkart, latvieSu
valoda formali parvertas (vardnicu Iimeni) teju par vienu no leksiski bagata-
kajam Eiropa. Otrkart, tas deva “latviesa” projekta ideologiem formalu
pamatu masveida demagogijai par to, ka latgalu valoda ta pati latvieSu vien

* Musdienu Latvija pienemto politisko dokumentu analize rada, ka drizak ir bijis
pirmais variants. Jo miislaiku atjaunotas burzuaziskas Latvijas politiska elite latgalu
5 Sabiedriski deriga razo$ana un atbilstosi laikmetam attistita tautsaimnieciba ir tau-
tas eksistences un uzplaukuma pamats. Latvijas valdiba - pie visam varam - Latgale
nekad nav c€lusi riipnicas (ar mazu iznémumu padomju laikos, kad vietgja latviesu
klike bija spiesta drusku rékinaties ar Maskava sastaditiem regiona attistibas planiem),
nav attistfjusi ekonomiku, socialo infrastruktiiru - ka Zemgalé un Vidzemg. Vienigais,
ko Ulmanis buveja Latgal€, bija latviskas (ne latgaliskas!) pamatskolas - sava veida
latgalu etnocida galasmasinas, kuras tika sadziti latgalu b&rni un piespiesti runat un
rakstit latviski! LatvieSi Latgali vienmer ir uzskatijusi par izlaupiSanai paredzetu ko-
loniju - koksnes, lauksaimniecibas produktu un 1&ta darbaspeka noliktavu. Ta tas ir
bijis pie visam varam p&dgja gadsimta laika, kas liecina par to, ka, formali mainoties
sabiedriskajam iekartam, faktiska vara Latvija nav mainijusies jau daudzus gad-
simtus. Turét Latgali ekonomiski un sociali atpalikuSa regiona statusa tai vajag tapec,
lai piespiestu latgalus izcelot no Latgales un asimiléties latvieSos.
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esot, kas izveidojusies no kaut kadas “latviesu pirmvalodas™.*® Tapac latgali
neesot nekadi latgali, bet gan — latviesu tumsonigaka dala, kas runa nepareiza
latvieSu valodas dialekta. Saklausot latvieSsu valoda pazistamus, lai arl
izkroplotus latgalu vardus, daudzi latgali notic€ja Siem meliem. Lai atpemtu
latgalu domajosakajai dalai iesp&ju oponét, pieradot savas valodas patstavibu
un savdabibu, no latgalu valodas tika nolemts izzagt visu savdabigo leksiku
un pasludinat to par latvieSu leksiku. Tas tika izdarits LatvieSu literaras
valodas vardnica, kas izdota laika no 1972. lidz 1996. gadam. Tas nekas, ka
% no taja ietverta vardu krajuma netiek lietotas — toties ir radits rakstisks
“pieradijums” latvieSu valodas pastavésanai. Kam domats Sis viltotais piera-
dijums? Vai pasaulei? Pirmam kartam, tas domats paSiem latgaliem. Lai
neviens no vigiem neiedomatos runat par kaut kadu latgalu valodas savdabi-
bu! Lai jebkuram varétu demagogiski “ierivét purna” visus 8 $1 viltojuma
s€jumus: “Ta visa ir latviesu leksika, un jis to tikai kroplojat sava dialekta!”

Vai ne tadel Sis lielais darbs tika dasni finans€ts pie visam varam. Kop$
XX gadsimta sakuma, bet jo seviski Ulmana un padomju laikos pa Latgali
drasgja vesela latviesu valodnieku armija, vacot un kroplojot (latviskojot)
latgalu leksiku. Otra latviesu filologu dala — literati, zurnalisti tika mudinati
izkroplotas latgalu leksikas formas par jaunu tirazét savos sacergjumos,
dévgjot tas par vienigo pareizo latviesu literaro valodu.

Represiju ideologiskajam noform&jumam tika izsludinata t€ze par vienotu
latvieSu tautu, latgalu valoda tika nosaukta par latvieSsu valodas izloksni,
turklat nepareizu izloksni, kuras lietosana ,,nepilnvértibas d€l” atzita par
kaitigu. Vienlaicigi sakas latgalu un vinu valodas izsmieSanas un pazemo-
Sanas kampana pres€ un sadzive: rakstnieki un zurnalisti latgalu personazus
teloja ka pamulkisus; tika sacerétas latgalus aizskaroSas anekdotes. Nieva-
josais nosaukums “Cangals” ir tieSi §1 laikmeta ,,Sedevrs”, kas tika izvilkts no
Kaudzisu romana un launpratigi palaists informativaja telpa. Zimigi, ka XX
gadsimta sakuma neviena vardnica tada varda vél nav®’. Tapat ka nav latgalu-

6 S0 garlatanisko hipotezi ka latgalu iznicinaganas informativo ieroci savulaik izdo-
ma3ja latvie$u valodniecibas spideklis J. Endzelins. Tas nezinatniskumu sava diserta-
cija un daudzos zinatniskos rakstos ir atmaskojis latgalu -latviesu valodnieks Dr. hab.
philol. Antons Breidaks (1932 — 2002). Tac¢u politiski angaz&ta un latgaliem naidiga
baltistikas elite vina, protams, neklausijas. Jo §1 valodniecibas masonu braliba kop$
Ulmana laikiem ir iemanijusies nodro$inat sava struktara paaudzu parmantojamibu,
tapec kops XX gadsimta 30. gadiem Latvija ir gan mainijusas dazadas, formali it ka
diametrali pretgjas politiskas varas, bet - tavu brinumu! — attieksme pret latgaliem un
latgalu valodu tas visas ir konsekventi realiz&jusas vienu un to pasu etnocida politiku,
kuras “zinatnisko” pamatojumu allaz ir pakalpigi sacergjusi latviesu valodnieki.

7 Sanskrita adjektivi SIgert jasigala, STgsIet jarigala nozimé -‘nepaklauts’, ‘nepiera-
dinats; tads, kas dzivo meZoniga apvidd'. Lidz ar to varda ,,¢angalis” etimologija Sau-
bas acimredzot vairs neradis. Ja zinam, ka sbstantiva veida Siselel jazgala, Stgere
Jjangala nozimé vel arT - 'mezonis’, 'gala’, tad lidztekus biisim atklajusi ar internacio-
nalisma "dZungli" etimologiju praktiski visas IE valodas, vai ne?
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latvieSu antagonisma. No kurienes tas paradijas? Tas tika maksligi uzkurinats
tiesi Latvijas laika.

Kurs var argumenté€ti iebilst, ka viss teiktais nav taisniba?

Jaundibinata Latvijas valsts, ta vieta, lai lautu visam to izveidojuSajam
tautam demokratiska cela pasam izvé€leties savu tautibu un savu valodu un
atbalstitu vinu identitates kopSanas centienus, kéras pie So valodu un tautu
piespiedu asimilacijas: ieprieksgjas zinasanas ne tikvien par latgalu, bet ar1
zemgalu (ZemaicCu), ITvu un pargjo Baltijas tautu un to valodu izcel$anos tika
nobédzinatas, bet to vieta paradijas “p&tijumi”, kuri “zinatniski” nopamatoja
tézes par “vienu latvieSu tautu” un “vienu latviesu valodu”. Godigi to
pieradit, protams, nebija iesp&jams. Tade] zinatnieki (ja mes vinus ta vél
sauksim) Sos pieradijumus viltoja — izdomaja pasi.

Tada vispargjos vilcienos ir latgalu valodas un lidz ar to arT - tautas
iznicinasanas jeb latgalu etnocida shéma. © 30.01.2014
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KAS IR LATGALU
VALODA?

In times of universal lies to tell the truth - it's extremism.
George Orwell 4

Vienosimies uzreiz: te més nerunasim par latvieSu valodas augSzemnie-
ku izloksni vai latvieSu valodas otro rakstu tradiciju - latgalieSu rakstu
valodu. Tas ir principiali kas cits, un tas lai pastav pats par sevi.

DZIVIE RIETUMBALTI

Te m@s parunasim par joprojam dzivo, bet oficialas valodniecibas laun-
pratigi noliegto latgalu (Sanskr. eigsIel langala) valodu, kas pieder indoeiro-
piesu valodu saimes *° lettu-lietuviesu (baltu) valodu grupas lettu (rietum-
baltu) apakigrupai.®® Ta ir tre§a dziva baltu valoda un, iespgjams, vieniga

8 Anglu: Visaptvero$u melu laikos runat patiesibu — tas ir Tsts ekstrémisms. DZordzs
Orvels, anglu rakstnieks, 1903 — 1950.

9 Terminu “indoeiropiesu valodas” zinatniskaja aprité ieviesa vésturiskas un salidzi-
nosas lingvistikas aizsacgjs Fr.Bopps XIX gs. sakuma. Tacu Sovinistiski noskanotie
vacu valodnieki ar $o pasu nozimi driz vien saka lietot terminu “indogermanu valo-
das”. Pazistamais krievu lingvistikas teorétikis A.A.Potebna $aja pasa nozimé lietoja
terminu “ariesu valodas”. 1.A.Boduéns de Kurteng, V.A.Bogorodnickis u.c. XIXgs.
Krievijas valodnieki tas sauca par “arieSu-eiropieSu valodam”. XX gadsimta norma-
nisti $os terminus pakapeniski izspieda no aprites, atstajot vienigo - “indogermanu
valodas”, bet terminu “arieSu” saka lietot tikai attieciba uz indoiranu valodam
(Hecumumxast, 1955). XXI gadsimta zinatniskaja aprit€ ar o pasu nozimi — ka sinonimi
jédzienam “indoeiropiesu valodas™ - tiek lietoti arT termini “indoslavu valodas” un
“slavu — ariesu valodas”.

% Lai gan etnonims ,balti” - ka pilnigi neko neizsakoss - tikai XIX gadsimta vidi
(Baltijas jiiras vards — par gadsimtu agrak) ir atvasinats no Brémenes Adama bik3u
jostas, ari iepriek§gjais apzimgjums ,,letti-lietuviesi” diemzel nebija precizs. Tas sasto-
pams parsvara XIX gadsimta krievu valodnieku darbos, kuri ar , lietuvieSiem” saprata
austrumbaltus, bet ar ,lettiem” — latgalus, litvinus un par&jos rietumbaltus. Sis
terminologijas paradiSanas zinatniskaja literatiira sakrit ar ,,normanu teorijas” ekspan-
siju, kura, ka zinams, pilniba balstas uz véstures viltojumiem. Lettu vardu latgaliem
,»pielipinaja” Indrika Livonijas hronika un Rimju hronika, kuru originalos pielauta (ir
pamats uzskatit, ka — speciali!) nekonsekvence etnonimu letti, lettones, lethi, lethones
lietoSana. Savukart, hroniku tulkotaji latvieSu un krievu valodas tautvardus letti,
lettones patvarigi interpretéja par latgaliem, bet lethi, lethones - par lietuvieSiem, kas
neatbilst vesturiskajai patiesibai. Tatad apzim&umu ,lettu-lietuvieSu valodas” ka
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dziva (pilna apjoma lietota) rietumbaltu valoda, kas turklat Iidz §im vél nekur
nav bijusi pierakstita, lai gan joprojam pastav kompakti Latvijas ziemel-
austrumu novados un tiem pieguloSajos pierobezas rajonos Krievija, ka ar1
tiek runata daudzu no dzimtas puses izcelojuso latgalu gimenés visa Latvija
un arpus tas. Ir gandriz neiesp&jami notic@t, tacu tas ir fakts: XXI gadsimta
Eiropas centra ir dziva skaista, labskaniga, bagata un arkartigi arhaiska valo-
da, varbiit visvecaka starp dzivajam Eiropas indoeiropiesu valodam, par kuru
pasaule tomér neka nezina! Jo tai joprojam nav sava alfab&ta un savas raksti-
bas. Sadam stavoklim ir bijis daudz objektivu un subjektivu iemeslu; dalu no
tiem méginasim definét $aja publikacija.

Ta tauta, kuru kop$ XII gs. beigam no Indrika Livonijas hronikas pazistam
ka latgalus (jo minétas hronikas latinu teksta stav rakstits: letigalli, lethigalli),
pétnieka gara acu prieksa nostajas ka dala no liela dzidra ledus aisberga, kas
izveidojies neatminamos laikos un cauri gadsimtiem peld pasaules tautu un
notikumu jira; dulkaini civilizacijas vilni skalojas gar ta malam, pret to
atsitas citi ledus gabali un kugu atliizas; bangas ik pa bridim nolauz no ta
lielakus vai mazakus gabalus, kuri iz8kist vilpos un sajaucas ar citiem
ledusgabaliem, bet pats aisbergs turpina savu gaitu, jo ta centra temperatiira ir

sinonimu jédzienam ,rietumbaltu-austrumbaltu valodas” par pareizu varam uzskatit
tikai tajos darbos, kur autori runa par baltu tautu stavokli XVIII gadsimta beigas un
velak, un tikai ar $adu semantiku. Ta §is termins jasaprot arT $aja darba.

XX-XXI gadsimta latviesu historiografija termins ,,letti” ir apzinati parversts par
vienu no latgalu etnocida instrumentiem, ar kura palidzibu sabiedribai tiek uztiepts
maldigs viedoklis, ka ,letti” ir ,,tie paSi latgali” un vienlaicigi kop$ laika gala bijusi
tie pasi latviesi”, tatad iznak — viena tauta. Lidz ar to latgaliem nav jadod ne valsts,
ne valodas autonomija, jo tada tacu jau ir — latvieSiem! Kads prieks, kada Itksme!

Viduslaiku latinu tekstos lietotie viet€jo tautu un cilSu nosaukumi rada, ka jau XIII
gadsimta nevis latgali, bet tiesi ,,lietuvie$i” un ,letti” ir viens un tas pats. Vésturnie-
kiem, kuri joprojam viduslaiku dokumentu tulkojumos par lettiem identificét nevis
lietuviesus, bet gan tikai latvieSus un pat latgalus, ir jaatnem diplomi un jasadod ar
koku: kapéc vini, zarazas, nelasa avotus? Vai arf izliekas nelasam! Livonijas hronikas
patieS$am pagriti saprast, ko rakstitajs domajis ar letti, lettones, lethi, lethones, tacu ir
ari citi dokumenti, kuros Sie jédzieni definéti pietieckami skaidri, un kur $o jédzienu
nozimi biitu vargjusi noskaidrot arT Livonijas hroniku tulkotaji. Ja vien butu to
gribgjusi! Sie teksti jau toreiz bija sakartoti un publicéti: nem tik un lasi! Pieméram,
1254.gada "Kristiana Privilegija" (Raczynski, 1845) skaidra latipu valoda lasam, ka
Dieva Z€lastibas Lietuvas Biskaps ir "dei gracia Episcopus Lettowie", bet Vina Gaisi-
ba Princis Mindaugs, kur§, ka zinams, bija Lietuvas karalis, ir "lllustri Principe
domino Myndowe Rege Lettowie". Dokumenta teksta - pretstata Lettowie jeb Lietuvai
- nosauktas arT par¢jas Baltijas dalas -"partibus Estonie, Lyvonie, Curonie et Prutzie".
XIII gadsimta autors ir partipgjies, lai vina XXI gadsimta pecnakamo degradétas sma-
dzenes nejauktu Lettowie ar Lyvonie. Savukart, rungjot par iedzivotajiem, tajos pasos
viduslaiku latipu tekstos tiek lietoti terminni Letuwinos, Lethwinos, kuri fongtiski
pilniba sakrit ar krievu hronikas lietoto etnonimu aumeunsi, tapat ka Jlumea ar
Lettowie, un lidz ar to visu noliek savas vietas.
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normala. Tacu, gadsimtiem ritot, tas kliist aizvien mazaks un mazaks, un
kada bridi jau saskelas vairakos gabalos, kas aizpeld katrs uz savu pusi, lai
varbiit izkustu, bet varblit — “uzsaldetu” sev kadu citu tautu noliizusas Skepe-
les. Bet lielakie no tiem joprojam turpina celu véstures okeana ka vienots
veselums...

Aisbergs jebkura gadijuma ir jau noltzis no kaut kada veseluma, ar kuru
Saja metafora més sapratisim indoeiropie$u pirmtautu un IE pirmvalodu, bet
ar paSu aisbergu — to tautu un valodu, ko zinatniskaja literatiira pienemts
devet par rietumbaltiem. II gadu tiikstoSa sakuma lethigalli sastopami ka
viens no rietumbaltu tautas aisberga noltizusajiem gabaliem. Rietumbalti $aja
laika jau paradas ka dazadu nosaukumu ciltis un pavalstis Prusija; ka
auk§tai¢i®® misdienu Lietuva un Baltkrievija; ka latgali Latgale, S&lija un
miisdienu Vidzemg, ka arT Krievijas rietumu teritorijas. Dazi vesturnieki pie
rietumbaltiem pieskaita arT krievu hronikas piemin&tos goladus Krievzemes
vidieng. No véstures dokumentiem iesp&jams secinat, ka jau XI-XII gadsim-
tos rietumbaltu “aisbergs” bija “saplaisajis” nelielas pavalstis, kuras atradas
teritoriali lielaku un militari specigaku slavu valstu meslu atkariba. Mindauga
1253. gada izveidota aukstaitiski-slaviska Litvas lielknaziste®’, kas aptvéra

®1 Saukti arf par liviniem, masdienu avotos — par lietuviesiem (pretstatd Zzmudiem jeb
zemaiiem) vai austrumu senlietuvjiem (rytiniai senlietuviai); daliti aukstaicos, dzu-
kos un suvalkos u.tjpr. Jautajums par musdienu lietuvieSu him@rtautas rietumbal-
tiskas sastavdalas identifikaciju un noskirSanu no austrumbaltiskajiem Zzmudiniem u.c.
vesturiskajiem etnosiem, kas apdzivoja Lietuvas teritoriju, tapat ka dzokerlatviesa
jautajums Latvija, ir viens no oficialas lituanistikas maksligi uzturamajiem spekula-
ciju un demagogijas instrumentiem. Aizvadita gadsimta laika akadémiska historio-
grafija un lingvistika ir darjusi visu iesp&jamo, lai neviens $o jautdjumu nevarétu
noskaidrot.

%2 Masdienu vestures viltotaji o rietumslavu un rietumbaltu viduslaiku valsti ietiepigi
sauc par Lietuvos Didzioji Kunigaikstiju, ar to méginadami pasvitrot pasaulei, ka mis-
dienu austrumbaltiska, Zemaitiska Lietuva esot §1s senas Litvas tieSa pEctece, lai gan
$adam apgalvojumam nav ne viena Tsteni ticama pieradijuma. Toties ir daudz rakstu
liecibu, kas pierada, ka Litvas knazistes pastavésanas pirmos divsimt gadus austrum-
baltiska Zemaitija ne tikvien nav bijusi tas sastava, bet ir piekopusi izteikti pro-
vacisku politiku, labpratigi apvienojoties ar Teitonu ordeni un nikni karojot pret
Litvas lielknazisti. To apliecina vacu ordena priesteris un hronists Péteris no Dusbur-
gas (vacu: Peter von Dusburg, latinu: Petrus de Dusburg), kur§ "Prisijas zemes hro-
nika" (latipu originala: Chronicon Terrae Prussiae, tapusi ap 1326.-1330.9.) rakstija,
ka “Litvas karali nekad nav var€jusi parliecinat Zemaicus kopgjai cinai pret zobenbra-
liem”. Taisni otradi, Zemaitijas vietvalzi nemitigi musinajusi vienkaro tautu cinai
pret litvinu karaliem, un starp litviniem un Zmudiniem ir notikusas daudzas kaujas,
kuras “nogalinati 100 vai 200, vai liels daudzums no abam pusém.” (ITetp u3 {ycoyp-
ra, 1997) Zinams, ka Litvas valdnieks Vitenis (baltkrievu: Biyens, latipu: Vithenus,
dzivojis ap 1260.- 1316.) 1294. gada devies karagdjiena pret Zemaitijas feodaliem,
kuri kartgjo reizi grasijusies noslégt savienibu ar vacu bruniniekiem (Hap6yt, 1995).
Galu gala zmudini to arT izdarija. Litvas lielknazistes valdnieks Jagailis saskana ar
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rietumbaltu centralos novadus un litvinu jeb miisdienu baltkrievu apgabalus,
“iedzina Kkili” starp tadu pasu rietumbaltu apdzivotajiem apgabaliem Prisija
un Livonija, kur teitonu iebrukuma rezultata, savukart, tika izveidotas germa-
niskas (jeb - latiniskas) kolonialas valstis, kas $o tautu galigi sadalija trijas
dalas un turpmakajos gadsimtos noveda pie prisu cilSu pilnigas fiziskas
iznicinaSanas, bet Livinijas teritorija - pie ieverojamas latgalu dalas asimila-
cijas austrumbaltiskajos zemgalos. Tads pats liktenis péc Zemaitijas pievie-
noSanas Litvas lielkpazistei piemekl&ja rietumaukstaicus, tikai apméram
divus gadsimtus vélak.”® Iespgjams, bija ar citas miisu ciltis ar citiem nosau-
kumiem, kuras nav fiksétas hronikas, tapéc par tam neka nezinam. Tas visas
nu ir izkususas citas tautas.

LATGALU TRIS NOVADI

Sodien, 1T gadu tikstoSa sakuma mes redzam, ka ta tauta, ko senkrievu un
Livonijas hronikas deév&ja par zameicona, nemveona, lethigalli ir saskelta
savas aprises.

Ar austrumbaltiskajiem zemgaliem un kurSiem, ar rictumslaviem vendiem
un somugriem liviem valodiski un genétiski “atjauktos” Vidzemes latgalus
kop$ XIX gadsimta vidus Latvijas saimnieki mégina par jaunu “sasaldet”
viena gabala ar lietuvisko nosaukumu “latvietis”. Latviesa him@riskaja “kok-
teil?” nonakusie Vidzemes latgali (génu limeni vairums Vidzemes latviesu
patiesam ir latgalu pécnacgji) valodas zina ir visvairak attalinajusies no latga-
Iibas un sak atsSkirties armT mentalitates zina. Musdienu latvieSu valoda no
fonétikas un morfologijas viedokla ir austrumbaltu (zemai¢u - zemgalu)
valoda, kura ar vardnicu, literaras valodas, obligato gramatikas normu un
Valsts valodas likumu palidzibu “ielauzta” latgalu leksika.

Otra latgalu dala ir lejaslatgali jeb, ka mis tur piespiez saukties pastavosa
vara, latgaliesi. Vienu dalu - s€lus jeb Daugavas kreisa krasta latgalus
zemgali asimilgja jau XVI-XVIII gadsimta, kad S&lija nonaca vaciski-
austrumbaltiskas Kurzemes hercogistes sastava. Daugavas laba krasta latga-
liem zem Polijas un Krievijas sceptera liktenis bija nedaudz saudzigaks, tacu
vienigi lidz Latvijas dibinasanas bridim. Latvijas valsts kop§ savas pirmas
pastavésanas dienas latgalus (tapat ka Lietuva - austrumaukstai¢us) paklauj
intensivai letonizacijai, uzspieZot tiem jaunradamo latvieSu (un attiecigi-

Dubisas (1382) un Samnenas (1398) ligumiem un Vitauts 1404.gada Iiguma atsakas
No Zemaitijas par labu Teitonu ordenim. Tatad, Litvas lielknaziste jau pastav gandriz
divsimt gadus, bet tas sastava Zemaitijas vél joprojam nav.

%8 Zemaitiju Litvas lielknazistes sastava Vatikans péc ilgiem kiviniem beidzot apstip-
ringja tikai 1442. gada - divus gadsimtus péc Litvas lielkpazistes izveido$anas
(Bepac, 2012). Tac¢u zmudinu feodali arT $aja liguma atkaroja sev ievérojamas autono-
mijas tiesibas.
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lietuvie$u) valodu un morali &tiskas veértibas. Sada vardarbigas asimilacijas
jeb etnocida politika ir devusi riigtus auglus: Sélija latgalu valodas vairs nav
pavisam, bet pargja Dienvidlatgale runatas valodas nosaukums “latviesu
valodas latgaliesu izloksne” Sobrid jau praktiski atbilst patiesibai, jo lejas-
latgali sava runa strauji parnem ne tikvien latvie$u valodas sintaktiskas un
morfologiskas likumibas, pielagojas latvieSu valodas skanu sistémai, bet
aizmirst arT savu leksiku.

Visbeidzot, ir tresa latgalu dala, kas joprojam dzivo Ziemellatgale, Krie-
vijas pierobeza, ka arT Krievijas teritorija (pedgja tautas skaitiSana tur vairaki
tikstosi cilveku ir deklargjusi sevi par latgaliem). Seit latgaJu valodu no
zemgaliskas latvieSu valodas navgjosajiem apskavieniem XIII gadsimta iz-
glaba Aleksandrs Nevskis. Ir liecibas par to, ka péc Zobenbralu ordena
sakaves uz Peipusa ezera 1242. gada vaci bija spiesti atteikties krieviem par
labu no vairakam teritorijam, taja skaita no “Jlameicora”.

Ar1 XIV-XV gadsimta religiska vara Latgalé gan (Iidztekus pareizticigajam
draudz&m) piedergja Rigas biskapam un Livonijas ordenim, tomer nodevas
joprojam ievaca Polockas un Novgorodas knazi. Vai vismaz pretend€ja uz
tam. Teitoni tas grib&ja paturét sev un ar labu prom nedeva. Véstures doku-
menti glaba liecibas par regularam sadursmém Latgales teritorija starp
rutenu, rusinu meslu vacgjiem un armijas vienibam, no vienas puses, un
,oruninieku braliem” un vigu vienibas rekrutétajiem Iiviem, ¢udiem un
latgaliem, no otras. Ta ka formali puses bija atzinusas Latgali par krievu
ietekmes zonu, tad vietgja ierédnieciba tur noteikti bija krievu, nevis latvieSu,
ka Vidzemé. Lidz ar to Latgal€ cutilu komisari nevargja tik brivi nodarboties
ar latgalu letonizaciju. Visilgak un konsekventak savu ietekmi Latgale sagla-
baja Novgoroda, kuras vasaliba atradas Ziemellatgale. Latgalu valodai tas
izradijas par svétibu. Krievi prasija tikai nodevas nauda vai grauda, bet
tautas valodu, dv@seli neaiztika! (XKamor, 1912). Vaciem un Zmudiniem
(zemgaliem - latvieSiem) latgalu fiziskas verdzibas bija par maz, vini tiecas
paverdzinat arT garigi, lai iznicinatu pilnigi — parvacojot vai parlatviskojot.

Talak, XVI gadsimts jau ir Livonijas kara laiks, kad apméram gadsimta
ceturksni ienemtaja Latgalé bija tikai krievu administracija. Tam sekoja
Livonijas valsts likvidacija, Latgales ieklauSana slaviskds Ze&pospolitas
sastava>’, kas bija izteikti poliska valsts.”® Poli — lai gan ,apkatoloti”,

% Te atkal misdienu oficiala baltistika ar véstures falsifikaciju nodarbojas tiesi p&c tas
pasas receptes, ki gadijuma ar Litvas lielkpazisti. Saskana ar Ze&pospolitas varda
oficialo etimologiju poliska Rzeczpospolita ir latipu varda Respublica burtisks
tulkojums ar nozimi “kopgja lieta” (Xapxopaun, 2007), lai gan der paturét prata, ka
Sanskrita ir fongtiski lidzigs substantivs ar loti tuvu semantiku: Jsaurel rajyapala
‘valdnieks’. Valsts ar §adu nosaukumu Centralaustrumeiropa pastavéja no no 1569.
lidz 1795. gadam. Tika dibinata t.s. Lublinas Gnijas rezultata, apvienojoties Polijas
karalistei (kr. Kopoaéscmeo Ilonwckoe; polu: Krélestwo Polskie, latinu: Regni
Poloniae) un Litvas lielknazistei (kr. Beaukoe Kusioceumso Jlumoscroe; polu: Wielkie
Ksigstwo Litewskie). Juridiski ta bija divu patstavigu valstu savieniba, kas ari tika
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atspogulots sakotngja oficialaja valsts nosaukuma: Polijas Kkaraliste un Litvas liel-
knaziste (kr. Kopoaescmso Ilonbckoe u Benukoe xusicecmso Jlumosckoe, polu:
Krolestwo Polskie i Wielkie Ksigstwo Litewskie). Apvienosanas formali notika péc
Litvas valdnieku iniciativas, jo Livonijas kara gaita Litva bija cietusi vairakas smagas
sakaves no Krievijas (Moskovijas) armijas puses, un Litvai draud&a sagrave un
ieklauSana Moskovijas sastava. Tap&c Polijas §lahta uz litviniem pamatoti raudzijas ka
uz lidzgjiem un neliela pretimnak$ana apvienoSanas bridi (Litvai tika saglabats for-
mals robezu dalijums un iek$§ja administracija) bija tikai Tslaicigs pieklajibas reve-
ranss, jo viss paréjais - Kkaralis, divpalatu seims, likumdoSana, arpolitika un naudas
sistéma - bija kopgjs. Sis, starp citu, ir nevis kada atseviska vésturnieka vai §is grama-
tas autorta viedoklis, bet gan Lietuvas diplomatiskas delegacijas pazinojums 1921.
gada Brisel€, kur Naciju Liga uzstajas par vidutaju starp Poliju un Lietuvu jautajuma
par Vilnas apgabala (praktiski - aukstai¢u apdzivotas teritorijas) piederibu. Lietuvas
delegacija ar Vaclavu Sidzikausku prieksgala pieprasija to pievienot Lietuvai. Polijas
delegacija Simona Agkenazi vadiba uzskatija, ka tai japalick Polijas sastava, jo ta tur
esot atradusies kop§ Ze&pospolitas laikiem. Uz to Lietuvas delegacija pazinoja bur-
tiski sekojoso: 1569.gada Ginija nebija Lietuvas brivas gribas izpausme, bet gan Polijas
diktats, kura tadgjadi tiecas git sev labumu, izmantojot Litvas knazistes sarezgito
stavoki. (Documents diplomatiques, 1924). Reili lidz ar Ze&pospolitas izveidosanu
Litvas lielknaziste beidza pastavét ka valstisks veidojums un ieklavas Polijas sastava.
Un nevis otradi.

% Litvas lielkpaziste (LLK) uz Lublinas Gnijas bridi sastavéja no rietumkrieviem
(masdienu baltkrieviem) un rietumbaltiem litviniem — muasdienu aukstai¢iem.
Austrumbaltiskie Zzmudi (pat kopa ar Zmudu-aukstai¢u valodiskajiem un genétiska-
jiem hibridiem - rietumaukstai¢iem) teritoriali un skaitliski aiznéma nelielu LLK dalu.
No § viedokla Ze&pospolitu varétu dévét par “triju tautu — krievu, litvinu un polu —
republiku”, bet nekadi ne par polu-lietuviesu “divu tautu @niju” (ka to pasniedz
muslaiku véstures viltotaji). Jo tadas austrumbaltiskas “lietuviesu tautas” ar Zemaicu
valodas un mentalitates hegemoniju tolaik vienkarsi nebija. Pirms ta tika nokomplek-
teta, pagaja vel veseli trissimt gadi. Oficialaja laicigaja un religiskaja satiksmé LLK
visur tika lietota rietumkrievu vai latinu valodas. Nav saglabajusas nekadas zinas par
to, ka LLK valsts lietas buitu kartotas kaut kada zmudu valoda (lai gan Zmudu rakstiba
pastavéja, un pasd Zemaitija un Zemaidu vajadzibam to lietoja). LLK bija tipiska
krievu valsts ar baltiskajam u.c. minoritateém, ka tagad ir modigi teikt. Ta¢u, LLK
nonakot Ze&pospolitas sastava, ari krievu valoda pazaudgja savu domingjoso lomu, un
tas vieta stajas polu valoda.

Ari ka divu valstu savieniba Ze&pospolita de fakto beidzas loti atri. Nesaskanas
uniatu starpa sakas tiilit p&c Unijas noslégianas, kad litvinu un polu kopigi véletais
Ze&pospolitas karalis Sigismunds 11 Augusts 1772. gada nomira, neatstadams p&cna-
cgju, bet jauna karala kandidata meklésana paradija, ka nekadas tiesibu zina lidzver-
tigu valstu konfederacijas nav, jo karali Stefanu Batoriju 1575. gada poli jau ievélgja
vieni pasi, ignorgjot litvinu viedokli. Litvas partija tika izvirzijusi Svétas Romas (Va-
cijas) imperatoru Maksimilianu IT Habsburgu, bet vairums polu bidija Transilvanijas
vaivadu - ungaru Stefanu Batoriju. Seims sakotngji nobalsoja par Maksimilianu II
tacu péc trim dienam savu l€mumu atc€la, jo polu augstmani piedraudg&ja ar pilsonu
karu. 1576. gada 1. maija Stefanu Batoriju krongja par Ze¢pospolitas karali, tadu
Litvas lielknazistes parstavji vina véléSanas nepiedalijas. Tatad juridiski Stefans Ba-
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»latinizeti” un mankurtizeti, tomer — grozi ka gribi — slavi, un vesture nav
saglabajusi liecibas, ka poli biitu méginajusi latgalu zemniekus masveida
partaisit par poliem®®.

Talak — XVIII gadsimts kop$ paSa sakuma iezim&jas ar jaunam krievu
(P&tera I vadiba) un germanu (vacu, zviedru) cipam par Baltiju, un Latgale
vienmer ir pirma, kas nonak krievu rokas, bet kops 1772.gada (Polijas pirmas
daliSanas) uz nakamajiem 150 gadiem - jau pilniba un oficiali tiek ieklauta
Krievijas sastava.

Tadgjadi, nebeidzamie stridi starp krieviem un latinisko Eiropu par Lat-
gales teritorijam bija noteicoSais faktors, kas ieverojami bremzgja latgalu
(seviski — ziemellatgalu) letonizaciju un sekmé&ja latgalu valodas saglaba-

Sanos °'.

LATVIESI UN LIETUVIESI — HIBRIDTAUTAS
Par XII-XIII gadsimtu realajiem notikumiem Baltija vesturnieku rokas

drosu zinu praktiski nav, tapec katra politiska vara no esoSajiem informacijas
fragmentiem konstru€ sev vajadzigo mitu. Tie visi lidz $im ir bijusi meligi.

torijs nemaz nebija litvinu (un vél jo vairak — zmudisko lietuviesu!) véléts valdnieks!
Tas ir principials jautagjums. Ar karala véléSanu boikota faktu litvini tika lauzusi
Polijas-Lietuvas savienibas ligumu, un Ze&pospolita parstaja eksistét ka divu valstu
brivpratiga savieniba. Ta kluva par unitaru polu imperiju ar paklautajam minoritateém.
Sis fakts tiklab pasiem valsts iedzivotajiem, ka arzemniekiem bija pa$saprotams.
Nevienam nendca ne prata Ze&pospolitu kaut kada veida asocigt, saistit ar Litvas (vai
Vél vairak - Lietuvas - misdienu izpratn€) vardu. Laikabiedri $o valsti dévéja vien-
karsi par Ze¢pospolitu (Krievu: Peus ITocnonumas; polu: Rzeczpospolita; rietum--
krievu: Prou Ilocnonuma), arzemnieki — par Poliju: IHoavwa (kr.), Polonia (lat.),
Polen (vac.) u.t.t. Dazreiz, lai $kirtu abas vesturiskas teritorijas, iedzivotaji Polijas
dalu devgja par Krona zemém (krievu: Kopoua), bet agrakas Litvas lielknazistes
zemes - vienkarsi par Litvu (krievu: Jlumea, polu: Litwa) (Axkagemuk, 2014). Naka-
mos divsimt gadus Zepospolita funkciongja ki polu valsts ar absolitu polu
hegemoniju itin visas - valodas, kulttiras, religijas, laicigas ideologijas - joma.
% Te nav runas par Latgales muiZniecibu un tas inteligenci, kas Latgalé nekad nav
bijusi latgaliska. Buidama latviska, lietuviska, vaciska péc izcelsmes, ta vienmér,
mainoties politiskajai varai, ir izradijusi dedzigu véléSanos prostituéties: parvacoties,
parkrievoties, appoloties.
" Polockiesi uz Sélijas teritoriju, diemz&l, netika pretend&jusi. Tapec Sélijas latgali
pec Kurzemes hercogistes nodibinasanas ar valstu robezam tika noskirti no tautas
braliem Latgalé un Aukstaic¢ija un izradijas burtiski latvju vilkam zobos: apkart tikai
vacu muiznieciba un macitdji un zemgalu un vinu bastardu ieré€dnieciba - vagari un
skriveri! Tap&c nav jabrinas, ka XVIII gadsimta beigas, kad Sélija lidz ar Latgali un
Aukstaiciju nonaca viena valsti - Krievijas impérija, latgalu, kas te kadreiz tika
dzivojusi, vairs nebija. XX gadsimta sakuma pierakstitajos s€lisko izlok$nu paraugos
gan redzamas tieSi Ziemellatgalei raksturigas izrunas ipatnibas, bet leksika un mor-
fologija ir pilniba latviska.
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To autori - vaci, krievi, ¢udli, leisi, poli rietumbaltu vesturi ir skatijusi katrs
no savu savtigo intereSu viedokla. Nevienam nav bijis v€léSanas analizet fak-
tus no pamattautas — latgalu-s€lu-aukstaicu viedokla.

Latviskajai propagandai ir izdevigi kultivét viedokli, ka teitonu krustnesi
misdienu Latvijas teritorija atrada viengabalainu latgalu tautu, jo tadgjadi
rodas iesp&ja bezgaligi spekulet ar “dzokerlatvie$a” jedzienu: devet latgalus
par latvieSiem un otradi. Interneta vietn@s tiek zim&tas XI-XIIl gadsimta
kartes, kuras par visu miisdienu Vidzemi un Latgali tiek rakstits LATGALI
(LATVIESI), liekot saprast, ka tas ir viens un tas pats. Sads uzraksts ir meli,
bet ko tu tiem zZimétajiem padarisi, ja Sobrid vinus vada saititeé ASV Valsts
departaments?

Par Jersikas un Talavas “latgalu valstim” ve&sturnieki zina tikai un vienigi
no Indrika Livonijas hronikas, kas liela mera ir tas pirmo izdev&ju sacercta
falsifikacija. Pagaidam nav skaidrs, kadam zinam tur var kaut cik drosi ticet,
bet kuras ir mérktiecigas XVIII gadsimta interpolacijas. Pat, ja visu, kas tur
rakstits, m€s nekritiski uztversim par baltu patiesibu, ka to 11dz $im ir darjusi
oficiala historiografija, zinas tik un ta ir parak nepilnigas un pretrunigas.
Daudzas pazimes liecina, ka misdienu Latvijas teritorija dzivojuso latgalu
dalfjums trijas dalas ir iezimgjies jau X-XII gadsimta vai varbiit pat agrak.
Jau Bilens$teins noradija, ka vin$ agrino viduslaiku Vidzemé ir atradis
zemgalu “pédas”. Tatad zemgalu un latgalu valodu un tautu sapliSana
Vidzemes teritorija (tapat ka zmudu un litvinu) sakusies krietni agrak. Bet
tas bija divas atSkirigas tautas, starp kuram vél joprojam nedrikst likt
vienadibas zimi. Jo vairak — vésturiskaja aspekta, runajot par XII gadsimtu!
Turklat Vidzeme vel bija art vendi un livi. Tatad virs XII gadsimta Vidzemes
jaraksta vismaz LATGALI un ZEMGALI Bet LATVIESI ir abu $o tautu
germaniz&éts hibrids (ar livu un vendu piejaukumu), kura X-XII gadsimta,
tada gadijuma, vel nebija.

Vai ari, ja autori uzskata, ka latviesi tolaik jau bija, tad karté virs Vidzemes
jabut uzrakstam LAT VIESI, bet uzraksts LATGALI tur vairs nedrikst
atrasties. Abu So etnonimu rakstiSana Iidzas ir vestures viltojums.

Tas pats attiecas uz musdienu Dienvidlatgali un Seliju: XII gs. Sie apgabali
vairs ne tuvu nebija monolatgaliski. Pirms tam, iesp&jams, pat daudzus gad-
simtus tie jau atradas litvinu atkariba. Ne velti Litvas karalis Mindaugs,
izliguma veida davinot krustneSiem zemes apgabalus, izrikojas, taja skaita, ar
daju no Zemaitijas un Sélijas novadiem.

Turklat rietumaukstai¢i (ko misdienas identificeé par “Istenajiem” lietu-
vieSiem jeb leiSiem — pretstata pargjiem aukstaiCiem un Zemaiciem) ir
latviesa etniskais analogs Lietuva, tads pats lingvistiski gené&tisks hibrids, kas
radits, sakrustojot austrumbaltiskos zemaicus — simkala (srcmyow) ar
rietumbaltiem — litviniem. Livonijas hronika vinus dévé par lethones un
konsekventi $kir no semigalli, tatad XII gadsimta lethones jeb leisi jau vargja
bt noformégjies etnisks veidojums. Sis fakts, savukart, mudina domat, ka
tada pasa stadija var&ja but arT Vidzemes latviesi, kurus Livonijas hronika
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sauc loti lidzigi - par lettones®. Tade] XII gadsimta karté virs Vidzemes,
iespgjams, pareizak biitu rakstit “latviesi”, bet vardu “latgali” uz So apgabalu
vairs neattiecinat, jo latgali vini vairs nebija.

Rakstitas zinas par §im ciltim ir rGpigi iznicinatas, it ka to nemaz nebiitu
bijis. Tapéc jo godpratigak lingvistiskajai komparativistikai jaanalize rietum-
baltu valodu fakti, kam@r tos v&l pilniba nav iznicinajusas latviesu un lietu-
viesu valsts valodu komisijas. Iespgjams, ka Lejaslatgale jau XI-XII gadsimta
atradas ne tik daudz Zemai¢u-zemgalu, cik — lethones jeb leisu ietekmé. Galu
gala, kapec Jersikas Visvaldim-Vsevolodam kara draudze, saskana ar Indrika
Livonijas hroniku, sastav no lethones, un sieva vinam ari ir no lei§iem? Ari
pasi lejaslatgali ir jau varbiit par krietnu treSdalu riectumaugstaiéi jeb leisi, un
ka tas ir noteicis gan dienvidlatgalu Ipatn&jo valodu, gan mentalitati, kas jau
atSkiras tiklab no latvieSiem, ka ziemellatgaliem. Tiesi lethones valodas subs-
tratu fonétisko un morfologisko ipatnibu veida més joprojam dzirdam t.s.
“latgaliesu izloksn&”, kurai turklat kops 1904. gada saka intensivi parklaties
arT zemgalu latvju valoda. Tadgjadi dienvidlatgalu valoda musdienas ir lat-
galu, lietuviesu un zemgalu (latviesu) valodas krustojums.

ZIEMELLATGALI
Kops$ latgalu melnas dienas — 1918. gada 18. novembra - ari Ziemel-

latgalé ir uzsakta latgalu valodas iznicinaSana ar valsts represiju aparata
palidzibu, piespieZot visus latgalus runat un rakstit tikai latviski *°. Tadu Seit

% Tiesa gan, Indrika Livonijas hronikas viltotaji XVIII gadsimtd vargja $o niansi
teksta ieredigét tiesi ar tadu noliku — lai mums - nakamajam paaudzém uztieptu $adu
secindgjumu. Vai arT otrs variants: notikumi, kurus hronikas pirmizdevéji datg ar XII-
XIII gadsimtu, patiesiba ir risinajusies XV-XVI gadsimta.

% Par to, ar kadam represiju metodém Latvijas valsts vérsas pret latgaliem un latgalu
valodu, dailrunigi stasta K.Ulmana 1935. gada izdotais Valsts valodas likums, kura ir
pazinots, ka turpmak Latvija ,,Valsts valoda ir latvieSu valoda” ar visam izrietoSajam
sekam; ka vietam ,,ar iekslietu ministra atlauju, pielaizama arT vacu vai krievu valo-
das lietoSana”, bet latgalu valoda ir absoliiti arpus likuma, jo vairs nav pat piemingta
— ne ka izloksne, ne rakstu valoda — neka! Sa likuma izpratng ta ir sve$valoda, kura
nedrikst tikt lietota ne pie kadiem apstakliem. Talak - 12. panta rakstits: ,,Par likuma
apzinatu parkapSanu vainigos soda administrativa karta ar naudas sodu lidz Ls1000
vai ar arestu lidz 3 méneSiem, vai ar abiem Siem sodiem kopa.” Paturésim prata, ka
tolaik Latvija, saskana ar ,Latvijas statistikas 1939. gadagramatu”, darbinieku vidgja
meénesalga bija 150 latu! Sie dati turklat ir par Rigu, kur ietilpst ari advokati,
redaktori, tirdzniecibas agenti un citas augsti apmaksatas profesijas. Latgal€, kas par-
svara sastavéja no fiziska darba stradnickiem un zemniekiem, kvalificéta stradnieka
dienas likme bija 3.30Ls jeb 70-80 latu ménesi. Tatad latgalim par latgalu valodas
liectosanu sabiedriska vieta reali tika piemérots naudas sods, kas Iidzinajas vina gada
ienakumiem! Un pa$am v&l tiTs ménesi cietuma! Ar tik lielu naudas sodu latgalis tika
reali izputinats, tatad vina bérniem bija jamirst badu. Vai varat iedomaties vél drako-
niskaku sodu? Tas faktiski ir pielidzinams naves sodam, turklat ne tikvien pasam
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latgalu valoda ir letonizéta vismazak, lai gan ped€jos simt gados visi sves-
vardi, jaunu jédzienu nosaukumi ienak parsvara caur latvieSu valodu un jau
vairakas latgalu paaudzes macas, lasa un raksta tikai latviski. Faktiski latgalu
valoda Seit izmirst neletoniz€ta, un tas ir vesels fenomens. lesp&jams, tadel,
ka taja ir dziva musu arhaiska, absoltiti unikala, no leisu un latvie$u valodas
atskiriga fongtiska un morfologiska sistéma, kuras likumibas eksisté nevis uz
papira vai atsevisku individu galvas, ka tas ir latvie$u valoda, bet tautas
kolektivaja apzina, un lauj ikvienam, pat lasitneprat€jam jebkuru jaunu
svesvardu parveidot latgaliski, turklat tada veida, ka rezultats visiem bis
vienads un saprotams. Te ir sava Ipatnéja — no latvieSu valodas atskiriga
sintakse. Lai gan liclaka dala latgau vardu krajuma jau ir izzagta® latviesu
valodas vajadzibam un attiecigi izkroplota, te vél joprojam ir daudz origina-
las leksikas.

Lik, So valodu més sauksim par latgalu valodu un Seit sniegsim tas
fongtikas aprakstu. Piedavasim arl pirmo latgalu valodas alfab&ta variantu.
Lai gan tiks izmantoti latinu burti, tacu pieeja blis pret€ja tai, kadu piekopa
latvieSu rakstibas un latgalieSu rakstu valodas raditaji, kuri np€ma primitivo
latmu alfab&tu un tam pielagoja viet€jo valodu skanas. Burtu pietika labi ja
pusei valodas skanu, 11dz ar to $ada rakstiba tik liela méra kroploja valodu, ka
kluva par tas iznicinaSanas galveno ieroci. No §a viedokla — neatbilstosas
rakstibas uztiepSana zemgalu-latvieSu un lejaslatgalu valodam bija lielakais
no visiem Jaunumiem, ko tam atnesusi Rietumu civilizacija. Tiesi tas apstak-
lis, ka Ziemellatgale lidz $im nav bijis iekarotaju sacer&tas un uztieptas
“savas” rakstibas, ir paglabis latgalu valodu no iznicibas lidz pat miisu
dienam. © 2012.

latgalu valodas runatajam, bet visai vina gimenei un b&riem! Latgalis tadgjadi tika
ekonomiski iznicinats. Tikai par to, ka vins§ Latvijas valstT uzdrosinajas publiski runat
sava latgalu valoda! Un ta tas turpinds lidz miisdienam! Lai gan politiskas varas
Latvija laiku pa laikam mainas, Latvijas realo saimnieku attiecksme pret latgaliem ir
nemainiga.

8 LLVV ir pilna ar latgalu leksiku, bet nekur netiek noradits, ka ta nak no latgalu
valodas.
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LATGALU ARAJI UN
LATVIESU VAGARI

I am not bound to please thee with my answer.
William Shakespeare *

Tagad aicinu latgalus un latvieSus, kuri sevi uzskata par latgaliem, bet
jo seviski tos, kuri sevi par latgaliem neuzskata, piespradzét jostas. Mes
noskaidrosim vardu ,latvietis” un ,latgalis” patieso etimologiju un uzzi-
nasim Ko visai parsteidzoSu par to, kas més tadi esam un no Kurienes
nakam. Sis zina$anas pagarinas miisu tautas zinamo vésturi vismaz par
trim-¢etriem gadu tiikstoSiem.

LATGALI — ARAJI

Latvija Iidz pat XX gadsimtam vargja dzirdet teikumu ,, Letten ist eine
Bauern Folk. Letten ist eine Pfliigern Folk.” ®® Zimigi, ka vaci neteica
SLitauer” vai ,, Semgallen ist eine Pfliigern Folk”, vini 0o nosaukumu attie-
cindja tikai uz lettiem, ar kuriem vini saprata latgalus. Un letti-latgali $o apzi-
m&jumu uztvéra ka paSsaprotama fakta konstataciju, ka savu Sispasaules
misiju, kuru pildija ar milestibu - ka tikumiskako un c€lako nodarbosanos uz
Zemes. Ne velti Dainas arajam veltitas tik augsta gariguma apdvestas rindas,
kadu nav visa pasaules literatiira, pieméram:

Arajam smagas kajas,
Zelta graudu piebirusas.

Kads Heine spetu izdomat tadu metaforu?

Kad latviesi (latvji) XIX gadsimta noléma piesavinaties lettu (latgalu)
vardu, vesturi un valsti, §is latgalu epitets viniem nepatika un to vini nevéle-
jas sanemt ,,para” ®. Latvji nevélgjas but baueri, araji, un nav jau ari nekads
brinums. Viena dala latvju sencu - kursi, cik var spriest no hronikam, Iidz pat
XIII gadsimta beigam iztiku sev gadajusi ar profesionalu jiiras banditismu;
latvieSu ,,centrala” dala — zemgali bija karaviri, tatad zemkopiba nebija vinu
prioritate; ar1 leiSu (apzmudotie rietumaukstaici) galvenais bizness vél XI-XII

81 Anglu: Es neturu par vajadzigu iepatikties jums ar savu atbildi.V.Sekspirs.

82 yacu: Letti ir zemnieku tauta. Letti ir argju tauta.

8 Un nevélas joprojam. Nesen kads pensionars no Nacionalas apvienibas, appratojot
t8vzemiesu” vésturisko misiju latvieSu problému radisana (Abele, 2007) , kartgjo
reizi informgja sabiedribu, ka latviesi, luk, neesot ,,ne kalpi, ne araji”.
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0s., ka liecina mistiskais Indrikis Livonijas hronika, ir bijusi sirojumi. Katra
zina, araji vini nebija. Zemi art vinus visus piespieda teitoni un poli. Turpma-
kajos gadsimtos So nodarbosanos vini ja arT piekopa, tad acimredzot loti
negribigi, nicinadami gan ardja darbu, gan latgalus-arajus un p&c iespgjas
izvéledamies menedzZeru — uzraugu profesijas, ko toreiz sauca par vagariem
un muizkungiem. Tade] XIX gs. sakuma latvieSi pazinoja, ka apzZim&umu
»araju tauta” vaci lietojot nievajo$a nozimé: it ka latvieS$i ne uz ko citu
nebiitu sp&jigi, ka vien ruSinaties pa zemi. Bet vini, latviesi, pieradiSot, ka
letten varot biit ari Geschiftsleute, Banker und Politiker ®. Kop§ latviesu
varda tika izveidota Latvijas valsts, vini tad nu arT mégina to pieradit. Ka
viniem tas izdodas — to més Sodien redzam: augstak par vagara amatu vinus
tik un ta nelaiz.

lespgjams, ka dala vacu to arl runaja augstpratiga toni. Bet ir pamats
uzskatit, ka tadgjadi vini vienkarsi partulkoja vaciski latgalu kastas nosauku-
mu un méginaja to ieskaidrot ari latvie$iem, tacu - neveiksmigi. Jo Sanskrita
substantivi elIg=l langala, eigsretd langalika nozimé ‘arajs, arkls, arSana’;
verbs errgare langalam nozime ‘art’, substantivs eligaleIs langalagraha ir
‘arajs, zemnieks, arkla ipaénieks65 u.tml. Lik, ko nozimé vards ,,Latgala,
Latgola™®, kura izkroploto formu lethigalli atrodam ari Indrika Livonijas
hronika! Latgalis ir araju kastas nosaukums. Lidzigi ka slavi ir ,,plaveji”, rusi
— karaviri”, galli - arT ,,ardji”, germani — ,laupitdji” u.t.t. Patur@sim prata,
ka Sanskrita valodu daudzi zinatnieki uzskata par indoeiropiesu pirmvalodu,
no kuras c€lusas visas misdienu IE tautu valodas. Pat ja mums zinamais
Sanskrits arT nav gluzi IE pirmvaloda, tad katra gadijuma ta ir visvecaka un
IE pirmvalodai vistuvaka no mums zinamajam indoeiropieSu valodam, kas

8% vacu: Tirgotaji, bankieri un politiki.

85 Arkla Tpasnicks nozimé — nelielas, ar vienu vai daZiem zirgiem apstradajamas
zemnieku saimniecibas Ipas$nieks. Ne velti “arkls” bija ne tikai arSanas instruments,
bet arT lauksaimnieciba izmantojamas zemes platibas un vertibas mérs, ka art feodalas
zemes rentes un zemes nodoklu aplikSanas vieniba Livonija un Kurzemé feodalis-
ma laika. Ir zinas, ka 13. gadsimta vienu arklu lielas saimniecibas pazime bija 1 dar-
ba zirgs. Turpmakajos gadsimtos arkls kluva par dazada lieluma zemes platibas un
vertibas méru. Arklu lielumu noteica arklu revizijas. Latgale kop$ laika gala ir bijusi
mazo zemnieku saimniecibu zeme. Lielas latifundijas, ka Zemgal€, Latgalei nekad
nav bijusas raksturigas. ,,Latgaliesi gandriz simtprocentigi ir miiZzigie zemes Ipasnieki
ar visiem Tpasnieka idealiem un ticksmém, - liecina Francis Kemps gramata ,,Latgales
likteni”. - Latgal€ nebija lielu zemes saimniecibu.Tur 6-8 hektaru platiba bija caur-
mera saimniecibas lielums. Latgal€ nebija arT bezzemnieku ka Skiras, jo ikviens tévs
mirdams savu zemi sadalija 11dzigi starp visiem déliem, lai ikvienam piekristu kaut vai
tikai viens hektars.” (Kemps, 1991: 136.)

® Ja ticam latviesu vésturniekam Arvedam Svabem, 3o latgaliski-latvisko formu sa-
biedriska aprite XX gadsimta sakuma ieviesa tiesi Francis Kemps, kur$ krievu hroni-
kas atradis vardu ,,Jlateirona”, ierosinaja ar to aizstat nosaukumus ,,Polu Vidzeme”
un ,.Inflantija”, ar kuriem pirms tam tika apziméta lielaka dala latgalu teritoriju.

45



pierakstita pirms 3.5 (p&c citiem avotiem — pirms 4,5) tukstoSiem gadu! Un
fakts ir tads, ka jau toreiz taja figurgja latgalu vards, kurs pa So laiku tikpat ka
nav mainijies!

KARSEJI ARI IR ARAJI

Interesanti, ka /arngala, langalika Sanskrita nav vienigas leksémas, kuras
apzimé arkla, araja jédzienus. Vardam ,,ardjs” tur ir ari citas saknes sinoni-
mi, un tie lauj atklat pasa araja varda etimologiju ne vien latgalu un latviesu,
bet ari citas Eiropas valodas! Un ta izradas ne mazak parsteidzosa.

Latgalu un latvieSu valoda ir saglabajusies (tiesa gan, izmirsto$i - kopa ar
aitkopibas nozari) jédzieni ,karst vilnu”, ,karstuve”, karsgjs”. Dzejnieks
V.Pludons saviem rukiSiem lika karst arT kaut kadas spilvinas, kas gan jau tas
pasas spalvinas vien bils bijusas. Karst vilnu nozimé — sukat. P&c nocirpsa-
nas, mazgasSanas, zavéSanas vilna ir kunkulaina, sav€lusies, verpSanai nede-
riga. KarsSanas procesa vilna tiek sagatavota verpSanai - izsukata ar susek-
liem un padarita par viendabigu, uzirdinatu, pikainu masu, kuru jau ir iespe-
jams savérpt lidzena diega.

Lidzigi notick zemes sagatavoSana sgjai: papriekSu lauks jaapar, tacu
arumos sét tik un ta nav iesp&jams. Ar rullu, ecéSu, disku un citadu agregatu
palidzibu velénas ir jasadrupina tiktal, [idz augsnes virskarta klast vien-
dabiga, irdena un viegla — ka uzkarsta vilna. Tatad aruma talakas sagata-
vo$anas procesa araju mes ari varam saukt par karsgju. Latgalé dazviet vél ta
arT saka. Tiesa gan, misdienas vairs izmanto gandriz tikai vienigi verba
formu, piemeram, siet agri, vag vie] pakdrst ‘sét par agru — vajag vel pair-
dinat”. Miisdienu latvieSsu valoda zemes karsSanas procesam atbilst jaun-
izdomats sinonims ,,irdinaSana”, kam ar pirmvalodu vairs nav sakara. Bet
senie labskanigie IE pirmvalodas vardi ,karst zemi”, ,kars€js” ir aizmirsti.
Kadel m&s varam apgalvot, ka pavisam nesen tadi vél ir bijusi? Tadel, ka §1s
formas, gandriz analogiskas latviskajam, ir atrodamas Sanskrita — substantivi:

oud krsaka, @fdel karsin, ouwr krsama, oup Krsaku, oo Krsikara,
PRIDR Krsyakdra, I kasi - tie visi nozimé ‘arajs’. Pedgjas Saubas izgaist,

ja salidzinam latviskos (js) karssiet, arsiet ar Sanskrita verbu @tid karsate,
et karsati, kas nozimé ‘art’, un adjektivu Jdte sukrsta, kas nozimé ‘labi
uzarta’ jeb ‘sakarsta’! Arl Seit latgaliska forma arsat(i) atkal ir tuvaka sans-
kritiskajai karsati, neka latviska arsiet, bet sakdrsta, ka jau secinajam,
latgaliski nozimé ‘labi uzirdinata zeme’.®’

Javaica: vai tieSam, zinot $os latgalu, latviesu un Sanskrita valodu faktus,
kads vél turpinas miusu valodu izcelsmi meklét grieku-latinu vai normanu-
germanu valodas?

%7 Tagad més zinasim ari, ko nozimé uzvards Korsaks (puw krsaka), vai ne?
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CUULIS NOZIME - BRUNOTS BASTARDS

Sanskritiska varda [/a@ngala] semantika pilniba sakrit ar to informaciju, kas
mums ir par Latgali un latgaliem, 1idz ar to latgalu varda etimologija Saubas
vairs neraisa. Sakne ”lat-”, no kuras ir veidotas vaciskas vardformas letten,
lettisch, krieviska zameuu, latipu letti, lethigalli (atrodamas vienigi Indrika
Livonijas hronika), patiesiba izradas fonétiski izkroplota IE pirmvalodas
morféma ,lan-" ar zemnieka, araja semantiku®. Turpreti saknei “latv-", no
kuras atvasinatas vardformas latva, latvis, latviaitis, latvietis, latviy, Latvia,
Latvija u.t.t., ir pavisam cita izcelsme un semantika. To atkal pierada Sans-
krits, kura ir varda latva fonétisks analogs — substantivs eicd /atva, kas nozi-
mé burtiski — ‘kastas nosaukums’. Sera Monjé Monjé-Viljamsa Sanskrita-
anglu vardnica rakstits, ka vards [latva] nozim& “particular caste”, t.i.,
“Ipasa, specifiska kasta”.

Sis piemérs, ka redzam, vélreiz apstiprina hipotézi par mislaiku tautvardu
izcelsmi no senajiem kastu un Skiru nosaukumiem, tacu kastas “latva” speci-
fiku — ar ko §7 lauZu grupa ir ipaSa un at§kiriga no pargjam tautam un kastam
- sers mums nav izskaidrojis. Tatad kastas “latva” specifiku noteica tas
raSanas konkrétie apstakli. Kadi tie vargja but?

Tradicionalo kastu saraksta kastas “latva” nav, tatad “latva” vargja apzimét
tadu lauzu kopumu, kas radies to sajaukSanas rezultata - $adu secinajumu
saka prieksa formala logika. Kas tas bija par kastam, kadiem vajadzgja but to
sajauksanas apstakliem, un ar kadam specifiskam Ipasibam jabut apveltitiem
to pecnacgjiem, lai jaunradusos cilveku kopumu vargtu devet par “latva”? Ne
pieejamajas Sanskrita vardnicas, ne cita literatiira gatavas atbildes nav. Tacu
latgalu un latvieSu valodas un vesturé ir dazi momenti, kuri, iesp&jams kaut
ko pateiks prieksa. Pirmais no tiem — latgalu vards ,,cuafi jeb cyali” — ta
latgali kops$ laika gala ir saukusi latvieSus. Ko $is vards nozimé, to vairs
nezina ne latviesi, ne pasi latgali. Zinams vienigi, ka tam ir negativa nokrasa
— latgalis to parasti izsaka dusmas: valna ¢yils! Ne no latvieSu un leiSu, ne
krievu vai latgalu valodu pozicijam varda cudali - ¢yafi etimologiju izskaidrot
nav iespgjams *. Tatu Sanskrita ir visai parliecinosi vardu ,¢ali, alisks”
fon&tiski un semantiski analogi, kas lauj izteikt dazas hipot€zes. Pirmkart,
Sanskrita adjektivs oIfet suli ™ nozimé ‘brunoti ar §k&piem’; substantivs oIcT

88 Sanskrita ir arT ar araja semantiku saistitas formas, pieméram, verbs aeifer halati -
“art”, kuras morfému “lat-” satur, ta sakot, gatava veida. Tade|l senkrievu hronikas
atrodama etnonima zemseona, 1amuicona sacerétajiem bija, no ka paspikot.

% Valodniece 1.Sperga sacergjusi savu versiju: apzimgjums ,,éiuli” esot paradijies Lat-
vijas laika un attiecinats tikai uz neticigajiem latvieSiem, tas ir, nekatoliem. Lai gan
pati netiek gudra, kapéc tada gadijuma So vardu zina ari Sibirijas latgali, kas no Viteb-
skas gubernas izcelojusi pirms Latvijas dibinasanas (Sperga, 2011.)

" Ar § apziméto Sanskrita skanu izrund apméram pa vidu starp latvisko mikstinato §
un mikstinato ¢, tapec fonétiska atbilstiba ir gandriz simtprocentiga.
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siila noZimé ‘Skeps, pikis’, bet substantivs oIfeto] sitlin - ‘Skepnesis’. Ja atce-
ramies, ka latgali bija ardji - zemkopji un karot nemil&ja; ja ticam Indrika
Livonijas hronikai, ka latgaliem nemitigi uzbrukusi banditiski noskanotie
lethones (hronikas tulkojumos tos pienemts saukt par leiSiem, kas ir tikai
puse patiesibas; acimredzot tic bija taisni ta leiSu dala, kuri jau toreiz bija
¢utili — nakamie latvji), kuri pie latgaliem sirojumos naca brunoti ar §k€piem
un nesa lidzi sapes, bédas un navi, tad $ads skaidrojums klast visai logisks.
To velreiz apstiprina Sanskrits: substantivs 9IcT Sit/la nozime ar1 ‘sapes, bédas,
nave’. Ja tas ir ta, tad latgalu negativa attiecksme pret ¢yi/im klust motiveta
un saprotama, jo izradas iesuta dzili tautas vesturiskaja atmina.

Sis fakts izgaismo idiomas valna cyijs etimologiju, tatu pagaidam neiz-
skaidro kastas [latva] semantiku. Tadg] iesim talak! Sanskrita ir substantivs
alfetd silika, kas no fonetikas viedokla, ka redzam, praktiski neatSkiras no
latgaliska adjektiva cuiliska — ‘latviska’, bet nozimé - ‘bastards, ksatrija un
neprecétas Sudru sievietes déls’ vai arT ‘bramina un Sudru sievietes arlauli-
bas dgls’ - bastards. Ka jums tas patik? Visai viennozimiga norade uz kastas
,latva” specifiku: ta ir bastardu kasta™ Ja kads So faktu vélas skaidrot ar
nejausu sagadiSanos, tad dosimies talak: tas nebiit nav vienigais!

VAGARS - LATVIESA SINONIMS

Nakamo pieradijumu tam, ka kasta [latva] jeb latvji nozimé ,bastardi”,
sniedz latgalu-latviesu vards ,,vagars”. Latviskas vardnicas izlickas nezinam,
ka latgalu valoda vagars vienmér ir bijis vardu ,,Cutils” un , latvietis” sino-
nims. Savadak nemaz ari nevargja biit, jo vagari, starasti un muizu parvald-
nieki, pagastu vecakie un skriveri, kolhozu prieks$seédetaji un ciema padomju
vaditaji Latgale vienmér ir bijusi no Rigas un citiem Latvijas novadiem
atbraukuSie Cuilli. Bet tagad uzskirsim Sanskrita vardnicu: fongtiski loti
lidzigais substantivs dB[2 vagura nozimé ‘vai§jas un veni dels’.

Vai§ja, ka zinams, p&c braminiem un kSatrijiem bija tresas - zemes
ipasnieku kastas parstavis. Savukart, vardu [veni] vardnicas tulko ka ‘jauk-
tene’ vai ‘sieviete ar sapitiem matiem’. P&d&ja nozime bez specialam zina-
Sanam var biit ne visai saprotama. Tacu, ja zinam, ka tadas védiskas zinatnes
ka Nimitta-joga’? Samudrika-§astra’ bizg sapitus vai atpakal atsietus matus

™ Proporcionali ta tomér ir visai mazskaitliga, tade] Guiiliem, kuri Latvija sagrabusi
varu, vienm@r ir bijis svarigi noslépties aiz tautas - seviski latgalu - muguras. Saja
nolaka vajadz&ja panakt, lai visi sevi sauktu par latvieSiem. Ar o meérki, cita starpa, ik
pa laikam tiek sacerétas un palaistas tauta arT tadas dziesminas, ka ,,Latvie$i mes visi
esam, hei laili laili...” N&, bastarda izdzimteni, latvie$i més visi neesam gan! Mgs
esam Kkrietni maniti, tas tiesa, bet latvie$i — ne!

"2 Nimitta-joga jeb Sakuna-§stra — védiska zinatne par zZimém un pazimém, kas lauj
nolasit informaciju no paradibam, notikumiem, procesiem, ka arT no priek§metiem un
cilvékiem ap mums. Viens no avotiem - traktats ,,Pra§na-Tantra” jeb horara astrolo-
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uz sievietes galvas tulko ka ,,sieviete gatava darbam”, tad viss nostajas savas
vietas. Tas ir loti precizs nov€rojums. Ja sieviete, piem€ram, ir gatava
seksam, tad parasti vinai ,,matini nav kartiba”, ka dziedaja Edgars Liepins.
Tatad sapiti mati ir viennozimiga norade uz sievieti no darba tautas, Iidz ar
to vélreiz apstiprinot nule atklato Tpasas kastas [latva] etimologiju: latva,
latvis nozimé — ‘bastards’. Turklat varda ,,vagars” etimologija pilnigi sakrit
ar varda ,,¢yilisks” etimologiju. Ja kads vélas tas visas dévét par nejausam
sakrittbam — vai nejausibu nav ta ka druscin par daudz? Varbit to mums
tom@ér naksies atzit par latvja etnogenézes formulu? To apstiprinas ari
vesturnieki, kuru riciba ir pietiekami zinu par vacu un zviedru baronu (ksat-
riju) un kristigo garidznieku (braminu) un vinu istabenu — zemgalu, Iibiesu
un latgalu sievieSu arlaulibas sakariem. Bez Baltijas augstmanu neoficiala-
jiem milaspriekiem ar vinu kalponém feodalaja likumdosana daudzus
gadsimtus pastav&ja oficiali nostiprinatas ,pirmas nakts tiesibas”, kuras
Livonija atcéla tikai Péteris Pirmais XVIII gadsimta. Sada vaislas darba
rezultata bastardi - ¢udili un vagari starp Livonijas tautam neapSaubami bija
pietiekami daudzskaitliga paradiba un pilnigi vargja veidot atsevisku sabied-
ribas slani jeb kastu.

,,Pirmas nakts tiesibu” un no tam izrieto$a bastardisma t€ma ir loti kute-
liga. Ne tikai latviesu, bet arT Rietumu historiografija ta ir maz pétita un judu
kristigas divkosibas gara parasti tiek pasniegta ka kaut kas mazsvarigs, ta
sakot, ja nu tur kaut kas ari bija — nav liela muiza. Dzivnieku un augu
selekcionari gan ta neuzskata. Jo ir zinatniski pieradijusi, ka sugu un Skirpu
krustoSanas rezultata ir iesp&jams iegiit hibridus ar pilnigi jaunam, taja skaita,
ar iepriek§ prognozetam ipasibam. Zoologi un veterinari zina, ka sugas
IpaSibu saglabaSanai sugas tiriba ir obligats priekSnosacijums. Savukart, to,
ka uz cilvekiem viss augstakminétais neattiektos, nav pieradijis neviens. Sis
témas pétisana oficialaja zinatné pie mums ir aizliegta taisni tapéc, ka tas ir
latvie$u etnogézes jautajumu jautdjums. Arl par eigéniku runat un rakstit ir
aizliegts tiesi tadel, ka ta reali tiek praktizeta jau daudzus gadsimtus.

Ka muiznieki, zemes ipa$nieki, kas baltiski-latviska izpratng ir tie pasi
vai§jas, savu IpaSumu parvaldiSanu uzticgja saviem bandub&rniem — bastar-

pecnacgju muiznieks parasti neatzina par savu mantinieku, un tads bérns auga

gija (no lat. hora — ‘stunda’; burtiski: $ibriza astrologija, kur horoskops tiek sastadits
uz jautajuma uzdoSanas bridi) - viena no trim védiskas astrologijas zinatnes DZoijoti-
$as novirzieniem, lidztekus Dzatakai (paregojosa astrologija) un Muhurtai (pareizas
izvéles astrologija.

" Samudrika-§astra ir védiska zinatne, kas péta zimes uz cilveka kermena. Sanskrita
substantivs 91 sastra nozimé ‘zinatnisks traktats, manuskripts, zinatne, zinatnes
nozare’, bet adjektivs AMSD samudrika ‘tads, kas attiecas uz zZimém uz kermena’.
Samudrika-§astra ietver sevi Mukha-Samudriku (zimes uz sejas), Hasta-Samudriku
(zimes uz rokam) un Pada-Samudriku (zimes uz kaju pédam).
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nevis kungu nama, bet stalll un k&ki, tacu tva jlitas mudinaja muizZnieku
pariipéties par $ada déla karjeru. Tiesa, atikiriba no pargjas Krievijas'
Livonija muiznieka t&va milestiba bija ciniski savtiga. Tadgjadi vini nodro-
Sinaja sev 1pasi uzticamus vergus, kurus uz kunga mantas sargasanu mudinaja
ne tikai mantkariba un atalgojums, bet ar1 asinsbalss. Patiesiba ,,pirmas nakts
tiestbu” institits bija misdienu Rigas Zviedru augstskolas prototips: ta
zviedru un vacu muiznieki gatavoja savam biznesam vidgja ranga vaditajus
jeb menedzerus, kurus tolaik atbilstosi vinu izcelsmei sauca par vagariem.
Atskiriba no likumigajiem bérniem, kuriem bagata un bezripiga dzive
pienacas par velti, bastardiem to vajadz&ja nopelnit, darot melno darbu, lidz
kuram ,augstdzimusie” bérni nevél&jas nolaisties. Vagara darbs ir bendes vai
miesnicka darbam rada. Bez ta nav nodroS$inama valdosas Skiras labklajiba,
tacu valdosas Skiras parstavji to darit nevélas, jo tas ir nepatikams un ta
veikSanai nepiecieSama 1pasa — deforméeta apzina. Vediskaja kultiira miesnie-
ki, lopkaveji, galas izstradataji, admini piedergja pie pariju jeb neaizskaramo
kastas, ar kuru pargjas kastas ne tikvien neradojas, bet arT pie rokas nesvei-
cinajas. Parijs (miesnieks) vai dhobijs (velas mazgatajs) un vagars, uzraugs
dara vienlidz melnu darbu. Tikai pirmajiem tas ir fizisks darbs, bet pedgjie ir
melna organizatoriska darba daritaji: uzraudzitaji, bez saules stradinataji,
soditaji’®. Tade] pedsjie vienmér ir tikusi nesalidzinami labak apmaksati, tadu
ar1 nicinati — tapat ka pariji - no visam kartam. Lidz ar to latvji — vagari,
culiki savas bastardibas d€| jutas vienlidz piederigi tiklab zemniecibai, ka
muizniecibai, un taja pasa laika vienlidz izstumti no visiem slapiem. Sis
neparvaramais socialais un psihologiskais dualisms, protams, nevargja nera-
dit vigu psihé permanentu stresu. Rezultata latvja-vagara rakstura neizbe-
gami veidojas Tpatngjas rakstura TpaSibas, bet apzina — specifiska pasaules
uztvere, naids pret $1 sava noz€lojama stavokla Tstajiem vaininiekiem un
vienlaicigi — suniska gataviba viniem kalpot. Atriebjoties par to, Sie vacu un
zviedru bastardi XIX gadsimta vidd pasludinaja savus t€vus par ,,latvju tautas
miizsenajiem ienaidniekiem”; vinu deli 1905.gada norganizgja savu vectévu

™ Krievijas impérija oficials likums par bastardu tiesibu aizsardzibu paradijas
1902.gada. Tacu praksé katra atseviska gadijuma bastarda tiesibas un likteni noteica
subjektivi apstakli. Pieméram, viduslaiku Eiropa muiznieku bandubérni ari mantoja
teva gerboni tikai ta spogulattéla — kur $kérslenta gaja no kreisas uz labo pusi.
Krievija bija izveidojusies tradicija dot bastardiem téva uzvardu ta saisinata forma,
pieméram, grafa Voroncova bastardi sanéma uzvardu Roncovi; Aleksandra Dolgoru-
kova arlaulibas déls kluva par Rukinu; Katrinas II un Grigorija Potjomkina meita
dabiija uzvardu Tjomkina u.tml. Sada norade uz radniecibu bastarda karjerai faktiski
bija vel nozimigaka, neka Eiropas augstmanu ,kreisie” gérboni, ko vini davaja saviem
arlaulibas beérniem.

™ Ka uzskata latviesu Vikipedija, dzimtbiisanas laiki vagars esot bijis muiZnieka
iecelts pagasta vecakais Livonija, ar tiesibam piespriest dzimtcilvékiem miesas sodus;
XIX-XX gadsimta - muizas kalpu un algadzu uzraugs, kur§ organiz&ja darbus un
uzraudzija to izpildi.
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un pusbralu muizu dedzinasanu, bet mazmazbérnu paaudze péc 40 gadiem
izdzina savus asinsradiniekus no Latvijas pavisam.

Tiem pasaul€ izdzitajiem latgaliem, zemgaliem, liviem, kuri Sodien Rietu-
mos strada par jiidu anglo-saksu sulaigiem, ka arT Latvija vel palikuSajiem,
kuri tepat velk savu noz€lojamo eksistenci, bet tom&r naivi un ietiepigi déve
sevi par latvie$iem, der zinat, ka t.s. latvisko atmodu sarikoja gandriz vienigi
Alunans un vipa bralis Indrikis - muizas nomnieka jeb vagara deli (par
latviesu teatra tevu devetais Adolfs Alunans bija vigu tre$a brala Pétera dels);
zurnala "Majas Viesis" dibinatajs (1856) Ansis Leitans — muizas parvald-
nieka - vagara dels; Rigas LatvieSu biedribas (RLB) dibinatajs un pirmais
prick$nicks Bernhards Dirikis un vipa bralis Andrejs Dirikis — muizas
nomnieka - vagara déli; vél viens RLB dibinatajs un priek$nieks Rihards
Tomsons - vagara déls; &rgelnieks, koru organizétajs Janis Cimze — vagara
dels; Latvijas himnas autors Karlis Baumanis — pusmuizas nomnieka jeb
vagara dels; dzejnicks Janis Plieksans (Rainis) — pusmuizas nomnieka jeb
vagara déls u.t.jpr. Vai daudz vel ir tadu “latvju modinataju”, kurus es te
nenosaucu? Un izdarfja vini to vieniga iemesla d&] — atriebjoties saviem
téviem par to, ka tie vinpus mantojuma tiesibas nepielidzinaja likumigajiem
bérniem. Ja biitu pielidzinajusi — nebitu nekadas jaunlatviesu kustibas un
nekadas latvju atmodas.

Latvijas pasludinasanu péc pusgadsimta sagatavoja un realizja par liel-
saimniekiem legaliz&jusos vagaru bérni, ka arT tadi ,,latviesi”, kuriem mate
bija vaciete, t&vs — zobarsts.

Tie ir fakti! Padomju laika vingu pecteci tos vel kaunigi slépa, tagad —
atklati lepojas ar savu bastardiski-vagarisko izcelsmi. Tatad jédzieni “latvju
atmoda” un “jaunlatvie$i” neatspogulo vesturisko patiesibu un maldina Latvi-
jas skolu jaunatni. Aicinu Izglitibas ministriju atjaunot skolu macibu grama-
tas Latvijas véstures terminologisko precizitati un turpmak lietot jédzienus
“vagaru atmoda” vai “bastardu atmoda” un jaunlatviesu nosaukumu ka
neatbilstosu aizstat ar jédzieniem - “jaunvagari” vai “jaunbastardi”.

NEIZNIDEJAMAIS KARKLUVACIESA GENS

Latvieti, kur§ Sodien nesp&j identific&t sevi ne par latgali, ne zemgali, ne
Itvu vai krievu, vai vacieti, vai piederigu pie kadas citas vesturiski atpazis-
tamas nacijas, neglabjami plosa vismaz divas antagoniskas stihijas: mates -
zemnieces un téva - kunga asinsbalsis. Sada cilvéka apzina, neatkarigi no ta,
vai vips$ pats to apzinas, vai né, valda permanents dualisms. No §1 viedok]a ne
tikvien latviesi ka tauta, bet arT katrs latvietis atseviski ir tipiska himéra, kuras
apzina ir savienotas nesavienojamas pasaules uzskatu sist€mas, savstarp&ji
izsledzosas — kunga un verga - morali €tiskas un tikumiskas koncepcijas.
Rezultata §ads cilveks patstavigi nespgj realiz€t ne vienu no $Tm koncep-
cijam. Vin$ dzive instinktivi mekleé savu kungu un tiecas to atdarinat. Lai
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atceramies kaut vai tik noZ€lojamu un tik unikali latvisku XIX gadsimta
paradibu ka karkluvacietiba’®, par kadu pie citim tautim nav gadijies pat
dzirdet”. Toties no §ada cilvéka izndk gan stradigs un iztapigs sulainis,
kugieris-Sutka (latviesa Gaklums™® Rietumu pasaulé jau ir atzits ,,brends”),
gan uzraugs, vagars, ideals zaldats, Cekists - arT §1s latviesa 1pasibas, diemzel,
ir pasaulé pazistams ,,brends”, seviski uz austrumiem no Latvijas. (Kuraiimes
& Mumun, 2007.) Tada subjekta apzina iespgjams viegli ,,icladét” jebkuru
zombgjoSu programmu vai ideologiju, jo vinam nav sava morali &tiska
firewall filtra, bet pastav tikai viens likums: saimnieka griba, kunga (koman-
diera) pavéle. Neatkarigi no ta, vai latvietis strada par ¢ekistu marksistiskaja
Krievija, vai misdienu Latvija caur barintiesam nolaupa bérnus.

76 par Karklu vacieSiem” XIX gadsimta sauca latvieSus, kuri dziveé nedaudz izsitoties
uz augsu, sabiedriba tiecas demonstrét nicinajumu pret saviem tautas braliem, visadi
uzsvérdami, ka vini pasi vairs neesot latviesi, bet nu jau — vaciesi. Saja nolaka vini
savus latviskos uzvardus laboja p&c vacu ,,modes” - sauca sevi par Karklingiem,
Bérzingiem, Kriimingiem. Ka ,,LatvieSu tautas piedzivojumos” rakstija U.G&rmanis:
pilsétas daudzi latviesi, iemacijusies ,,buldurét vaciski”, t€loja vacu ,birgelus” jeb
namniekus un sagrozija savus uzvardus, lai tie izklausitos vaciski. Tie bija ta sauktie
»kaunigie latvie$i”, ,,karklu vacie$i” vai ,,puskoka I&cgji”.

Paradiba bija tik masveidiga, ka to apkaroja pat jaunlatviesi. Tiesa gan, ar utilitaru
mérki. Vipu masonizgtajas galvas ap to laiku jau bija noformgjusies veikla ideja, ka
no §7 citadi nederiga etniska materiala uztaisit geSefti jeb, latviski runajot, biznesu.
Saja nolika vini néma un pasludinaja latvieSus par viet&jiba ,,izredz&tu tautu”. Varbit
ne tik izredz€tu, ka visiem zinama ,,visizredz&taka”, bet taisni p&c tas pasas receptes.
Tiklidz $1 ideologiska nostadne parnéma latvieSu pratus, vini tudal saka nist vacieSus
un visu vacisko tikpat dedzigi, ka vakar bija tickuSies biit par vacieSsiem. Tadgjadi,
idejas autori ar nelieliem finansu un dziva spéka ieguldijumiem vienas paaudzes laika
ieguva tiesi to paSu rezultatu, ko savulaik senggiptie$u priesteri: veselu armiju nedo-
majoSu biorobotu, ar kuru rokam Krievijai atnemtajas vaciskajas un latgaliskajas
teritorijas XX gadsimta sakuma izveidoja firmu ar nosaukumu ,,Latvija”.

Gudru polittehnologu mérktiecigi kultivets, §is latvieSa naids noveda tiktal, ka XX
gadsimta 30-jos gados vacie$i no Latvijas, ka zinams, vispar tika izdziti burtiska
nozimgé. XIX - XX gadsimta tie$i bastarda naids kompensgja latvie$a bastarda
mazvértibas kompleksu, lava uzlikot sevi par lidzvértigu vaciem un uzturgja latviesa
nacionalo pasapzinu. Latviskaja nacionalisma nekad nav bijis neka konstruktiva. Tas
vienme@r ir barojies tikai no naida: pret vaciem, pret krieviem, pret latgaliem. Latvietis
iz¢akst ka sapuvusi s€ne, ja vinpam nav ko nist.

Padomju laika Sie pasi latvieSi — vacu nid&ju bérni un karklu vaciesu mazbérni ar
suna padevibu skatijas Maskavas virziena lai, stunda X sanemot no Amérikas ko-
mandu ,,cui!”, padevibu momenta nomainitu pret naidu. Bet germaniem, kurus vini
vél nesen sauca par miZzsenajiem ienaidniekiem, atkal saktu skatities muté.
Verdziskums ir nearst&jama slimiba un tiek nodota ar géniem.

m Iznemot 7idus, bet tie nav tauta. Zidi ir sekta.
"8 R.Blaumanis savam literarajam varonim §adu vardu gan jau neizdomaja pats, bet
kaut kur noklausijas. To apliecina arT Sanskrits, kura ir adjektivs 3w sutuka ar loti

lidzigu nozimi ‘izpildigs; tads, kur§ dara atri’.
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Sis apzinas Tpasibas latvietim acimredzot no téva — teitona. Pasi vaciesi tas
krasni nodemonstréja II Pasaules kara laika: ,,Es pats nedomaju. Es pildiju
firera paveéli.” Vaci, ka zinams, ir taisni tdda pati himéra, kas izveidota,
sakausg€jot viena tauta un lidz ar to iznicinot daudzas citas tautas un valodas.
Tikai tas tika izdarits par daziem gadsimtiem agrak, neka pie latvieSiem.

Masdienas, starp citu, izejot caur 6-7 paaudzem, karklu vaciesa géns lat-
viesa dvesele ir tikpat dzivs ka XIX gadsimta. Ka ir noverojusi valodniece un
rakstniece |.Sperga, latvieSiem jau ,.ir kauns no sevis un savas vecmaminas
laukos™ (Sperga, 2011). Un vini suna acim skatas uz Rietumiem. Tikai tagad
latviesa pieligsmes objekts ir anglosaksi (Latkovskis, 2011). M&dijos jau
paradas jédziens ,,karklu ang]i” (DELFI Aculiecinieks, 2012).

Latvie$a - vagara varda etimologiju apstiprina vél divas Sanskrita lekse-
mas - fonétiski loti lidzigais substantivs daBR vagara, kas nozimé ‘vilks’, un
adjektivs awpm® vagaru, kas nozimé ‘krapnieks, viltnieks, solijjuma lauzgjs,
ticibas parkapgjs’. Atkal viss logiski: kas atliek tadam deetniz&tam Franken-
Steina izdzimtenim, kuram, t€laini rundjot, viena kaja vize, otra — zirga
nags?’® Skaidrs, ka vin$, nespedams ieklauties neviena etnosa, nidis un kraps
abas puses. Tikai vajako — ar pazemosanu, stiprako — ar glumu pieliSanu.

Tiem, kas sevi lidz Sim uzskatija par ,zilasinu latvieSiem”, Sie atklajumi
drosi vien nebiis diez ko glaimojosi. Bet to jau nesaku es — to saka Sanskrita
un pargjo valodu vardnicas.

Toties tas izskaidro, no kurienes latvietim nak vina noz€lojamais patalo-
giskais mankurtisms attieciba uz latgaliem un tiem saviem latvieSiem, kuri
socialaja hierarhija izradijuSies uz zemakas pakapes; no kurienes pret krie-
viem un visu krievisko latvietim celas vina dzivnieciskais, bez psihiatra
palidzibas neizskaidrojamais naids, kas Sodien pliist ka vémekli no latviska-
jiem masu médijiem un tribiném; no kurienes latvieSu suniska uz pakalkajam
staigasana katra hermofroditiska anglosaksa prieksa.

Ne velti latviesa — vagara t€ls tautas folklora iemiizinats miklas veida: kas
savai sugai koz, svesai - kdjas laiza.

™ Doktors Frankensteins ir anglu rakstnieces Megrijas Sellijas (Mary Shelley, 1797-
1851) gotiska romana "Frankensteins jeb Modernais Prometejs" (Frankenstein, or The
Modern Prometheus, 1818) literarais personazs.

Saskana ar sizetu medicinas studentam, topos$ajam zinatniekam Viktoram Franken-
Steinam izdodas no dazadu liku dalam sasit jaunu cilvéka kermeni un to atdzivinat.
Iznaca monstrs, kuram romana nemaz nav varda, tap&c to arT sauc ta raditaja varda par
Frankensteinu.

Sellijas originala ideja bija par to, ka $ada zinatne ir ne tikvien bezjedziga, bet arl
bistama, jo rezultata iznaca briesmonis, kur§ nogalindja ikvienu, ko sastapa, un
neganti mocijas pats, nesaprazdams, kas vin$ tads ir, jo vina apzinu plosija daudzas
savstarp&ji nesaderigas to cilvéku personibas, no kuru kermenu fragmentiem vin$ bija
saSits. Tadgjadi Frankensteins ir gan misdienu téla veida izteiktas sengrieku himéras
piemers, gan Leva Gumilova Passionaraja etnogenézes teorija ieviesta etniska jedzie-
na ,himéra” ilustracija.
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LATVIESU ELITES BASTARDA KOMPLEKSS

LatvieSu politiska un kultiiras elite labi apzinas savu bastarda kompleksu.
To apliecina latvieSu literati un teatrali, kuri refréniski atgriezas pie Sis t€mas
vismaz reizi pardesmit gados, ta¢u nevis ar jaunu t€mas traktejumu, ka tas
maksliniekiem pienaktos, bet gan ar jaunas varda “bastards” semantikas
uztiepumu, kas nemaz nav vinu dariSana. LatvieSu dramaturgi un scenaristi
vardu “bastards” ikreiz licto nevis taja nozimé, ka to saprot visas pasaules
skaidrojosas vardnicas, bet gan kaut ka pa savam — latviski!

Tipiski piemeri: pagajusa gadsimta 70/80. gados toreizgja Rigas Jaunatnes
teatr bija iestudéta P.P&tersona luga “Bastards”, bet pirms paris gadiem
médiji zinoja, ka reZisors V.Brasla un scenarists A. Lapin$ taisot spélfilmu
“Bastards” péc G. Jankovska romanu Sola, Par Trentu kapj migla un Balsis
aiz tumsas motiviem (vai ir jau uztaisijusi, neizdevas noskaidrot).

Ikvienam, kurs ir lastjis G.Jankovska romanus, Lapina un Braslas izvéle-
tais virsraksts var radit neizpratni: pats autors savus varonus par bastardiem
neuzskatija. G.Jankovska literarais varonis ir latvie$u legionars, kur§ péc Il
Pasaules kara palicis Rietumos. Majas atgriezties vin$ nevar, jo te valda
padomju vara, pret kuru vins$ tika karojis ar iero¢iem rokas un kura vinu par
to neglabjami represés. Snobiskaja Anglija vins$ jutas nevajadzigs tikai tadg],
ka ir beztiesisks emigrants, svesinieks. Un nekada cita iemesla d€]! Tatad
G.Jankovska sacergjumu interpretiem bija kads ipass subjektivs iemesls, kas
vinus pamudingja latviesu béglu izstumtiba no Rietumu sabiedribas nepama-
toti saskatit paraléles ar bastarda izstumtibu, Kam ir principiali atskirigi
c€loni. Jebkura vardnica iesp&jams izlasit, ka bastards ir izdzimtenis, kas
tirasinu t&vam piedzimis nosodamu dzimumsakaru rezultata ar jaukteni vai
zemikas kastas parstavi. So céloni bastards nekadi nevar novérst. Latviesu,
lietuviesu u.c. baltslavu emigrantus rietumu sabiedriba sakotng&ji nepienéma
tikai tadel, ka vini bija sveSinieki un neprata viet€jo valodu. Apgiistot
mitneszemes valodu un likumus, vigi tur pa lielakai dalai, ka m&s zinam,
lieliski iekartojas. Kadeé] filmas veidotajiem bastarda jédzienu vajadzgja
piepildit ar kliidainu, nepatiesu semantiku? Vai tieSam vini nav viZojusi
ielukoties sve§vardu vardnica un izlasit varda “bastards” nozimi?

Vel jocigaks savulaik bija P.P&tersona lugas “Bastards” iestud&jums. Tas
autors bija kultiras nomenklatiiras darbinieks - teatra administrators, rezi-
sors, dramaturgs, dzejnieks, RLB direktors un kas tik vél ne. Vin$ pats to
lugu tika sarakstijis rimes, pats iestudgjis un pats vien pa lielakai dalai arT
“baudija”, jo skatitaji gaja no zales lauka. Tas gabals patiesam nebija bau-
dams ne drukata, ne skatuviska veida, jo sastavéja no bezgaligiem prato-
jumiem brehtiski-sartriskas bufonades gara. Tikai Brehta vai Sartra perso-
nazu absurdo runu un darbibu rezultata skatitaja apzina parasti veidojas kada
redla, aktuala atzina, izkristaliz€jas originala, logiska un saprotama doma, bet
P&tersona sacergjuma vina personazu - ne ta zinatnieku, ne ta makslinieku —
pratojumu rezultata neizkristaliz€jas nekas. Tapec patstavigi domajosie
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skatitaji péc pirma céliena gaja prom. Bet neatnakt uz izradi ari bija neie-
sp&jami, jo visa latviska prese un kritika ar to n€sajas ka suns ar kaulu, te
aprakdama sétmalé, te atkal izrakdama: “Ak vai, ak vai, Pé&tersona
“Bastards™! Vai tad jus vél neesat redz&jis?” Ja atmina mani nevil, ta pat tika
nominéta par sezonas labako izradi. Visu So ambrazu iesp&jams izskaidrot
tikai ar vienu: lidzigi ka A.Lapina un V.Braslas filma, tas bija kartéjais megi-
najums uztiept sabiedribai jaunu varda “bastards” semantiku. Neka citadi
varda “bastards” lietoSana P.P&tersona luga nav attaisnota. Tur nav ne viena
bastarda, un par bastardu dévétais literarais varonis absoliiti neatbilst $im
jedzienam®. Petersonam bastards vispar bija sieviete, uz ko tads apzZimgjums
vésturiski pavisam netiek attiecinats.®" Vai to var izskaidrot ar autora igno-
ranci — ka Pé&tersons vienkarSi nesaprata internacionalisma ‘bastards”
nozimi? Kaut ka negribas ticét. Daudz realistiskaks Skiet skaidrojums, ka
latvie$u “mafija” ta méginaja manipulét ar sabiedribas apzinu. Kada virziena?

No biologiska viedokla bastards ir izdzimtenis - tads, kur§ piedzimis arpus
dzimtas un likuma. Tatad bastardu sabiedriba nepienem vina izcelsmes dg] %
Palaujoties vienigi uz Rietumu etimologu versijam, $ada sabiedribas

8 Oficiala Rietumu valodnieciba bastarda vardu atvasina vai nu no proto-germanu
*banstiz, vai ari senfran¢u bastard (musdienu francu: bdtard ) - 'jauktenis; augstmana
arlaulibas bérns no ne-sievas' un tada gara. Sengermanu *banstiz esot nozimgjis
kaiti, sktini vai kl&ti, tatad bastardéns esot ticis ienemts kada no §Tm biivém, tapec ta
arT nosaukts. Un taisni tas liecinot par vina "zemu izcelsmi".

8 Fradu un anglu lingvisti, skaidrojot varda ,,bastards” etimologiju, demonstrg vél
kraspaku fantaziju. Ka raksta Duglasa Harpera Online Etymology Dictionary, vards
bastard esot célies no francu fils de bast. "Bast" gan francu, gan anglu valodas
nozime skiedrainu materialu, ko iegtist no dZutas, kanepem, liniem un izmanto virvju,
pinumu razosanai. Tatad fils de bast burtiski jatulko ka ‘virvju vai pinumu déls’.
Logika apsaubama. Tacéu Online Etymology atrod izeju: patiesiba tas angliski esot
jatulko ka packsaddle son, tatad - 'sedlu dels'! Vai re, ko? Harpers mums piedava
izteloties no kanepju virvém un pinumiem taisitus sedlus. Neko ticamaku pat rupju
zirga deki iztéle neuzbur. Bet Online Etymology taisni to no mums ari vajag:
packsaddle son nozimgjot, ka berns ticis iepemts improvizéta gulta, par kadu
celojuma laika kalpojusi tadi striku sedli. Ko tu neteiksi? Ta vien gribas pavaicat tiem
anglu-francu etimologiem: "Vai neesat provgjusi iepemt bastardu uz Notre Dame de
Paris lustras? Un nosaukt par lustardu? Ta sakot, fils de lustre vai fils de candélabre!
Tada, luk, mums ir ta Rietumu etimologijas zinatne!

8 Krievu (V.Dala, S.0%egova u.c.) vardnicas bastardu tulko ki 6aiicmpiox ‘tirasigu
téva nelikumigs arlaulibas bérns’, mymax, nomecwr — ‘jauktenis’, yoniooox (no verba
«yonyoumuy», «6ryoumsy - ‘maukoties’) - ‘bandubérns’ (no Sanskrita &oter bandhula
- ‘bastards’), guipodox — ‘izdzimtenis’. Anglu vardnicas sniedz tadu pasu skaidroju-
mu, tikai sadzivé anglu valoda runajoSajas valstis (paklausieties Holivudas filmas!)
vardam bastard vél lielaka méra neka krievu valoda tiek akcentéta tieSi ta sakotngja
nozime, kam miisdienas jau piemit lamuvarda semantika — ‘izdzimtenis, mauku-
bérns’. Tikai latvieSu vardnicas no bandub&rna, izdzimtena nozimém nav ne minas.
Ka jus domajat, kadel? Drikst mingt tris reizes.
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attiecksme var $kist nepamatota un netaisniga. Patie$am, ja jau fils de bast -
‘sedlu dels’ savu personigo Tpasibu zipa ir tads pats ka fils du mariage -
‘laulibas dels’, tad diskriminacija ir acimredzma un griiti izskaidrojama.
Tacu Rietumu etimologi visdrizak gan melo ka bastardi. Daudz ticamaka
bastarda varda izcelsme ir no Sanskrita substantiva sec basfa - ‘mulkis’.

Visiem sunu, kaku, zirgu u.t.t. audzetajiem ir zinams, ka jauktenis, bastards
ir neglabjami sliktaks, dumjaks par tirasinu eksemplaru. Nav Saubu, ka uz
cilveka bastardu viss teiktais attiecas vel lielaka méra. Tikai degradacija
izpauzas ne tik daudz fizisko, cik specifisko garigo, intelektualo un psiholo-
gisko Tpasibu veida. ST genétiku un selekcionaru informacija, lai arf netiek
afis€ta, tomer izplatas arT plasaka sabiedriba. Turklat ,kristieSi mes visi
esam”, bet Bibelei pret bastardiem nostdja ir viennozimiga: “Neviens
bastards lai nenak Ta Kunga draudzg, pat arT vina desmita paaudze lai nenak
Ta Kunga draudze” (5.Mozus 23:3). Tapéc, lai ko tas angazetas vardnicas
rakstitu, Sabiedribai kopuma nav $aubu par to, ka bastards ir kaut kas slikts
un ka tads sabiedribas negativo attiecksmi sanem pelniti.

Tagad piepemsim, ka starp latvieSiem uzrodas kads gudrinieks, kur$
paskirsta M.Monjé —Viljamsa vai O.Betlingka Sanskrita vardnicu, atrod gan
[latva], gan [basta], gan [vagaru] nozimes un saprot visu to, ko més nule
noskaidrojam. Saprot arT to, ka miiZzigi sveci zem piira noturét neizdosies —
agri vai velu kads ,atkodis”, ka vardi latvis un bastards ir sinonimi. Tas it
nemaz nenaks par labu latvie$a ,,gaiSajam” t€lam. Ko darit? Vajag savlaicigi
iepotét sabiedribai citu — pozitivu varda ,,bastards” semantiku. Piekritiet, $ada
konteksta ta ir loti pratiga ideja. G.Jankovska varoni ir drosmigi, fiziski
spécigi, dzives raditi viriesi, turklat - gudri, ar bagatu ieksgjo pasauli. Visu $o
ipasibu d€] viniem laiku pa laikam uz sienaugSas atdodas kada anglu aristo-
krate. Ja V.Braslas inscengjums izradisies talantigs, to noskatisies daudzi, un
péc pusgadsimta Rigas kinostudijas filmas ,,Vella kalpi” rimeika O.Dreges
Anna un [.Andrinas Cecilija vairs negrib@s, lai vinas ,,parauj velli”, bet
lugsies: ”Dievs, atdod mani bastardam!” Jo bastards sabiedribas apzina bis
padarits par latvieSu Indianu DZonsu vai DZeimsu Bondu.

P.P&tersonam bastarda t€ls vispar bija jauns prieksnieks, kur§ naca veca
prieksnieka vieta ar veca noliegumu, jaunam idejam, un taisni §T iemesla dél
vinu nevelgjas pienemt stagnacija nogrimusi kolektiva dala. Tatad te bastards
pie visa klat bija vél arT pozitivo parmainu nes€js — gandriz vai ‘“wind of
change” %, kas ta laika valdo$as ideologijas gaisma bija absolti pozitivs
tels. Bet par mulkigu un degrad&jusu tika t€lota konservativa sabiedriba, kura
negrib&ja pienemt “progresivo bastardu”.

Tatad P.P&tersona izradei un V.Braslas filmai ir kop€js uzdevums: panakt,
lai tiem, kas vardus “latvietis” un “bastards” dzirdés pieminam blakus, vairs
nerastos ar [1dzsin€jo varda “bastards” semantiku saistitas negativas asocia-
cijas. Abu $0 sacergjumu sléptais mérkis ir veidot lasitaju un skatitaju apzina

8 Anglu: parmainu v&js.
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jaunu logisku rindu: ja latvietis ir bastards, bet bastards - drosmigs un viris-
kigs cinitajs pret regresivo, savu laiku nodzivojuso, tatad latviesi — bastardi ir
laga zéni, smuki un pozitivi, ar kuriem vajag lepoties. Ta strada neiro-
lingvistiska programmeésana.

Jautajums ir tikai par to, kur§ bis tas tiesnesis un izlems, kas ir jaunais,
progresivais, tapec - kultiv€jamais, bet kas — savu laiku nodzivojusais un
iznicinamais. Latvie$i un vinu saimnieki neSaubas par to, ka Sie izredzetie ir
tiesi vini. Ka tikai vini pasi vien ir tiesigi izlemt, kura no apkartgjam tautam ir
progresiva, tapéc - tiesiga dzivot uz §is pasaules, bet kura — vairs ne. XX
gadsimta sakuma latviesi noléma, ka Krievija un krievi ir savu laiku
nodzivojusi un latvie$u progresu traucgjo$i, tapec panéma Sautenes, aizgaja
uz Krieviju un apsava tur paris miljonus krievu cilveéku. Citi latviesi taja pasa
laika noléma, ka pasaules civilizacijai vairs nav vajadziga un ir traucg€josa
latgalu (un pargjo rietumbaltu) tauta ar savu seno valodu. Tapéc okupgja
Latgali un sarikoja tur latgalu etnocidu.

Feina filozofija, vai ne? Starp citu, latgalu etnocida projektu latvji bija
iecergjusi pabeigt vel XX gadsimta beigas, tacu viniem biskin misgjas. Tomer
ar1 sekmes ir ievérojamas. Totala nacionalSovinistiska propaganda vidusméra
latvieti Sobrid jau ir padarijusi par absoliitu zombiju, kur§ sev par nelaimi ir
pazaudgjis ne vien laba un launa atSkirSanas sp&ju, bet ar1 realitates izjutu.
LatvieSsu mietpilsonis, kur§ sava pagalma karts gala uzvilcis sarkanbalto
karogu, visa nopietniba doma, ka latvieSiem $ie noziegumi tiks norakstiti un
viniem par tiem nebds jaatbild. ©18.04.2014-03.08.2015
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